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Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Projet deloi relatif ala
maitrisedel’immigration et
au sgour desétrangers
en France.

TITRE IR

DISPOSITIONS MODI-
FIANT L’ORDONNANCE
N° 45-2658 DU
2 NOVEMBRE 1945
RELATIVE AUX CONDI-
TIONS D'ENTREE ET DE
SEJOUR DES ETRAN-
GERS EN FRANCE

Article1¥ A (nouveau)

Avant le chapitre © de
I’ordonnance n° 45-2658 du 2
novembre 1945 relative aux
conditions d’ entrée et de séour
des étrangers en France, il est
inséré un article préliminaire
ains rédigé :

«Art.préliminaire.—

Au vu, notamment, du rapport
de I Office francais de protec-
tion desréfugiés et apatrides et
de celui du Haut consell a
I'intégration, le Gouvernement
dépose un rapport devant le
Parlement, avant le
15novembre, sur les orienta-
tions de la  politique
d'immigration pour [|'année
suivante.

« Sont jointes a ce rap-
port les observations émises
par la commission nationale de
contrdle des centres et bcaux
derétention.

Propasitions
delacommission

Projet deloi relatif ala
maitrisedel’ immigration,
au sgour desétrangers
en Franceet ala
nationalité.

TITRE IR

DISPOSITIONS MODI-
FIANT L’ORDONNANCE
N° 45-2658 DU
2 NOVEMBRE 1945
RELATIVE AUX CONDI-
TIONS D'’ENTREE ET DE
SEJOUR DES ETRAN-
GERS EN FRANCE

Article1¥ A

(Alinéa sans modification).

«Art.préliminaire.—
Chaque année, le Gouver-
nement dépose devant le Par-
lement, avant le
15 novembre, un rapport sur
les orientations pluriannuel -
les de la politique d'immigra-
tion.

Alinéa supprimé
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Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« Ce rapport indique et
commente :

«— |le nombre des dif-
férents titres de s§our et attes-
tations daccueil accordés et
celui des demandes rgetées et
des renouvellements refusés ;

«—le nombre
d étrangers admis au titre du
regroupement familia ;

«—le nombre
d’ étrangers ayant obtenu le sta-
tut de réfugié ou le bénéfice de
la protection subsidiaire, ainsi
gue celui des demandes reje-
tées;

«—le nombre
d' étrangers ayant fait I’ objet de
mesures d’ éloignement, com-
paé¢ a celui des décisions
prononcees ;

«—une estimation du
nombre d'étrangers n’entrant
pas dans les catégories précé-
dentes et se trouvant sur leter-
ritoire francais en situation ir-
réguliere;

«— le nombre des pro-
cédures, et leur colt, mises en
cavre pour lutter contre
I’entrée et le sdour irrégulier
des étrangers ;

«—une évaluation du
nombre de travailleurs clan-
destins ;

« — les actions entrepri-
ses avec les pays d’ origine pour
mettre en cavre une politique
dimmigration fondée sur le

Propasitions
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(Alinéa sans modification).

«— lenombre...
... s§jour accordés...

...refusés;

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

«—le nombre d'attes-
tations d'accueil présentées
pour validation et le nombre
d'attestations d'accueil vali-
dées;

«— lenombre...

d'éoignement
effectives comparé ...

... prononcées;

Alinéa supprimé.

«—les moyens et le
nombre de procédures, ains
gue leur colt, mis en...

... étrangers;

«— lesmoyens misen
oeuvre et les résultats obte-
nus dans le domaine de la
lutte contre le travail clan-
destin;

(Alinéa sans modification).
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Ordonnance n°® 45-2658 du

2 novembre 1945 relative

aux conditionsd’entrée et

desgour desétrangersen
France

Art.5.— Cf.infraart. 1% du
projet deloi
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Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

codéveloppement et le partena
riat. »

Article 1% B (nouveau)

Le derier dinéa du
1° de I'article 5 de
I’ ordonnance n° 45-2658 du 2
novembre 1945 précitée est
supprimé.

Article 1¥ C (nouveau)

Apres les mots: «a ses
moyens d’ existence », la fin du
2° de I'article 5 de
I’ordonnance n°45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
aind rédigée: «,alapriseen
charge par une compagnie
d assurance agréée des dépen-
ses médicales et hospitaliéres,
y compris d’ aide sociale, résul-
tant de soins qu'il pourrait en-
gager enFrance pendant la
durée de validité de son visa
ainsi gqu’'aux garanties de son
rapatriement. En cas de visite
familiale ou privée,
I’obligation d'assurance peut
éventuellement étre satisfaite
dans les conditions prévues a
I'article5-3. »

Propasitions
delacommission

Ce rapport propose
également des indicateurs
permettant d'estimer le nom
bre d'érangers se trouvant
en situation irréguliére sur le
territoire francais.

L'Office francais de
protection des réfugiés et
apatrides, le Haut Conseil a
I'intégration, I'Office des m-
grations internationales et la
Commission nationale de
controdle des centres et locaux
de rétention et des zones d'at-
tente joignent leurs observa-
tions au rapport. »

Article1 B

(Sans modification).

Article19 C

«Le 2° del'article 5
de I’ordonnance n°45-2658
du 2 novembre 1945 précitée
est ainsi modifiée:

1°(nouveau) Apreés les
mots : «sous réserve des
conventions internationa-
les,» insérer les mots : « de
|'attestation d'accueil prévue
a l'article 5-3 de la présente
ordonnance, le cas
échéant, & »;

2°(nouveau) Apreés les
mots : «des documents pré-
vus en Conseil d'Etat» sup-
primer lemot : « et »;
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Art.5.— Pour entrer
en France, tout étranger doit
éremuni :

1° Des documents et
visas exigés par les conven-
tions internationales et les re-
glements en vigueur ;

Par dérogation aux
dispositions de la loi n° 79-
587 du 11 juillet 1979 rela
tive ala motivation des actes
administratifs et a
I’'amélioration des relations
entre I'administration et le
public, les décisions de refus
de visa d'entrée en France,
prises par les autorités diplo-
matiques ou consulaires, ne
sont pas motivées sauf dans
les cas ou le visa est refusé &
un étranger appartenant a
I”une des catégories suivantes
et sous réserve de considéra
tions tenant a la sOreté de
I'Etat :

—membres de la fa
mille de ressortissants des
Etats membres de la Com-
munauté européenne et des
autres Etats parties al’ accord
sur |’ Espace économique ar
ropéen qui ne sont pas ressor-
tissants de I'un de ces Etats,
gppartenant a des catégories
définies par décret en Conssall
d'Etat ;

— conjoints, enfants de

-4-
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Article 17

Le dernier dinéa de
I'article 5 de |’ordonnance
n° 452658 du 2 novem-
bre 1945 modifiée, relative
aux conditions d’ entrée et de
sgjour des étrangers en
France est remplacé par les
dispositionssuivantes :

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 1

Les quatre derniers ali-
néas de I'article 5 de I’ ordon-
nance n° 45-2658 du 2 novem-
bre 1945 précitée sont
remplacés par un alinéa ains
rédigé:

Propasitions
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3°(nouveau) Apres les
mots : « a ses moyens d'exis-
tence, » rédiger comme suit
lafindel'alinéa: «,ala
prise en charge par une com
pagnhie d'assurance
agréée des dépenses médica-
les et hospitaliéres, y compris
d'aide sociale, résultant de
soins qu'il pourrait engager
en Franceains guaux ga-
ranties de son rapatrie-
ment ; ».

Article 1

(Alinéa sans modification).
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Textederéférence Textedu projet deloi Texte adopté par |’ Assemblée Propasitions
nationaleen premiérelecture delacommission

moins de vingt et un ans ou &
charge, et ascendants de res-
sortissants francais ;

—enfants mineurs
ayant fait |’ objet, al’ étranger,
d'une décision dadoption
pléniere au profit de person-
nes titulares d'un agrément
pour adoption délivré par les
autoritésfrancaises ;

— bénéficiaires d'une
autorisation de regroupement
familial ;

—travailleurs autorisés
aexercer une activité profes-
sionnelle salariée en France ;

—personnes  faisant
I’objet d'un signalement aux
fins de nonadmission au
Systeme d' Information
Schengen;

— personnes mention-
nées aux 4°, 6°, 7°, 8°, 9° et
10° del’article 15 ;

— éudiants venant en
France pour y suivre des éu-
des supérieures, dans un éta
blissement public ou privé
reconnu par |’ Etat, dans des
conditions d&finies par décret
en Conseil d' Etat.

2° Sous réserve des
conventions internationales,
des documents prévus par dé-
cret en Conseil o' Etat et rela
tifs, d'une part, a |’objet et
aux conditions de son sgour
e, d'autre part, sil y alieu, a
ses moyens d existence et
aux garanties de son rapa
triement ;

3° Des documents né-
cessaires a |I'exercice dune
activité professionnelle s'il se
propose d' en exercer une.




Textederé&férence

Par dérogation aux
dispostions qui précedent,
les étrangerstitulairesd’un ti-
tre de s§our ou du document
de circulation déivré aux mi-
neurs en application du troi-
seme dinéa de I'aticle 9
sont admis sur le territoire au
seul vu de la présentation de
ce titre et d’un cbcument de

voyage.

L'accés au territoire
francais peut étre refuse a
tout étranger dont la présence
constituerait une menace pour
I’ordre public, ou qui fait
I’ objet soit d’une interdiction
du territoire, soit d'un arrété
d’ expulsion.

Tout refus dentrée
doit faire I’objet d’'une déd-
sion écrite, prise par une au-
torité administrative définie
par décret en Consail d Etat,
spécial ement motivée d apres
les éléments de I’ espece, dont
le double est remis &
I"intéressé.

L' étranger auquel est
opposé un refus d’entrée et
mis en mesure d' avertir ou de
faire avertir la personne chez
laquelle il aindiqué qu'il de-
vait se rendre, son consulat
ou le conseil de son choix.

La décision pronon-
cant le refus dentrée peut
étre exécutée d'office par
I’ administration.
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Texte adopté par |’ Assemblée
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« Tout refus d' entrée sur
le territoire fait I'objet d'une
décision écrite motivée prise
par le chef du service de la po-
lice nationale ou des douanes,
chargé du contrdle aux frontie-
res, ou un fonctionnaire dési-
gné par lui titulaire au moins
du grade de brigadier dans le
premier cas et de contréleur
dans le second. Cette décision
est notifiée a I'intéressé avec
mention de son droit d'avertir
ou de faire avertir la personne
chez laquelle il aindiqué qu'il
devait se rendre, son consulat
ou le conseil de son choix, et
de refuser d' étre rapatrié contre
son gré avant |'expiration du
déla d'un jour franc. La déci-
sion et la notification des droits
qui I’accompagne doivent lui
étre communiquées dans une
langue qu'il comprend.
L’ étranger est invité aindiquer
sur la notification s'il renonce
au bénéfice de sesdroits: il est
réputé y renoncer lorsgu’il re-
fuse de la sgner. La décision
prononcant le refus dentrée
peut étre exécutée d office par
I’ administration.

Propasitions
delacommission

« Tout refus...
d' ére rapatrié
avant |’ expiration...
notification  sil

souhaite bénéficier du jour
franc. Ladécision...

... 'administration.
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En aucun cas, le refus
d’ entrée ne peut donner lieu al
une mesure de rapatriement
contre le gré de I'intéressé
avant I'expiration du délai
d’un jour franc.

Art.5-2. — Les dis
positions des quatre derniers
alinéas de l'aticle 5 sont
applicables a I'étranger qui
nest pas ressortissant d'un
Etaa membre de Ia
Communauté européenne a
qui I'entrée sur le territoire
métropolitain a été refusée en
application de l'article 5 de la
convention signée a
Schengen le 19 juin 1990.

Art.5-3. — Abrogé.
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« En aucun cas, le re-
fus d'entrée ne peut donner
lieu a une mesure de rapa
triement contre le gré de
I"intéressé avant |’expiration
du délai d'un jour franc. Le
refus d’ admission sur le terri-
toire est notifié par un proces-
verbal dressé par un officier
de police judiciaire, un agent
de police judiciaire ou par le
chef de service de contréle
aux frontieres ou par un fonc-
tionnaire désigné par lui, titu-
laire au moins du grade de
brigadier. L’ étranger est invi-
té aindiquer sur ce proces-
verbal s'il renonce au béné-
fice du ddai d'un jour franc.
Il est réputé y renoncer lors-
qu'il refuse de signer le pro-
ces-verbal. »

Article2

Aprés I'article 52 de
la méme ordonnance, il est
inséré un article 53 ainsi ré-
digé

«Art. 53.— Tout
étranger qui déclare vouloir
sgourner en France pour une
durée n'excédant pas trois
mois doit présenter un justifi-
catif d’hébergement. Dans le
cas d'un hébergement chez

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Alinéa supprimé.

Article 1% bis (nouveau)

Dans I'article 5-2 de
I’ ordonnance n° 45-2658 du 2
novembre 1945 précitée, les
mots: « des quatre derniers
alinéas » sont remplacés par les
moats : « du dernier alinéax.

Article2

L'article 5-3 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ainsi rétabli :

« Art. 5-3.— Tout
étranger qui déclare vouloir $-
journer en France pour une du-
rée n'excédant pas trois mois
dans le cadre d' une visite fami-
liale ou privée doit présenter un
justificatif d'hébergement. Ce

Propasitions
delacommission

Maintien dela suppression

Article1® bis

(Sans modification).

Article2

(Alinéa sans modification).

« Art.5-3. —

(Alinéa sans modification).
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une personne privee, ce justi-
ficatif prend la forme d'une
attestation d'accueil signée
par la personne qui se pro-
pose d assurer le logement de
I’étranger, ou son représen-
tant léga, et vaidée par
I’autorité administrative.
Cette attestation d eccueil
constitue le document prévu
par la convention signée a
Schengen du 19juin 1990
pour justifier les conditions
de sgour dans le cas d'une
visite familiale ou privée.

« L' attestation

d accuell, signée par
I"hébergeant et accompagnée
de justificatifs, est présentée
pour validation au maire dela
commune du lieu
d hébergement ou, a Pais,
Lyon et Marseille, au maire
d' arrondissement, agissant en
qualité o’ agent de |’ Etat.

«Le maire peut refu-
ser de vaider |'attestation
d’ accueil demandée dans les
cas suivants

«—1"hébergeant  ne

peut pas présenter les pieces

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

justificatif prend la forme
d'une attestation d'accueil si-
gnée par la personne qui se
propose d assurer le logement
de I’ étranger, ou son représen-
tant léga, et vaidée par
I’autorité administrative. Cette
attestation d'accueil constitue
le document prévu par la
convention signée a Schengen
le 19 juin 1990 pour justifier
les conditions de s§jour dansle
cas d'une visite familiade ou
privée.

« L’ attestation
d'accuelil, signée par
I"hébergeant et accompagnée
des piéces justificatives déter-
minées par décret en Consell
d' Etat, est présentée pour vali-
dation au maire de la commune
du lieu dhébergement ou, a
Paris, Lyon et Marselle, au
maire d arrondissement, agis-
sant en qualité dagent de
I’ Etat.

« Elle est accompagnée
de I’ engagement de
I"hébergeant a prendre en
charge, pendant toute la durée
de vdidité du visa ou pendant
une durée de trois mois a
compter de I'entrée de
I'étranger sur leterritoire des
Etats parties a la convention
susmentionnée, et au cas ou
I’étranger accueilli n’y pour-
voirait pas, ks frais de s§our
en France de celui-ci et lesfrais
de son rapatriement s
I'étranger ne dispose pas, a
I'issue de cette période, des
moyens lui permettant de quit-
ter le territoire francais.

«Le maire peut refuser

de vaider |’ attestation
d’ accueil dansles cas suivants:

« - I"hébergeant ne peut

pas présenter les piéces justifi-

Propasitions
delacommission

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).



Textederé&férence

-9-

Textedu projet deloi

justificatives requises, qui -
ront déterminées par décret ;

«—il ressort, soit de la
teneur de I’ attestation et des
justificatifs présentés, soit de
la wvérification effectuée au
domicile de I hébergeant, que
I'éranger ne peut étre ac-

cueilli dans des conditions
normales ;

«—les mentions por-
tées sur |'attestation sont
inexactes ;

« —|es attestations ar
térierement  signées  par

I"hébergeant ont fait appard-
tre, aprés enquéte demandée
par I’ autorité chargée de vali-
der |’ attestation d' accueil aux
services de police ou de gen-
darmerie, un détournement de
laprocédure.

«A la demande de
I’autorité chargée de valider
I’ attestation d accueil,
I’ Office des migrations inter-
nationales peut procéder a
des vérificaions sur place,
prédablement a sa déli-
vrance. Les agents del’ office
qui sont habilités aprocéder &
ces vérifications ne peuvent
pénétrer chez |'hébergeant
quaprées S étre assurés du
consentement, donné par
écrit, de celui-ci. En cas de
refus de |'hébergeant, les
conditions d'un accueil dans
des conditions normales sont
réputées non remplies.

« Tout recours conten-
tieux dirigé contre un refus de
vdidation d'une attestation
d'accueil doit étre précédé, &
peine d'irrecevabilité, d'un
recours administratif aupres
du préfet territorialement

compétent dans un délai de

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

cativesrequises ;

« - il ressort, soit de la
teneur de |'attestation et des
piéces justificatives présentées,
soit de la vérification effectuée
au domicile de I'hébergeant,
gue I’ étranger ne peut étre a-
cueilli dans des conditions
normales de logement ;

« —les mentions portées
sur | attestation sont inexactes ;

« - les attestations anté-
rieurement signées par
I"hébergeant ont fait apparaitre,
le cas échéant aprés enquéte
demandée par I'autorité char-
gée de vdider [ attestation
d'accueil aux services de police
ou aux unités de gendarmerie,
un détournement de la procé-
dure.

«Des agents spécide
ment habilités des services ®-
ciaux de la commune ou, ala
demande de I’ autorité chargée
de valider I’ attestation
d accueil, I'Office des migra
tions internationales peuvent
procéder ades vérifications sur
place. Les agents qui sont habi-
lités a procéder a ces vérifica
tions ne peuvent pénétrer chez
I"hébergeant qu'aprés s étre
assurés  du  consentement,
donné par écrit, de celui-ci. En
cas de refus de I"hébergeant,
les conditions d'un accuell
dans des conditions normales
de logement sont réputées non
remplies.

«Tout recours contentieux
dirigé contre un refus de vali-
dation d'une  attestation
d'accueil doit étre précédé, a
peine d'irrecevabilité, d' un re-
cours administratif auprés du
préfet territoridlement compé-
tent dans un déa de deux mois

Propasitions
delacommission

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa san smodification).

A la demande du
maire, des agents spéciale-
ment habilités des services
sociaux de la commune ou
|'Office...

... hon remplies.
« Tout recours...
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Loi n°® 200-321 du 12 avril
2000 r€ ative aux droits des
citoyensdansleursrelations

avec lesadministrations
Art.21.— Cf. in-
fraart. 32 du projet deloi.

-10-

Textedu projet deloi

deux mois a compter du e-
fus. Le préfet peut soit rejeter
le recours, soit valider
|" attestation d’ accueil. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

a compter du rfus. Le préfet
peut soit rejeter le recours, soit
valider I attestation d’ accueil. »

« Le maire sera tenu in-
formé par |’ autorité consulaire
des suites données a la de-
mande de visa formulée sur la
base de I’ attestation d’ accueil
validée. »

«Par dérogation a
I'article 21 de la loi n°2000-
321 du 12 avril 2000 rdative
aux droits des citoyens dans
leurs relations avec les admi-
nistrations, le slence gardé
pendant plus d’ un mois par le
maire sur la demande de vali-
dation de | attestation
d accueil, ou par le préfet sur
le recours administratif visé au
dixieme alinéa, vaut décision
derget.

« Les demandes de vali-
dation des attestations d’ accuell
peuvent ére mémorisées et
faire |’ objet d'un traitement au-
tomatisé afin de lutter contre
les détournements de procédure
consistant, notamment, pour un
méme hébergeant a déposer
des demandes multiples sans
rapport avec ses capacités
d hébergement. Les fichiers
correspondants  sont mis en
place par les maires, sdon des
dispositions détermnées par un
décret en Conseil d'Etat, pris
apres avis de la Commission
nationale de I'informatique et
des libertés. Ce décret précise
la durée de conservation et les

Propasitions
delacommission

d accueil, le cas
échéant apres Vvérification
par |'Office des migrations
internationales dans les
conditions prévues a I'alinéa
précédent. »

«Par dérogation a
|"article 21 de laloi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 rdative
aux droits des citoyens dans
leurs relations avec les admi-
nistrations, le silence gardé
pendant plus d’un moispar le
maire sur la demande de \a-
lidation de I attestation
d'accueil, ou par le préfet sur
lerecoursadministratif visé a
I’alinéa précédent, vaut dédi-
sionder get.

«Le maire sera tenu
informé par |’ autorité consu-
laire des suites données a la
demande de visa formulée sur
la base de ['attestation
d’ accueil validée. »

« Lesdemandes...

de procédure. Les fi-
chiers...
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Codegénéral desi mpéts

Art. 1635-0 bis. — Cf.
Annexe

Ordonnance n® 45-2658 du
2 novembre 1945 prédtée

Art. 6. — Cf. Supra.

Art.6.— Tout étran-
ger doit, sil sgourne en
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Article3

Au premier dinéa de
I’article 6 de la méme ordon-
nance, avant les mots: « Tout
étranger doit », sont insérés
les mots : « Sous réserve des
dispositions de I'article 9-1
delaprésente ordonnance ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

conditions de mise ajour des
informations enregistrées, les
modalités d'habilitation des
personnes qui seront amenées al
consuter cesfichiersainsi que,
le cas échéant, les conditions
dans lesguelles les personnes
intéressées peuvent exercer leur
droit d’ acces.

« La demande de valida
tion d'une attestation d accuell
donne lieu ala perception, au
profit de I'Office des migra
tions internationdes, d'une
taxe d'un montant de 15 € par
personne hébergée acquittée
par |I"hébergeant. Cette taxe est
percue selon les mémes moda
lités que lataxe visée al’ article
1635-0 bis du code général des
impéts.

« Pour les séjours visés
pa le présent article
I’obligation d’ assurance prévue
au 2° de I'article5 peut étre sa
tisfaite par une assurance ayant
la méme portée souscrite au
profit de I’ éranger par la per-
sonne qui se propose de
I'héberger. Dans ce cas,
I attestation  d'assurance  est
jointe a I’ attestation d’accueil
avant sa vadidation par
le maire. »

Article3

L’article 6 de I’ ordon
nance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains rédigé :

«Art.6.— Sous ré

serve des dispositions de

Propasitions
delacommission

... droit d’ acces.

« Chague demande...

...15 € acquittée...
... Cette taxe est ac-
quittée selon...

... impéts.

« Pour les...

... d'accueil aprés sa
validation par lemaire. »

Un décret en Conseil
d'Etat fixe, en tant que de be-
soin, les conditions d'applica-
tiondu présent article.

Article3

(Alinéa sans modification).

«Art.6. —(Alinéa
sans modification).
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France et aprés |'expiration
d'un délai de trois mois -
puis son entrée sur le terri-
toire francais, étre muni
d’une carte de sgjour délivrée
dans les conditions prévues &
laprésente ordonnance.

Le délai detrois mois
prévu ci-dessus peut étre mo-
difié par décret pris sur le
rapport du ministre de
I"intérieur.

La carte de s§our peut
provisoirement ére rempla
cée par le récépissé de la de-
mande de déivrance ou de
renouvellement de ladite
carte.

Sauf sil sagit d'un
étranger qui sest vu recon-
naitre la qualité de réfugié, la
délivrance d’'une autorisation
provisoire de s§our ou d' un
récépisseé de demande de titre
de sgour n'a pas pour dfet
de régulariser les conditions
del’entrée en France.

Lorsqu’'une demande
de reconnaissance de laquali-
té de réfugié a été définitive-
ment rejetée, |'éranger qui
sollicite la délivrance d' un ti-
tre de sg§our doit judtifier,
pour obtenir ce titre, qu'il
remplit I’ ensemble des condi-
tions prévues par la présente
ordonnance et les décrets pris
pour son application.

Art.9-1. — Cf.infraart. 6
duprojetdeloi.

Art. 14.— Cf.infraart.10
duprojetdeloai.

Art. 15.— Cf.infraart. 11
duprojetdeloi.

Textedu projet deloi

-12-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

I"article 9-1 ou des stipul ations
d'un accord internationa en
vigueur réguliérement introduit
dans I'ordre juridique interne,
tout éranger qui souhaite -
journer en France doit, aprés
I’expiration d'un délai de trois
mois depuis son entrée sur le
territoire francais, étre muni
d'une carte de sgjour.

« Cettecarteest :

«— soit une carte de
s§our temporaire, dont les
conditions de délivrance et de
renouvellement sont prévues a
la section1 du chapitrell. La
carte de s§our temporaire est
vadable pour une durée maxi-
male d'un an. L'étranger qui
s§ourne sous couvert d'une
carte de sgjour temporaire peut
solliciter la déivrance d'une
cate de résident dans les
conditions prévues aux articles
14 0u 15;

«— soit une carte de
résident, dont les conditions de
délivrance et de renouvelle-
ment sont prévues a la sec-
tion2 du chapitrell. La carte
de résident est valable pour une
durée dedix ans.

«Lorsque la loi le pré
voit, la ddlivrance d'une pre-
miére carte de résident est au-
bordonnée a I'intégration
satisfaisante de I’ éranger dans
la société frangaise, notamment
au regard de sa connaissance de
la langue francaise et des prin-
cipes qui régissent la Républi-
que frangaise, qui doit étre suf-
fisante, ains que de son
comportement au regard de
I’ordre public. La carte de rési-
dent est en principe renouvela
ble de plein droit, sauf dans les
cas prévus par la présente a-
donnance.

Propasitions
delacommission

sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

« Lorsgue...

... I'intégration répu-
blicaine de I'éranger dans la
société frangaise, attestée en
particulier au regard de sa
connaissance suffisante de la
langue ...

... ordonnance.
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Art. 6- 1. — Cf. infra.

Textedu projet deloi
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«Le déai de trois mois
prévu au premier dinéa peut
étre modifié par décret en
Conseil d' Etat.

«Dans les conditions
prévues par l'article 6-1,
I’obligation de détenir une
carte de s§our peut étre tenm+
porairement satisfaite par la
détention d'un récépissé de
demande de titre de sgour,
d'un récépissé de demande
d'asile ou d'une autorisation
provisoire de s§jour. »

« Pour I" appréciation de
la condition d'intégration, le
représentant de I'Etat dans le
département ou, aParis, le pré-
fet de police, peut saisir pour
avis le maire de lacommune de
résidence de I’ étranger qui sol-
licitela carte derésident. »

Article 3 bis (nouveau)

Aprés l'aticle 6 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, il
est inséré un article 61 ains
rédigé:

«Art.6-1.— A moins
qu'il ne soit statué immédiate-
ment sur la demande, tout
étranger admis a souscrire une
demande de premiere ddi-
vrance d'une carte de sjour
temporaire, d’'une carte de r&-
sident ou d'un titre de sé§our
prévu par une stipulation in-
ternationale en vigueur régu-

Propasitions
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(Alinéa sans modification).

Supprimé

(Alinéa sans modification).

« Lorsgu'une de-
mande d'asile a éé définiti-
vement rejetée, I'éranger qui
sollicite la délivrance d'une
carte de sgour doit justifier,
pour obtenir ce titre, quiil
remplit I'ensemble des condi-
tions prévues par la présente
ordonnance et les décrets
prispour son application. »

Article 3 bis

(Alinéa sans modification).

«Art.6-1. — La carte
de s§jour peut provisoirement
étre remplacée par le récé-
pissé d'une demande de déli-
vrance ou de renouvellement
d'une carte, le réadpisse
d'une demande dasile ou
d'une autorisation provisoire
desgour.
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lierement  introduite  dans
I’ordre interne se voit remettre
un récépissé. Ce document au-
torisela présence de I’ étranger
sur le territoire francais jus-
qu'a ce qu'il soit statué sur sa
demande sans préuger de la
décison définitive qui sera
prise au regard de son droit au
s&jour.

«La demande de re
nouvellement d'une carte de
séjour temporaire, d'une carte
de résident ou d'un titre de #-
jour prévu par une stipulation
internationale en vigueur régu-
lirement  introduite  dans
I’ordre interne vaut autorisa-
tion de s§our jusgu'a la déd-
sion prise sur la demande par
I’autorité administrative, dans
la limite de trois mois a conp-
ter de la date d'expiration du
titre dont le renouvellement est
demandé. Pendant cette pé-
riode, I'étranger conserve
I'intégralité de ses droits so-
ciaux.

« Sauf sil sagit d'un
étranger qui s'est vu reconnai-
tre la qudité de réfugié, la ddli-
vrance d’'une autorisation pro-
visoire de sgour, dun
récépissé de demande de pre-
mier titre de s§our ou d'un ré-
cépissé de demande d'asile n'a
pas pour effet de régul ariser les
conditions de I'entrée en
France. »

Article4

I (nouveau). — La
premiére phrase du premier
dinéa de [l'article8-3 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ainsi rédigée:

Propasitions
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Entre la date d'expira-
tion dela carte de résident ou
d'un titre de s§our d'une du-
rée supérieur a un an prévue
par une stipulation interna-
tionale et la décision prise
par |'autorité administrative
sur la demande de son renou-
vellement, dans la limite de
trois mois a compter de cette
date d'expiration, I'éranger
peut également justifier de la
régularité de son s§our par
|a présentation de la carte ou
du titre arrivé a expiration.
Pendant cette période, il
conserve l'intégralité de ses
droits sociaux ainsi que son
droit d'exercer une activité
professionnelle.

(Alinéa sans modification).

Article4

|— (Alinéa sans
modification).
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Art.8-3.— Les em-
preintes digitales des ressor-
tissants étrangers, non ressor-
tissants d un Etat membre de
I"Union européenne, qui sol-
licitent la délivrance d'un t-
tre de s§our dans les condi-
tions prévues a I'article 6
peuvent étre relevées, ménmo-
ristes et faire I'objet d'un
traitement automatisé dans
les conditions fixées par laloi
n° 78-17 du 6 janvier 1978
relative al’informatique, aux
fichiers et aux libertés. Il en
est de méme de ceux qui sont
en dtuation irréguliere en
France ou qui font I'objet
d’'une mesure d’ éoignement
du territoire

En vue de
I"identification d’'un éranger
qui n’a pas justifié des pieces
ou documents visés al’ article
8 ou qui n'a pas présenté a

I’ autorité administrative
compétente les documents de
voyage permettant

I"exécution de I’une des rre-
sures prévues au premier ali-
néa de I'article 27 ou qui, a
défaut de ceux-ci, n'a pas
communiqué les renseigne-
ments permettant cette exécu-
tion, les données du fichier

-15-
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Le premier ainéa de
I'article 83 de la méme a-
donnance est compl été par les
mots: «ou qui, ayant été
contrélés a I'occasion du
franchissement de la frontiere
en provenance d'un pays tiers
aux Etats parties ala conven-
tion signée a Schengen le 19
juin 1990, ne remplissent pas
les conditions d'entrée pré-
vues a l'article 5 de cette
convention ou al’article 5 de
laprésente ordonnance ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« Afin de mieux garantir
le droit au sgour des personnes
en situation réguliére et de lut-
ter contre I'entrée et le s§our
irréguliers  des  étrangers
en France, les empreintes digi-
tales aing qu’ une photographie
des ressortissants  étrangers,
non ressortissants d'un Etat
membre de
I’Union européenne, qui solli-
citent ladélivrance d' untitre de
s§our dans les conditions pré-
vues al’aticle6 sont relevées,
mémorisées et font |’ objet d’un
traitement automatisé dans les
conditions fixées par la loi
n° 78-17 du 6janvier 1978 re-
lative al'informatique, aux fi-
chierset aux libertés. »

Il.— Le premier ainéa
du méme article est complété-
par les mots: «ou qui, ayant
été controlés a I'occasion du
franchissement de la frontiere
en provenance d'un pays tiers
aux Etats parties ala conven-
tion signée a Schengen le 19
juin 1990, ne remplissent pas
les conditions d’ entrée prévues
al’article 5 de cette convention
ou al’article 5 de la présente
ordonnance ».

Propasitions
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« Afinde...

... européenne ou d'un
autre Etat partie a I'accord
sur I'Espace économique eu-
ropéen, qui sdlicitent...

. 'article6 peuvent
étre relevées, mémorisées et
fairel'objet...

... aux libertés. »

Il.— (Sans modifica-
tion).
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automatisé des empreintes
digitales géré par le ministére
de l'intérieur peuvent ére
consultées par les agents ex-
pressément habilités des sar-
vices du ministére de
I"intérieur et de la gendarme-
rie nationale, dans les condi-
tions fixées par la loi
n° 7817 du 6janvier 1978
précitée.

Convention d’application
del’accord de Schengen du
14 juin 1985 entreles
gouver nements des Etats de
I’Union économique Béné-
lux, dela République fédé-
raled’Allemagneet dela
Républiquefrancaiserelatif
ala suppression graduelles
des contr6les aux frontieres
communes

Art. 5. — Cf. annexe.

Ordonnance n® 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée
Art.5.— Cf.  supra
art. 1% du projet deloi.

Textedu projet deloi
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1" (nouveau). — Le
méme article est complété par
unainéaains rédigé :

« Un décret en Consail
d' Etat, pris aprés avis de la
Commission nationale de
I"informatique et des libertés,
fixe les modalités d' application
du présent article. Il précise la
durée de conservation et de
mise a jour des informations
enregistrées, les modalités
d habilitation des personnes
pouvant y accéder ains que, le
cas échéant, les conditions dans
lesquelles les personnes inté-
ressées peuvent exercer leur
droit d’ accés. »

tion).

Propasitions
delacommission

[1l.— (Sans modifica-
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Article5

Aprés I'article 83 de
la méme ordonnance, il est
créé un article 8-4 ains rédi-
gé:

«Art. 84.— Lesem-
preintes digitales des ressor-
tissants étrangers non ressor-
tissants d’un Etat membre de
I’Union européenne ou d'un
autre Etat partie a I’accord
sur |’ Espace économique ax-
ropéen, qui sollicitent la déli-
vrance, aipres d' un consulat
ou a la frontiere extérieure
des Etats parties ala conven-
tion signée a Schengen le 19
juin 1990, d’'un visa afin de
sgourner dans un Etat mem-
bre de I’Union européenne
peuvent étre relevées, méno-
ristes et faire I'objet d'un
tratement automatiseé dans
les conditions fixées par laloi
n° 7817 du 6 janvier 1978
relative al’informatique, aux
fichiers et aux libertés. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article5

Aprés l'article 83 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, il
est inséré un article 84 ainsi
rédige:

« Art.8-4. — Afin de
mieux garantir le droit au %-
jour des personnes en situation
réguliere et de lutter contre
I’entrée et le s§our irréguliers
des étrangers en France, les
empreintes  digitdles ans
gu’'une photographie des res-
sortissants non  ressortissants
d’'un Etat membre de I’Union
européenne ou d un autre Etat
partie a I'accord sur I'Espace
économique européen, qui sol-
licitent la délivrance, aupres
d'un consulat ou ala frontiére
extérieure des Etats parties ala
convention signée a Schengen
le 19 juin 1990, d'un visa afin
de Sjourner en France ou sur
le territoire d’ un autre Etat par-
tie aladite convention sont re-
levées, mémorisées et font
I’objet d'un traitement automa-
tisé dans les conditions fixées
par laloi n° 78-17 du 6 janvier
1978

«Un décret en Consell
d' Etat, pris aprés avis de la
Commission nationde de
I'informatique et des libertés,
fixe les modalités d' application
du présent article. Il précise la
durée de conservation et de
mise a jour des informations
enregistrées, les modalités
d habilitation des personnes
pouvant y accéder ains que, le
cas échéant, les conditions dans
lesquelles les personnes inté-
ressées peuvent exercer leur

Propasitions
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Article5

(Alinéa sans modification).

« Art.8-4. — Afin de
mieux...

... convention peuvent
étre relevées, mémorisées et
faire I'objet d'un ...

... loi n°78-17 du 6
janvier 1978 précitée.

(Alinéa sans modification).
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Art.9.— Les étran-
gersen sgour en France, 8gés
de plus de dix-huit ans, doi-
vent étre titulaires dune carte
de sgour temporaire ou d'une
carte de résdent.

Les érangers agés de
seize adix-huit ans qui décla
rent vouloir exercer une acti-
vité professionnelle salariée
recoivent, de plein droit, une
carte de s§our temporaire ou
une cate de résident, sils
remplissent les conditions
prévues aux articles 12 bis ou
15 de la présente ordonnance.
Ils peuvent, dans les autres
cas, solliciter une carte de &-

jour temporaire.
Sous réserve  des
conventions internationales,

les mineurs de dix-huit ans
qui remplissent les conditions
prévues al'article 12 biset au
12° del'article 15, ou qui sont
mentionnés au 5°, au 10° ou
au 11° de l'article 15, ainsi
gue les mineurs entrés en
France pour y suivre des éu-
des sous couvert d'un visa de
sdjour d'une durée supérieure
a trois mois regoivent, sur
leur demande, un document
de circulation qui est délivré
dans des conditions fixées par
voie réglementaire.

Art.9-1.— Les res-
sortissants des Etats membres
de la Communauté euro-
péenne ou de |'Espace éco-
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Article 6

Les deux premiers ali-
néas de I'article 9-1 de la
méme ordonnance sont rem-
placés par les dispositions
suivantes :

«Les  ressortissants
des Etats membres de la
Communauté européenne ou
de I'Espace économique ar

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

droit d’ acceés. »

Article 5 bis (nouveau)

Dans le dernier dinéa
de I'article 9 de I’ ordonnance
n° 452658 du 2 novembre
1945 précitée, les mots: « au
5°, » sont supprimés.

Article 6

Les deux premiers ai-
néas de l'aticle91 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée sont
remplacés par trois ainéas ain-
s rédigés:

(Alinéa sans modification).

Propasitions
delacommission

Article 5 bis

(Sans modification).

Article 6

(Sans modification).
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nomique européen exercant
en France une activité éco-
nomique salariée ou indépen-
dante, ains que les membres
deleur famille, qui souhaitent
établir en France leur réd-
dence habituelle regoivent,
sous réserve de menace a
I’ordre public, une carte de

séjour.

Lavdlidité de la carte
de Sjour est de dix ans pour
la premiere délivrance; a
compter du premier renouvel-
lement et sous réserve de ré-
ciprocité, elle est permanente.

Un décret en Conseil d Etat
précise les conditions

d application du présent arti-
cle.

Art.12.— .. .. ..o

La cate de sdour
temporaire peut étre retirée a
tout employeur, titulaire de
cette carte, en infraction avec
I'article L. 341-6 du code du
travail. La carte de s§our
temporaire peut étre retirée a
|'étranger passible de poursti-
tes pénales sur le fondement
des articles 225-4-1 & 225-4-
4, 225-4-7, 225-5 a 225-11,
225-12-5 a 225-12-7, 311-4
(7°) et 312-12-1 du code pé-
nal.

Art. 12 bis. — Sauf s

sa présence constitue une
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ropéen qui souhaitent établir
en France leur résidence habi-
tuelle ne sont pas tenus de dé-
tenir un titre de s§jour.

«S'ils en font la de-
mande, il leur est déivré,
dans des conditions précisées
par décret en Consell d Etat,
un titre de sdour, sous ré-
serve d'absence de menace
pour I" ordre public.

« Toutefois, demeu-
rent soumis a la détention
d'un titre de s§our durant le
temps de validité des mesures
trandtoires  éventuellement
prévues en la natiére par le
traité d'adhésion du pays
dont ils sont ressortissants, et
sauf si ce traité en stipule au-
trement, les ressorti ssants des
Etats membres de la Com-
munauté européenne qui Sou-
haitent exercer en France une
activité économique. »

Article7

L’article 12 bis de lal

méme ordonnance est modi-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

Article 6 bis (nouveau)

Dans le dernier dinéa de
I'article 12 de |'ordonnance
n° 452658 du 2 novembre
1945 précitée, apres les mots:
« passible de pourstites péna
les sur le fondement des arti-
cles», sont insérées les mots; «
20 de la présente ordonnance
et 222-34 a 222-38, ».

Article7

L'article 12 hs de
I’ordonnance n° 45-2658 du

Propasitions
delacommission

Article 6 bis

Dansle...

... ordonnance et 222-
39, ».

Article7

(Alinéa sans modification).
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menace pour |’ordre public,
la carte de séjour temporaire
portant la mention «vie pri-
vée et familide » est délivrée
depleindroit :

1° A [Iétranger mi-
neur, ou dans I’année qui suit
son dix-huitiéme anniver-
saire, dont I’ un des parents au
moins est titulaire de la carte
de sdour temporaire, ans
gu'al’étranger entré régulie-
rement sur le territoire fran-
cais dont le conjoint est titu-
laire de cette carte, Sils ont
été autorisés a séjourner en
France au titre du regroupe-
ment familid ;

2° A [|'éranger mi-
neur, ou dans I’année qui suit
son dix-huititme anniver-
saire, qui judtifie par tout
moyen avoir sa résidence her
bituele en France depuis
qu'il aatteint au plus1’ége de
dix ans;

3° A I'étranger, ne -
vant pas en é&at de polyga
mie, qui justifie par tout
moyen résider en France he
bituellement depuis plus de
dix ans ou plus de quinze ans
si, au cours de cette période,
il a sgourné en qudité
d éudiant ;

4° A |'étranger, ne \i-
vant pas en éat de polyga
mie, marié avec un ressortis-
sant de retionalité frangaise,
acondition que son entrée sur
le territoire frangais ait été
réguliére, que le conjoint ait
conservé la nationaité fran-
caise e, lorsque le mariage a
été célébré al’ étranger, qu'il
ait été transcrit préal ablement
sur les registres de | état civil
francais;

5° A I éranger, ne -
vant pas en éat de polyga
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fiécommesuit :

l.— Au deuxiéme
alinéa, apreslesmots: « carte
de sgour temporaire» sont
insérés les mots: «ou de la
carte de résdent» et les
mots: «titulaire de cette
carte » sont remplacés par les
mots : «titulaire de I’une ou
del’autre de ces cartes».

Il.— Au cinquiéme
alinéa, aprés les mots: «ait
été réguliére », sont insérés
les mots: «que la commu-
nauté de vie n’'ait pas cesse».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

2 novembre 1945 précitée est
ains modifié:

1°.— Au deuxiéme ali-
néa (1°), apres les mots:
« carte de €jour temporaire »,
sont insérés les mots : «ou de
la carte de résident» et les
mots: «titulaire de cette
carte » sont remplacés par les
mots : « titulaire de I’ une ou de
|"autre de ces cartes» ;

1° bis Dansletroisiéme
dinéa (2°), le nombre: « dix »
et remplacé par le nom-
bre: «treize» ;

1° ter Lequatrieme ali-
néa (3°) est complété par une
phrase ains rédigée :

« Les années durant les-
quelles I'éranger s'est prévalu
de documents d'identité falsi-
fiés ou d'une identité usurpée
ne sont pas prises en compte.» ;

2° Au cinquieéme dinéa
(4°),aprés les mots: «at é&é
réguliere, », sont insérés les
mots : « que la communauté de
vien'ait pas cessg, » ;

Propasitions
delacommission

1°.— (Sans modifica-
tion).

1° bis (Sans modifica-
tion).

1° ter (Sans modifica-
tion).

2°(Sans modification).
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mie, marié aun ressortissant
étranger ftitulaire d’'une carte
de s§our temporaire portant
la mention «scientifique» a
condition que son entrée sur
le territoire francais ait été
réguliere ;

6° A I éranger, ne -
vant pas en éat de polyga
mie, qui est pére ou mere
d'un enfant francais mineur
résidant en France ala condi-
tion qu'il exerce méme par-
tiellement |’ autorité parentale
a I'égard de cet enfant ou
gu'il subvienne effectivement
ases besoins. Lorsque la qua
lité de péere ou de mére d'un
enfant francais résulte d' une
reconnaissance de |I'erfant
postérieure ala naissance, la
cate de sgour temporaire
n'est délivrée al’ étranger que
s'il subvient ases besoins de-
puis sa naissance ou depuis
aumoinsunan ;

7° A I éranger, ne -
vant pas en éat de polyga
mie, qui n’entre pas dans les
catégories précédentes ou
dans celles qui ouvrent droit
au regroupement familia
dont les liens personnels et
familiaux en France sont tels
gue le refus d autoriser son
séjour porterait ason droit au
respect de sa vie privée et
familiale une atteinte dispro-
portionnée au regard des no-
tifsdurefus;

8° A I'éranger né en
France, qui justifie par tout
moyen y avoir résidé pendant
au moins huit ans de fagon
continue, et suivi, aprés I’ age
de dix ans, une scolarité d’ au
moins cing ans dans un éta
blissement scolaire francais,
la condition qu'il fasse sa
demande entre I’ &ge de seize
etvingtetunans ;

Textedu projet deloi
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Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

3° Apréslesmots: « ala
condition qu’il », la fin de la
premiére phrase du septiéme
alinéa (6°) est ains rédigée:
« établisse contribuer effecti-

vement a |'entretien e a

I’ éducation de I’ enfant dans les
conditions prévues par
I"article371-2 du code civil. » ;

Propasitions
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3°(Sans modification).



-22.-

Textederéférence Textedu projet deloi Texte adopté par |’ Assemblée Propasitions
nationaleen premiérelecture delacommission

9° A I'éranger titu-
laire d'une rente d accident
du travail ou de maladie pro-
fessionnelle servie par un or-
ganisme francais et dont le
taux d'incapacité permanente
est égal ou supérieur a20 % ;

10° A I étranger qui a
obtenu le statut d’ apatride en
goplication de la loi
n° 52-893 du 25 juillet 1952
relative au droit d'asile, ains
gu’'ason conjoint et ases en-
fants mineurs ou dans |’ année
qui suit leur dix-huitieme a+
niversaire, lorsque le mariage
est antérieur ala date de cette
obtention ou, a défaut, lors-
gu'il a été célébré depuis au
moins un an sous réserve
d’une communauté de vie -
fective entre les époux ;

11° Al éranger rési-
dant  habituellement  en
France dont I'état de santé
nécessite une prise en charge
médicale dont le défaut pour-
rait entrainer pour lui des
conségquences d'une excep-
tionnelle gravité, sous réserve
gu'il ne puisse effectivement
bénéficier d'un traitement
approprié dans le pays dont il
estoriginare.

4° Le douziéme ainéa 4°(Sans  modifica-
(11°) est complété par deux | tion).
phrasesainsi rédigées :

«La décison de déli-
vrer la carte de s§our est prise
par le préfet ou, aParis, le pré-
fet de police, aprés avis du
médecin inspecteur de santé
publique de la direction dépar-
temental e des affaires sanitares
et sociales compétentes au ke
gard du lieu de résidence de
I'intéressé ou, a Paris, du me-
decin, chef du service médica
de la préfecture de police. Le
médecin inspecteur ou le né-
decin chef peut convoquer le
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La carte délivrée au ti-
tre du présent article donne
droit al’exercice d’'une acti-
vité professionnelle.

Le renouvellement de
la carte de s§jour délivrée au
titre du 4° ci-dessus est -
bordonné au fait que la com-
munauté de vie n'ait pas ces-
Sé.

Art. 12 ter.— Sauf s
sa présence constitue une
menace pour |'ordre public,
la carte de séjour temporaire
prévue a l'aticle 12 bis est
délivrée de plein droit a
I’étranger qui a obtenu I’ asile
territorial en application de
I'article 13 de la loi n° 52-
893 du 25 juillet 1952 préai-
tée ainsi qu’ason conjoint et
ases enfants mineurs ou dans
I"'année qui suit leur dix-
huitiéme anniversaire lorsque
le mariage est antérieur ala
date de cette obtention ou, a
défaut, lorsqu’il a été célébré

depuis au moins un an, sous
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Article 8

Au premier dinéa de
I'article 12ter de la méme
ordonnance, les mots: «la
cate de s§our temporaire
prévue al'article 12 bis est
délivrée de plein droit a
I’ étranger qui a obtenu I’ asile
territorial en application de
I'article 13 » sont remplacés
par les mots : « la carte de -
jour temporaire prévue al
I’article 12 bis est délivrée de
plein droit al’éranger qui a
obtenu le bénéfice de la pro-
tection subsidiaire en applica-
tion del'article 2 de laloi du
25 juillet 1952 modifiée rela

tive au droit d’ asile ».

Texte adopté par |’ Assemblée

nationaleen premiérelecture

demandeur pour une consulta:

tion médicale devant une com-

mission médicale régionae
dont la composition est  fixée
par décret en Conseil d' Etat. »

Article 8

Dans le premier ainéa
de [l'aticle 12 ter de
I’ordonnance n°45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, les
mots : «|'asile territorial  en
application de I'article 13 »
sont remplacés par les
mots : «le bénéfice de la pro-
tection subsidiaire en applica
tiondel’article2 ».

Propasitions
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« 5°(nouveau).- Com
pléter I'article12 bis de I'or-
donnance n°45-2658 du
2 novembre 1945 par les dis-
positions suivantes :

« Toutefois, lorsque la
communauté de vie a été
rompue a linitiative de
|'étranger a raison des vio-
lences de nature physique
gu'il a subies de la part de
son conjoint, le préfet peut
accorder le renouvellement
dutitre.»

Article 8

(Sans modification).
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réserve d’ une communauté de
vie effective entre époux.

La carte délivrée au ti-
tre du présent article donne
droit a |I'exercice dune
activité professionnelle.

Loi n° 52-893 du 25 juillet
1952 relative au droit
d'asile

Art. 2. — Cf. annexe.

Ordonnance n® 45-2658 du
2novembre 1945 précitée

Art. 12 quater. —
Dans chaque département,
est instituée une commission
du titre de s§our, composée :

—du président du tri-
buna administratif ou d'un
conseiller délégué, présdent ;

—d'un magistrat dési-
gné par |'assemblée générae
du tribunal de grande ins-
tance du chef-lieu du dépar-
tement ;

—dune personnalité
qualifiée désignée par le pré-
fet pour sa compétence en
matiere sociale.

-24 -
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tive au droit d’ asile ».

Article9

|.— Lesquatre premiersali-
néas de I’ article 12 quater de
laméme ordonnance sont
remplacés par les alinéas sui-
vants:

« Dans chaque dépar-
tement, est ingtituée une
commission du titre de -
jour, composée:

«—du président du
tribunal administratif ou d'un
conselller délégué, président ;

«—d'un magistrat -
signé par I'assemblée géné-
rale du tribunal de grandeins-
tance du chef-lieu du
département ;

«— du directeur dépar-
temental de |’action snitaire
et sociale ou de son représen-
tant ;

«—d'une personnaité
qualifiée désignée par le pré-
fet pour sa compétence en
matiére sociale ;

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article9

|I.— Les quatre quatre
premiers alinéas de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée sont
remplacés par neuf ainéas ain-
si rédigés:

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

«—du directeur dépar-
temental du travail, de I’emploi
et de la formation profession-
nelle ou de son représentant ;

«—dune personndité
qualifiée désignée par le préfet
pour sa compétence en matiere
de sécurité publique ou de son
représentant ;

«—dune personndité
qualifiée désignée par le préfet
pour sa compétence en matiere
sociae ou de son représentant ;

tion).

Propasitions
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Article9

I.— (Sans modifica-
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Dans les départements
de plus de 500 000 habitants,
une commission peut étreins-
tituée dans un ou plusieurs ar-
rondissements.

La commission est
saisie par le préfet lorsgue ce-
lui-ci envisage de refuser de
délivrer ou de renouveler une
carte de s§our temporaire a
un éranger mentionné a
I"article 12 bis ou de délivrer
une carte de résident a un
étranger mentionné al’ article
15.

L’ étranger est convo-
gué par écrit au moins quinze
jours avant la date de la &-
union de la commission qui
doit avoir lieu dans les trois
mois qui suivent sasaisine; il
peut étre assisté d'un consell
ou de toute personne de son
choix et étre entendu avec un
interpréte.  L’éranger peut
demander le bénéfice de
I’aide juridictionnelle dans
les conditions prévues par la
loi n°91-647 du 10 juillet
1991 relative al'aide juridi-

que, cette faculté étant men-
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«—d'un maire désigné
par le président de
I’association des maires du
département.

«Un représentant du
préfet ou, a Paris, du préfet
de police, assure les fonctions
de rapporteur de cette
commission. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«—d'un maire ou de
son suppléant désignés par le
président de I'association des
maires du département et, aPa
ris, du maire, d'un maire
d'arrondissement ou dun
conseiller d’ arrondissement ou
de leur suppléant désigné par le
Consell de Paris.

«A sa demande, le
maire de la commune dans la
guelle réside I’ étranger concer-
né, ou son représentant, est en-
tendu.

(Alinéa sans modification).

Propasitions
delacommission

| bis(nouveau). — Au
6eéme alinéa de l'article12

quater de I'ordonnance
n°45-2658 du 2 novembre
1945, aprés le mot

« Préfet » insérer les mots :
« ou, aParis, le préfet de po-
lice, »
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tionnée dans la convocation ;
I’admission  provisoire &
I’aide juridictionnelle peut
étre prononcée par le prés-
dent de lacommission.

Sil ne dispose pas
d'une carte de s§our tempo-
raire ou s celleci est péri-
meée, | étranger regoit, dés la
sasine de la commission, un
récépissé valant autorisation
provisoire de sd§our jusqu’a
cequelepréfet ait statué.

Les dispositions du
présent article ne sont pas ap-
plicables dans le département
de la Guyane, ni dans la
commune de Saint-Martin
(Guadel oupe).

Art. 14. — Peuvent
obtenir une carte dite «carte
de résident » les étrangers qui
justifient d’ une résidence non
interrompue, conforme aux
lois et réglements en vigueur,
d'au moins trois années en

France.
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Il.— Aprés [I'article
12 quater, il est inséré un a-
ticle 12 quinquies ains rédi-
gé:

«Art. 12 quin-
quies. — Le préfet ou, aPa
ris, le préfet de police, peut
également saisir la commis-
sion du titre de jour pour
toute question relaive a
I’ application des dispositions
du chapitre 1l de la présente
ordonnance. »

Article 10

L'article 14 de la
méme ordonnance est ans
rédigeé :

«Art. 14. — Peuvent
obtenir une carte dite « carte
de résident » les étrangers qui
justifient d’ une résidence non
interrompue, conforme  aux
lois et réglements en vigueur,
d'au moins cingannées en

France.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Il.— Aprés I'article 12
guater de laméme ordonnance,
il estinséré un article 12 quin-
quies ainsi rédigé:

«Art. 12 quinquies. —

Le préfet ou, aParis, le préfet
de police, peut également saisir
la commission du titre de #-
jour pour toute question rela
tive al’ application des disposi-
tions du présent chapitre. Le
président du conseil général ou
son représentant est invité a
participer a la réunion de la
commission du titre de séjour.»

Article 10

L'article 14 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains rédigé:

« Art. 14. — Tout
étranger qui justifie d'une rési-
dence  non interrompue,

conforme aux lois et regle-
ments en vigueur, de cing ar
nées en France peut obtenir une
carte de résident. La décision

d'accorder ou de refuser la

Propasitions
delacommission

Il.— (Sans modifica-
tion).

Article 10

(Alinéa sans modification).

«Art.
étranger...

14. — Tout

vigueur, d'au
moins cing années en France,
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France.

La décision d'accorder
ou de refuser la carte de rés-
dent est prise en tenant
compte des moyens
d' existence dont |'étranger
peut faire état, parmi lesquels
les conditions de son activité
professionnelle et, le cas
échéant, des faits qu'il peut
invoquer al’appui de son in-
tention de sétablir durable-
ment en France.

La cate de résident
peut étre refusée atout étran-
ger dont la présence constitue
une menace pour |’ordre pu-
blic.

-27-
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France.

«La décision
d'accorder ou de refuser la
carte de résident est prise en
tenant compte des moyens
d existence dont |’ étranger
peut faire état, parmi lesquels
les conditions de son activité
professionnelle, des condi-
tions d'intégration de
I'étranger dans la sociéé
francaise e, le cas échéant,
desfaits qu'il peut invoquer a
I"appui de son intention de
séablir durablement en
France.

« La carte de résident
peut étre refusée atout étran-
ger dont la présence constitue
une menace pour I’ordre pu-
blic. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

carte de résident est prise en
tenant compte des ééments
gu'il peut fairevaloir pour éta-
blir son intégration dans la so-
ciété francaise dans les condi-
tions prévues a I'article 6 et
des faits qu'il peut invoquer a
I'appui de son intention de
séablir  durablement en
France, notamment ses moyens
d’existence et les conditions de
son activité professionnelle s'il
enaune.

« La durée de résidence
requise au premier alinéa est
réduite a deux ans lorsque
I’étranger qui sollicite la carte
de résident a été autorisé a -

journer en France au titre du

regroupement familial deman-
dé par letitulaire d' une carte de
résident.

« Il en et de méme
lorsque I'étranger qui sollicite
la carte de résident est pére ou
mére d'un enfant frangais rési-
dant enFrance et titulaire c-
puis deux ans de la carte de -
jour temporaire visée au 6° de
I'article12 bis, sous réserve
gu'il remplisse encore les
conditions prévues pour son
obtention et qu'il ne vive pas
en état de polygamie. »

Propasitions
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. en tenant compte
desfaits...

.. une.

La carte de résident
peut également étre accor-
dée:

— al'éranger qui a
étéautorisé ...

... résident et qui jus-
tifie d'une résidence non
interrompue, conforme aux
lois et réglements en vigueur,
d’au moins deux années en
France;

— al’étranger qui est
pére...

... depuis au moins deux an-
néesdela..

...12 bis de la méme
ordonnance sousréserve. ..

...pour |'obtention de
cette carte de s§our tempo-
raireet qu'il...

... polygamie. »

« Dans tous les cas
prévus au présent article, la
décision d’accorder la carte
de résident est subordonnée a
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Art. 6. — Cf.
art. 3duprojet deloi.

supra

Art.15.— Sauf s la
présence de I’ éranger consti-
tue une menace pour |’ ordre
public, la carte de résident est
délivrée de plein droit, sous
réserve de la régularité du -
jour :

1° A ['éranger marié
depuis au moins un an avec
un ressortissant de nationalité
francaise, a condition que la
communauté de vie entre les
époux N'ait pas cessé, que le
conjoint ait conservé la na
tionalité francaise et, lorsque
le maiage a été célébré a
I'étranger, qu'il ait éé trans-
crit préalablement sur les
registres de [I'éa civil
francais;

2° A I'enfant étranger
d'un ressortissant de nationa
lité francaise s cet enfant a
moins de vingt et un ans ou
s'il est ala charge de ses pa
rents ains qu’ aux ascendants
d'un tel ressortissant et de
son conjoint qui sont a sa
charge ;

3° A I'étranger qui est
pere ou mére d'un enfant
francais résidant en France, a
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Article11

Au 1° de I'article 15
de la méme ordonnance, les
mots : « un an» sont rempla
cés par les mots: «deux
ans ».

Article 12

Au 3° de 'article 15
de la méme ordonnance, les

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article11

Au 1° de de I’article 15
de I’ ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, les
Mots : « un an » sont rempl acés
par les mots: « deux ans ».

Article 12

Le 3° de I'article 15 de
I’ordonnance n° 45-2658 du

Propasitions
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I"intégration @publicaine de
I'"étranger dans la société
francaise dans les conditions
prévues a l'article 6 de la
présente ordonnance .»

« La carte de résident
peut étre refusée a tout
éranger dont la présence
constitue une menace pour
I’ordre public. »

Article11

(Sans modification).

Article 12

(Sans modification).
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la condition qu'il exerce
méme partiellement I’ autorité
parentale al’égard de cet en-
fant ou qu'il subvienne effec-
tivement ases besoins ;

4° A I'éranger titu-
laire d'une rente d accident
de travail ou de maladie pro-
fessionnelle versée par un or-
ganisme frangais et dont le
taux d'incapacité permanente
est égal ou supérieur a20 p.
100 ains qu'aux ayants droit
d'un étranger, bénéficiaires
d’une rente de déces pour ac-
cident de travail ou maladie
professionnelle versée par un
organisme francais;

5° Au conjoint et aux
enfants mineurs ou dans
I'année qui suit leur dix-
huitiéme anniversaire d'un
étranger titulaire de la carte
de résident, qui ont éé auto-
risés asgjourner en France au
titre du regroupement familia

’

6° A I'éranger ayant
servi dans une unité combat-
tante de I’ armée francaise ;

7° A I'éranger ayant
effectivement combattu dans
les rangs des forces franca-
ses de I'intérieur, titulaire du
certificat de démobilisation
délivré par la commission
d'incorporation de ces forma
tions dans I'armée réguliere
ou qui, quelle que soit la du-
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mots: «qu'il exerce méme
partiellement I’ autorité paren-
tale al’ égard de cet enfant ou
gu'il subvienne effectivement
a ses besoins » sont rempla-
cés par les mots: «qu'il
exerce méme partiellement
I’ autorité parentale al’égard
de cet enfant et qu'il ait sub-
venu effectivement a ses be-
soins depuis la naissance de
celui-ci ou depuis au moins
deux ans a la date de de-
mande du titre ».

Article 13

Le5° del’article15de
la méme ordonnance est
abrogé.

Texte adopté par |’ Assemblée

nationaleen premiérelecture

2 novembre 1945 précitée est
abrogé.

Article 13

|.— Le 5° de I'article
15 de I’ ordonnance n° 45-2658
du 2 novembre 1945 précitée
est abrogé.

Il (nouveau). — Dans
I’avant-dernier alinéa du méme
article, la référence: «5°,»
est supprimée.

tion).

Propasitions
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Article 13

I.— (Sans modifica-

Il.— Supprimé.
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rée de son service dans ces
mémes formations, a été bles-
sé en combattant I’ ennemi ;

8° A I'étranger qui a
servi en France dans une uni-
té combattante d’'une armée
aliée ou qui, résidant anté-
rieurement en territoire fran-
gais, a égaement combattu
dans les rangs d'une armée
dliée;

9° A I'éranger ayant
servi dans la Légion étran-
gére, comptant au moins trois
ans de services dans I'armée
francaise, titulaire du certifi-
cat de bonne conduite;

10° A I éranger qui a
obtenu le statut de réfugié en
application de la loi n° 52-
893 du 25 juillet 1952 portant
créetion d'un Office francais
de protection des réfugiés et
apatrides, ans qu'a son
conjoint et ases enfants m-
neurs ou dans I’ année qui suit
leur dix-huitiéme anniver-
saire lorsgue le mariage est
antérieur ala date de cette ob-
tention ou, adéfaut, lorsqu'il
a été célébré depuis au moins
un an, sous réserve d'une
communauté de vie effective
entre les époux ;

11° A |’ apatride justi-
fiant de trois années de rés-
dence réguliere en France
ains gu'a son conjoint et a
ses enfants mineurs ou dans
I'année qui suit leur dix-
huitiéme anniversaire ;

12° A I'étranger qui
est en situation réguliere de-
puis plus de dix ans, sauf sl
a été, pendant toute cette pé-
riode, titulaire d’ une carte de
sdour temporaire portant la
mention « éudiant » ;
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13° A I'étranger titu-
laire d'une carte de s§our
temporaire en application des
articles 12 bisou 12 ter lors-
qgu'il remplit les conditions
prévues aux ainéas précé-
dents ou, a défaut, lorsqu’il
justifie de cing années de ré-
sidence réguliére ininterrom-
pue en France.

L’enfant visé aux 2°,
3°, 5°, 10° et 11° du pésent
article sentend de I'enfant
|égitime ou naturel ayant une
filigtion légalement établie
ainsi que de I'enfant adopté,
en vertu dune décision
d’adoption, sous réserve de la
vérificaion par le ministére
public de la régularité de
celle-ci lorsgu’éle a été pro-
noncée al’ étranger.

La cate de résident
est délivrée de plein droit a
I'étranger qui remplit les
conditions d'acquisition de la
nationalité francaise prévues
al’ article 21-7 du code civil.
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Article 14

Le 13° de I'article 15
de la méme ordonnance est
remplacé par les dispositions
suivantes :

«13° A I'éranger qui
ne remplit pas les conditions
prévues aux ainéas préce-
dents, titulaire depuis cing
années d'une carte de fjour
temporaire délivrée en appli-
cation de I'article 12bis ou
de I'article 12 ter, sous ré-
serve de I'intégration satisfa-
sante de |’ étranger dans la o-
ciété francaise. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 14

Le 13° de I'article 15 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
abrogé.

Alinéa supprimé.

Article 14 bis(nouveau)

L’article 20 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ainsi rétabli :

« Art. 20. — La mécon
naissance des dispositions de
I'articleL.341-4 du code du
travail est punie de 3 750€
d amende.

Propasitions
delacommission

Article 14

(Sans modification).

Article additionnel

Supprimer les mots
«3» e «5 » a l'avant-
dernier alinéa du texte pro-
posé par cet article pour I'ar-
ticlel5 de [I'‘ordonnance
n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée.

Article 14 bis

(Sans modification).
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Art. 20 bis.— |.—

Est punie d'une amende
d'un montant maximum de
1500 € I'entreprise de trans-
port arien ou maritime qui
débarque sur le territoire
francais, en provenance d'un
autre Etat, un éranger non
ressortissant d'un Etat mem-
bre de la Communauté euro-
péenne et démuni du docu-
ment de voyage €, le cas
échéant, du visarequis par la
loi ou I'accord international
qui lui est applicable araison
de sanationdité.

Le manquement est
constaté par un procesverbal
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Article 15

L’article 20 bis de la
méme ordonnance est modi-
fiécommesuit :

I.— Au premier ali-
néa du | les mots: «1500
€» sont remplacés par les
mots : « 5000 € ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« Les érangers coupa
bles de cette infraction encou-
rent également la peine com-
plémentaire d'interdiction
du territoire francais pour une
durée de trois ans au plus, dans
les conditions prévues aux arti-
cles131-30 4131-30-2 du code

pénd. »

Article 15

L’article 20 bis de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains modifié :

1° Au premier adinéa du
[, la somme «1500 € » est
remplacée par la somme : « 5
000 €» ;

1°bis (nouveau) Aprés
le troiséme alinéa du I, il est
inséréun alinéa ains rédige:

«L’amende prévue au
premier alinéa n'excéde pas
3000 € par passager lorsgue
I"entreprise a mis en place et
utilise, sur le lieu
d’'embarquement des passa-
gers, un dispositif agréé de
numérisation et de transmis-
sion, aux autorités francaises
chargées du controle aux fron-
tieres, des documents de
voyage et desvisas. » ;

Propasitions
delacommission

Article 15

(Alinéa sans modification).

1° (Alinéa sans modifi-
cation).

1° bis Supprimé.

2° Apres le premier ali-
néa du I, insérer |'alinéa sui-
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éabli par un fonctionnaire
appartenant a I'un des corps
dont la liste est définie par
décret en Conseil dEtat. G-
pie du procésverbal est re-
mise a l'entreprise de trans-
port intéressée. Le
manquement ains  relevé
donne lieu aune amende pro-
noncée par le ministre de I'in-
térieur. L'amende peut étre
prononcée autant de fois qu'il
y a de passagers concernés.
Son montant est versé au Tr é-
sor public par I'entreprise de
transport.

L'entreprise de trans-
port a acces au dossier et est
mise améme de présenter ses
observations écrites dans un
délai d'un mois sur le projet
de sanction de l'administra-
tion. La décision du ministre,
qui est motivée, est suscepti-
ble d'un recours de pleine ju-
ridiction.

Le ministre ne peut in-
fliger damende a raison de
faits remontant aplus d'un an.

Textedu projet deloi
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«Est punie de la
méme amende |'entreprise de
transport aérien ou maritime
qui débarque, dans le cadre
du transit, un étranger non
ressortissant d'un Etat mem:
bre de la Communauté euro-
péenne et démuni du docu-
ment de voyage ou du visa
requis par la loi ou I'accord
international qui lui est ap-
plicable compte tenu de sa
nationalité et de sa destina-
tion. »

3° Apres le quatriéme
alinéa du |, insérer les deux
alinéas suivants.

« L'amende prévue au
premier et au deuxieéme ali-
néas n'excéde pas 3.000 € par
passager lorsque I'entreprise
a mis en place et utilise, sur
le lieu d'embarquement des
passagers, un dispositif agréé
de numérisation et de trans-
mission, aux autorités fran-
caises chargées du controle
aux frontieres, des documents
devoyage et desvisas. »

« Un décret en
Conseil d'Etat, pris aprées
avis de la commission natio-
nale de l'informatique et des
libertés, fixe les modalités
d'application de l'alinéa ci-
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I[I.— L'amende pré-
vue au premier alinéa du pré-
sent article n'est pasinfligée:

1° Lorsque I'éranger
non ressortissant dun Etat
membre de la Communauté
européenne qui  demande
|'asile a été admis sur le terri-
toire francais ou lorsgue la
demande dasile n'était pas
manifestement infondée ;

2° Lorsque I'entreprise
de transport éablit que les
documents requis lui ont été
présentés au moment de
I'embarquement ou lorsgue
les documents présentés ne
comportent pas un éément
d'irrégularité manifeste.

Ill.— Les  disposi-
tions du présent article sont
applicables a I'entreprise de
transport routier exploitant
desliaisonsinternationales en
provenance d'un Etat non par-
tie ala convention signée a
Schengen le 19 juin 1990
sous la forme de lignes régu-
liéres, de services occasion

Textedu projet deloi
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Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

1° ter (nouveau) Dansle
2° du ll, les mots : « les docu-
ments requis » sont remplacés
par les mots : « des documents
non falsifiés» ;

Propasitions
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dessus. |l précise la durée de
conservation des données et
de mise a jour des inforna-
tions enregistrées, les moda-
lités d'habilitation des per-
sonnes pouvant 'y accéder
ainsi que, le cas échéant, les
conditions dans lesquelles les
personnes intéressées peu-
vent exercer leur droit d'ac
cés. »

4° (nouveau) Le pre-
mier alinéadu Il est ainsi ré-
digé:

« Les amendes pré
vues aux premier, deuxieme
et cinquieme alinéas du | ne
sont pasinfligées: »

5°(nouveau) Le 1° du
Il estains rédigé:

« Lorsgue la demande
d'asile d'un étranger non res-
sortissant d'un Etat membre
de la Communauté euro-
péenne n'était pas manifeste-
ment infondée »

6°(nouveau) Le 2° du
Il estains rédigé:

« Lorsque l'entreprise
de transport établit que les
documents requis lui ont été
présentés au moment de I'em-
barquement et qu'ils ne com
portent pas un éément d'ir-
régularité manifeste. »
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nels ou de navette, al'exclu-
sion destrafics frontaliers. Le
taux de I'amende est fixé dans
ce cas a un montant maxi-
mum de 1 500€ par passager
concerné.

Si wne telle entreprise
n'a pu procéder ala vérifica-
tion du document de voyage
et, le cas échéant, du visa des
passagers empruntant ses ser-
vices, elle est exonérée de
|'amende prévue au précédent
alinéa, a condition davoir
justifié d'un contréle a l'en-
trée aur le territoire d'une des
parties contractantes a la
convention signée a Schen-
gen le 19 juin 1990 ou, adt-
faut d'un tel contrdle, acondi-
tion d'y avoir fait procéder a
I'entrée sur le territoire fran-
gais par les services compé-
tents.

Art.21. — |.—
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Il.— Au premier ai-
néadu Ill, les mots : « 1500
€» sont remplacés par les
mots : «5 000 € ».

I1l.— Le méme arti-
cle est compl é&é par un dinéa
aingd rédigé :

«Est punie de la
méme amende, |’ entreprise de
transport agrien ou maritime
qui débarque, dans le cadre
du transit, un éranger non
ressortissant o un Etat mem-
bre de la Communauté euro-
péenne et démuni de docu-
ment de voyage ou du visa
requis par la loi ou I'accord
international qui lui est appli-
cable compte tenu de sa re-
tiondité et de sa destina
tion. »

Article 16

L’'article 21 de la
méme ordonnance est modi-
fiécommesuit :

I.— Au premier ali-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

2° Au premier ainéa du
I, la somme : « 1500 € » est
remplacée par la somme : « 5
000 €»;

3° Il est complété par un
alinéaainsi rédigeé :

« Est punie de la méme
amende I'entreprise de trans-
port aérien ou maritime qui
débarque, dans le cadre du
transit, un étranger non ressor -
tissant d’un Etat membre de la
Communauté européenne et
démuni du document de voyage
ou du visa requis par laloi ou
I’accord international qui lui
est applicable compte tenu de
sa nationalité et de sa destina-
tion. »

Article 16

L’article 21 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ainsi modifié:

1° Au premier ainéa du

Propasitions
delacommission

7° (nouveau) Au pre-
mier dinéadu Ill, la somme :
« 1.500 € » est remplacée par
lasomme : «5.000 €» .

Alinéa Supprimé.

Alinéa Supprimé.

Article 16

(Alinéa sans modification).

1°(Sans modification).
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Toute personne qui, alors
gu'elle se trouvait en France
ou dans I’ espace international
des zones aéroportuaires sS-
tuées sur le territoire national
aura, par aide directe ou indi-
recte, facilité ou tenté de faci-
liter I’ entrée, lacirculation ou
le sdjour irréguliers, d'un
étranger en France ou dans
I’ espace international précité
sera punie d'un emprisonne-
ment de cing ans e d'une
amende de 30000 €.

Sera puni des mémes
peines celui qui, quelle que
soit sa nationalité, aura com-
mis le délit défini au premier
dinéa du présent paragraphe
aors qu'il se trouvait sur le
territoire o un Etat partie ala
convention signée a Schen-
gen le 19juin 1990 autre que
laFrance.

Sera puni des mémes
peines celui qui, alorsqu'il se
trouvait en France ou dans
I’ espace international
mentionné au premier alinéa,
aura facilité ou tenté de
faciliter I’entrée, la
circulation ou le sour
irréguliers d'un étranger sur
le territoire d’un autre Etat
partie ala convention sgnée
a Schengen le 19 juin 1990.
Les poursuites ne pourront
étre exercées a son econtre
gue sur une dénoncidtion
officielle ou sur une
attestation des autorités com-
pétentes de I'Etat partie
concerné.

Les infractions pré-
VUes aux trois premiers ali-
néas sont punies de dix ans
d'emprisonnement et de
750000 € damende lors-
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néa du |, sont supprimés les
mots : « aors qu'ele se trou-
vait en France ou dans
I’ espace international des zo-
nes aéroportuaires situées sur
leterritoire national ».

Il.— Dans le méme
dinéa, sont supprimés les
mots : «ou dans |’ espace in-
ternational précité».

I1l.— Dans le troi-
sieme alinéa, sont supprimeés
les mots: «alors qu'il se
trouvait en France ou dans
I'espace international men-
tionné au premier ainéa».

IV.— La  derniére
phrase du troiseme alinéa du
| est supprimée.

V.— Au I, le qua
trieéme alinéa est supprimé et
remplacé par les dispositions
suivantes:

« Sera puni des mé-
mes peines celui qui aura fa
cilitt ou tenté de faciliter
I’entrée, la circulation ou le
sg§our irréguliers d'un étran-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

I, les mots: «, aorsqu'dle se
trouvait enFrance ou dans
I’ espace international des zones
aéroportuaires  situées  sur
leterritoire national, »  sont
supprimeés;;

2°. Dans le méme di-
néa, les mots: «ou dans
I’ espace international précité »
sont supprimés;

3° Dans le troisiéme ali-
néa du I, les mots : « , dors
gu'il se trouvait enFrance ou
dans I'espace internationd
mentionné au premier ainéa, »
sont supprimeés;

4° La derniere phrase
du méme alinéa est supprimée ;

5° Le quatriéme dinéa
dul estainsi rédigeé:

« Sera puni des mémes peines
celui qui aura facilité ou tenté
de faciliter I'entrée, la circula
tion ou le s§our irréguliers
d'un éranger sur le territoire

Propasitions
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2°(Sans modification).

3°(Sans modification).

4°(Sans modification).

5°(Sans modification).
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guelles sont commises en
bande organisée.

Aucune poursuite ne
pourra étre exercée contre
une  personne  justifiant
gu'elle a été jugée définiti-
vement al’étranger pour les
mémes faits et, en cas de
condamnétion, que la peine a
€été subie ou prescrite.

II.— En cas de
condamnation pour |’ une des
infractions visées au |, le tri-
bunal pourra en outre pro-
noncer l'interdiction de s&-
jour, ainsi que la suspension
du permis de conduire pen-
dant une durée de trois ans au
plus. Cette durée pourra ére
doubléeen casderécidive.
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ger sur le territoire o un Etat
partie au protocole contre le
trafic illicite de migrants par
terre, air et mer, additionnel &
la convention des Na
tions unies contre la crimina
lité transnationale organisée,
signée a Pdeme le
12 décembre 2000. »

VI.— Aull, il estin
s&é un cinquieme ali-
néaains rédigé:

«Pour  I'application
des deuxiéme, troisieme et
quatriéme ainéas du présent
paragraphe, la situation irré-
guliere de I'étranger est ap-
préciée au regard de la légi-
dation de I'Etat membre ou
de I'Etat partie intéressé. En
outre, les poursuites ne pour-
ront étre exercées a son e+
contre que sur une dénoncia-
tion officidle ou sur une
attestation des autorités com-
péentes de | Etat membre ou
de |’ Etat partie intéressé. »

VII.— Le Il est rem-
placé par les dispositions sui-
vantes :

«Il.— Les personnes
physiques coupables de I'un
des délits prévus au | du pré-
sent article encourent égale-
ment les peines complémen-
taires suivantes:

«1° L’interdiction de
séjour pour une durée de cing
ansauplus;

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

d'un Etat partie au protocole
contre le trafic illicite de m-
grants par terre, air et mer, a-
ditionnel a la convention des
Nations unies contre la crimi-
nalité transnationale organisée,
signée aPalerme le 12 décem-
bre 2000.» ;

6° Avant le dernier ali-
néadu I, il est ins&é un ainéa
ains rédigé :

« Pour I"application des
deuxiéme, troiséme et qua
trieme ainéas du présent I, la
situation situation irréguliere de
I"étranger est appréciée au ke
gard de la légidation de I’ Etat
membre ou de |’ Etat partie in-
téressé. En outre, les poursuites

ne pourront étre exercées a

I'encontre de l'auteur de
I"infraction que sur une dénon-
ciation officielle ou sur une -
testation des autorités compé-
tentes de I’Etat membre ou de
I’ Etat partie intéressé. » ;

7° Lell estains rédigé:

«|l.— Les personnes
physiques coupables de I'un
des délits prévus au | encourent
également les peines complé-
mentaires suivantes:

(Alinéa sans modification).

Propasitions
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6°(Sans modification).

7°(Sans modification).
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Le tribuna pourra
égdement prononcer le retrait
temporaire ou définitif de
I’autorisation  admini strative
d’ exploiter soit des services
occasionnels a la place ou
collectifs, soit un service -
gulier, ou un service de r&
vettes de transports interna
tionaux.

Tout véhicule ayant
servi acommettre I'infraction
par voie terrestre, fluviae,
maritime ou aérienne pourra
étre confisgué.

Le tribunal pourra
égaement prononcer
I'interdiction d’exercer direc-
tement ou par personne inter-
posée, pendant une durée
maximum de cing ans,
I'activité professionnelle &
I’ occasion de laquelle
I"infraction a é&té commise.

Toute violation de
cette interdiction sera punie
d'un emprisonnement de
deux ans et d'une amende de
30000%€, ou de I'une de ces
deux peines seul ement.

Le tribunal pourra
aussi prononcer la confisca
tion de tout produit apparte-
nant au condamné et prove-
nant directement ou
indirectement del’infraction.

Les frais résultant des
mesures nécessaires a
|”exécution de la confiscation
seront a la charge du
condamné. Ils seront recou-
vrés comme fraisdejustice.

Le tribunal pourra
égdement  prononcer a
I'encontre du condamné
étranger I'interdiction du ter-
ritoire frangais pour une di-
rée ne pouvant excéder dix

ans.
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«2° La suspension,
pour une durée de cing ans au
plus, du permis de conduire.
Cette durée peut étre doublée
en casderécidive ;

« 3° Le retrait tempo-
raire ou définitif de
I’autorisation  administrative
d exploiter soit des services
occasionnels a la place ou
collectifs, soit un service -
gulier, ou un service & re
vettes de transports interna
tionavx ;

«4° La confiscation
de la chose qui a servi ou
était destinée a commettre
I"infraction, notamment tout
moyen de transport ou équi-
pement terrestre, fluvial, me:
ritime ou aérien, ou de la
chose qui en est le produit.
Les frais résultant des mesu-
res nécessaires al’exécution
de la confiscation seront ala
charge du condamné. lls &-
ront recouvrés comme frais
dejudtice ;

«5° L’interdiction,
pour une durée de cing ans au
plus, d exercer I’ activité pro-
fessonnelle ou sociadle @
I’occasion de laguele
I'infraction a éé commise,
sous les réserves mentionnées
al’article 131-27 du code pé&-
nal.

« Toute violation de
cette interdiction sera punie
d'un emprisonnement de
deux ans et d’'une amende de
30000€;

«6° L'interdiction di
territoire frangais pour une
durée de dix ans au plus dans
les conditions et sous les &
serves prévues par les dispo-
sitions des articles 131-30 a
131-30-2 du code pénd.

L’ interdicti on du f[erritoi re

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

«6° L'interdiction du
territoire frangais pour une cu-
rée de dix ans au plus dans les
conditions prévues par les arti-
cles 131-30 4131-30-2 du code
péna. L’interdiction du terri-

Propasitions
delacommission
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ans.

L’interdiction du terri-
toire francais entraine de
plein droit la reconduite du
condamné a la frontiere, le
cas échéant, al’ expiration de
sa peine d’ emprisonnement.

I1l.— Sans préjudice
del’article 19, ne peut donner
lieu ades poursuites pénales
sur le fondement du présent
article I'aide au séjour irrégu-
lier d'un étranger lorsqu’elle
estlefait :

1° Des ascendants ou
descendants de I’ é&ranger, de
leur conjoint, des freres et
saars de I’ étranger ou de leur
conjoint ;

2° Du conjoint de
I’ étranger, ou de la personne
qui vit notoirement en situa
tion maritale avec lui.
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francais entraine de plein
droit la reconduite du
condamné a la frontiere, le
cas échéant, al’expiration de
sa peine d emprisonnement. »

VII.— Au I, les
mots: «sans pré§udice de
I'article 19» sont remplacés
par les mots: «sans préu-
dicedesarticles 19 et 21 qua-
ter ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

toire frangais entraine de plein
droit la reconduite du condam-
né alafrontiére, le cas échéant,
a I'expiration de sa peine
d’ emprisonnement. »

8°. Au premier dinéadu
I11, les mots: « Sans prgudice
de |’ article 19 » sont rempl acés
par les mots: « Sans préjudice
desarticles 19 et 21 quater » ;

9° (nouveau) Le 1° du
Il est complété par les mots :
«,sauf i les époux sont sépa
rés de corps, ont un domicile
distinct ou ont été autorisés a
résider séparément » ;

10° (nouveau) Le 2° du
Il est complété par les mots:
«,sauf sils sont séparés de
corps, ont &é autorisés arési-
der séparément ou lorsque la
communauté de vie a cessé» ;

11° (nouveau) Le Il est
complété par un 3° ainsi rédigé

« 3° De toute personne
physique ou morale, lorsque
I’ acte reproché était, face aun
danger actuel ou imminent, né-
cessaire ala sauvegarde de la
vie ou de I'intégrité physique
de I'étranger, sauf Sil y adis-
proportion entre les moyens
employés et la gravité de la
menace ou S'il a donné lieu a
une contrepartie directe ou in-
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8. (Sans modification).

9° (Sans modifica-

tion).

10° Le 2° du Il est
ains rédigé :

«2° Du conjoint de
I'éranger, sauf sils sont #-
parés de corps, ont été autori-
sés arésider séparément ou s
la communauté de vie a ces-
sé, au de la personne qui vit
notoirement en situation na-
ritale avec [ui.»

11° (Sans modification).
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Code pénal
Art. 131-27. — Cf. annexe.

Art. 131-30a131-30-2. —
Cf.infraart. 38 du projet de
loi.
Ordonnance n° 45-45-2658
du 2 novembr e 1945
précitée

Art. 21 quater. — Cf. infra
art. 19 du projet deloai.

Art. 21. — Cf. supraart. 16
duprojetdelai.
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Article 17

Il est créé un arti-
cle 21 bisrédigé commesuit :

«Art. 21 bis.— |.—

Les infractions prévues au |

de I'article21 sont punies de

dix ans d’'emprisonnement et
de 750 000 € d'amende :

«1° Lorsqu' elles sont
commises en bande organi-
se;

«2° Lorsgqu'elles ont
pour effet ou sont suscepti-
bles, par les moyens utilisés,
de mettre en danger lavie des
étrangers ;

«3° Lorsgu’' elles  ont
pour effet de soumettre les
étrangers ades conditions de
vie, de transport, de travail ou
d' hébergement incompatibles
avec la dignité de |a personne
humaine.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

directe. »

Article 17

Il est rétabli, aprés
I'article 21 de |’ordonnance
n° 452658 du 2 novembre
1945 précitée, un aticle 21 bis
ainsi rédige :

«Art. 21 bis.— |.—
Les infractions prévues au |
de I'article21 sont punies de
dix ans d emprisonnement et
de 750 000 € d'amende :
«1° (Sans modifica-
tion).

«2° Lorsgqu' elles  sont
commises dans des circonstan-
ces qui exposent directement
les étrangers aun risque immeé-
diat de mort ou de blessures de
nature a entrainer une mutila
tion ou une infirmité perma
nente;

«3° Lorsqu'elles  ont
pour effet de soumettre les
étrangers a des conditions de
vie, de transport, de travail ou
d hébergement  incompatibles
avec la dignité de la personne
humaine ;

« 4° (nouveau) Lors
guelles sont commises au
moyen d'une habilitation ou
d’untitre de circulation en zone

Propasitions
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Article17

(Alinéa sans modification).

«Art. 21 bis.— |.—

(Alinéa sans modification).

tion).

tion).

tion).

«1°(Sans modifica-
«2° (Sans modifica-
«3° (Sans  modifica-

«4° Lorsqu' éles...
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Code pénal

Art. 131-30a2131-30-2. —
Cf.infraart. 38 du projet de
loi.

Ordonnance n® 45-45-2658
du 2 novembre 1945
précitée

Art. 21 ter. — Les
personnes morales peuvent
étre déclarées responsables
pénalement, dans les condi-
tions prévues par I'article
121-2 du code péna, de
I"infraction al’ article 21 dela
présente ordonnance.

Les peines encourues
par les personnes moraes
sont :
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«|l.— Outre les pei-
nes complémentaires prévues
au Il de I'article21, les per-
sonnes physiques condam-
nées au titre des infractions
visées au | du présent article
encourent également la peine
complémentaire de confisca-
tion de tout ou partie de leurs
biens quelle qu’ en soit la ne-
ture, meubles ou immeubles,
divisou indivis.

«Ill.— Les érangers
condamnés au titre de I’'un des
délits prévus au | du présent
article encourent également
I"interdiction définitive du ter-
ritoirefrancais, dansles condi-
tions et sous les réserves des
dispositions prévues par les
articles 131-30 a131-30-2 du
code pénal. »

Article 18

L'article 21 ter dela
méme ordonnance est modi-
fiécommesuit :

I.— Au premier di-
néa, les mots: «de
I"infraction a I'article 21 »
sont remplacés par les mots:
« des infractions prévues aux
articles 21 et 21 bisde la pré-
sente ordonnance ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

réservée d’ un aérodrome;;

5° (nouveau) Lors
gu'elles ont comme effet, pour
des mineurs étrangers, de les
éloigner de leur milieu familial
ou de leur environnement tradi-
tionnel.

«|l.— (Sans modifica-
tion).

«lll.— Les étrangers
condamnés au titre de I'un des
délits prévus au | encourent égar
lement I'interdiction définitive
du territoire frangais, dans les
conditions prévues par les arti-
cles 131-30 4131-30-2 du code
pénal.»

Article 18

L’article 21 ter e
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains modifié :

1° Au premier dinéa,

les mots: «de I'infraction &

I'article 21» sont remplacés
par les mots : « des infractions
prévues aux articles 21 et 21
bis» ;

Propasitions
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. aérodrome ou d'un
port ;

5° (Sans modifica-

tion).

«|l.— (Sans modifi-
cation).

«lll.— (Sans modi-
fication)

Article 18

(Sans modification).
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1° L’amende, suivant
les modaités prévues par
I"article 131-38 du code -
na ;

2° Les peines men-
tionnées aux 1°, 2°, 3°, 4°, 5°,
8°, et 9° de I'article 131-39
du code pénal.

L’interdiction visée au
2° de I'article 131-39 porte
sur I'activité dans I’ exercice
ou al’occasion de I'exercice
de laguelle I'infraction a été
commise.

Art. 21 bis. — Cf. supra
art. 17 du projet deloai.
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Il.— Il est gouté un
dernier alinéaainsi rédigé:

« En cas de condam-
nation pour les infractions
prévues au | de l'aticle
21 bis, le tribunal pourra pro-
noncer la confiscation de tout
ou partie des bhiens des per-
sonnes morales condamnées,
quelle qu'en soit la nature,
meubles ou immeubles, divis
ouindivis. »

Article 19

Apres I'article 21 ter
de la méme ordonnance, il est
inséré un article 21 quater
ains rédigé :

«Art. 21 quater.—
|.— Le fait de contracter
un mariage dans un but
étranger a I’union matrimo-
nide et aux seules fins
d’obtenir, ou de faire obtenir,
un titre de s§our est puni de
cing ans d’ emprisonnement et
de 30 000 € d’ amende.

« Ces mémes peines
sont applicables en cas
d organi sation ou de tentative

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

2° 11 est complété par un
dinéaains rédigé :

(Alinéa sans modification).

Article 19

Apres I'article 21 ter de
I’ordonnance n°45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, |l
est inséré un aticle 21 quater
aingd rédigé :

«Art. 21 quater. —
|.— Le fait de contracter un
mariage aux seules fins
d'obtenir, ou de faire abtenir,
un titre de s§our, ou aux seules
fins d’ acquérir, ou de faire ac-
quérir, la nationalité francaise
et  puni de cingans
d'emprisonnement et de

30000 € d’'amende.

«Ces mémes peines
sont applicables en cas
d organisation ou de tentetive

Propasitions
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Article 19

Apres...

... précitée, insérer un...
... rédigé :

«Art. 21 quater.—
|.— Le fait de contracter
un mariage dans un but
étranger a |'union matrino-
niale aux seulesfins...

et de 15.000€
d'amende.

(Alinéa sans modification).
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Code pénal

Art. 131-27. — Cf. annexe.

Art. 121-2. — Cf. annexe.
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d organisation d'un mariage
aux mémes fins. Elles sont
portées a dix ans
d'emprisonnement et &
750000 € d'amende lorsque
I"infraction est commise en
bande organisée.

«Les personnes phy-
siques coupables de |I'une ou
I’autre des infractions visées
au présent article encourent
également les peines com-
plémentaires suivantes:

«1° L’interdiction de
séjour pour une durée de cinq
ansauplus;

«2° L’interdiction du
taritoire francais, dans les
conditions et sous les réserves
prévues par les articles 131-30
a 131-30-2 du code pénd,
pour une durée de dix ans au
plus ou atitre définitif ;

« 3° L’interdiction
pour une durée de cing ans au
plus d' exercer I'activité pro-
fessonnelle ou sociale a
I’ occasion de laguelle
I"infraction a été commise,
sous |es réserves mentionnées
al’article 131-27 du code pé&-
nal.

«Les personnes phy-
siques condamnées au titre de
I"infraction visée au troiseme
alinéa du | du présent aticle
encourent également la peine
complémentaire de confisca
tion de tout ou partie de leurs
biens, quelle qu’'en soit la nea-
ture, meubles ou immeubles,
divisouindivis.

«|l.— Les personnes
morales peuvent étre décla
rées responsables pénae-
ment, dans les conditions
prévues par I'article 121-2 du

code péna, des infractions

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

d organisation d'un mariage
aux mémesfins.

«Ellessont portées a
dix ans d’emprisonnement et a
750000 € d'amende lorsque|-:-

I'infraction est commise en
bande organisée..

«Les personnes physi-
gues coupables de I'une ou
I’ autre des infractions visées au
présent article encourent éga
lement les peines complémen-
taires suivantes:

«1° L’interdiction  de
séjour pour une durée de cing
ansauplus;

«2° L’interdiction  du
territoire  francais, dans les
conditions prévues par les arti-
cles 131-30 4131-30-2 du code
pénal, pour une durée de dix ans
au plus ou atitre définitif ;

«3° L’interdiction, pour
une durée de cing ans au plus,
d exercer I'activité profession-
nelle ou sociale al’ occasion de
laguelle I'infraction a été
commise, sous les réserves
mentionnées al’article 131-27
du code pénd

« Les personnes physi-
ques condamnées au titre de
I"infraction visée au troisiéme
alinéa du présent | encourent
également la peine complémen-
taire de confiscation de tout ou
partie de leurs biens, quelle
gu'en soit la nature, meubles
ou immeubles, divisou indivis.

«ll.— Les personnes
morales peuvent étre déclarées
responsables péna ement, dans
les conditions prévues par
I"article 121-2 du code péna,
des infractions prévues aux

Propasitions
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«Elles...
et a300.000 € d'amende....
.. organisée.

(Alinéa sans modification).

« 1° (Sans modification).

« 2° (Sans modification).

« 3° (Sans modifica-
tion).

«Il.— (Sans modifica-
tion).
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Art. 131-38. — Cf. annexe.

Art. 131-39. — Cf. annexe.
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prévues aux deuxieme et troi-
sémeadinéasdu | ci-dessus.

«Les peines encou-
rues par les personnes mora-
lessont :

«1°L’amende,  sui-
vant les modalités prévues
par I'article 131-38 du code

pénd ;

«2° Les peines men-
tionnées aux 1°, 2°, 3°, 4°, 5°
et 9°de I'article 131-39 du
code pénd .

«L’interdiction visée
au 2° del’ article 131-39 porte
sur I’activité dans |’ exercice
ou al’occasion de |’ exercice
de laguelle I'infraction a été
commise ;

«3° La confiscation
de tout ou partie des biens
des pesonnes  moraes
condamnées, quelle qu'en
soit la nature, meubles ou
immeubles, divisou indivis.»

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

deuxiéme et troiséme alinéas
du | du présent article.

(Alinéa sans modification).

«1°(Sans  modifica-

tion).

«2° (Sans
tion).

modifica-

« L’interdiction visée
au 2° de l'article 131-39 du
méme code porte sur I’ activité
dans I’ exercice ou al’ occasion
de [I'exercice de laquelle
I"infraction a été commise ;

« Les personnes mordes
condamnées au titre de
I"infraction visée au troiséme
dinéa du | encourent égae-
ment la peine de confiscation
de tout ou partie de leurs biens,
quelle gu'en soit la naure,
meubles ou immeubles, divis
ou indivis. »

Article 19 bis (nouveau)

Apres|'article 21 ter de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, il
est inséré un article 21 quin-
quiesans rédigé:

«Art.21 quinquies.—
Sans préjudice des poursuites
judiciaires qui pourront étre
engagées a son  encontre,
I"’employeur qui aura occupé un
travailleur étranger en stuation
de sdour irrégulier sera tenu
d acquitter une contribution
forfaitaire représentative des
frais de réacheminement de
I'éranger dans son pays

A Ari~iAA 1 A~ mandAli A~

Propasitions
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Article 19 bis

(Alinéa sans modification).

«Art.21 quinquies.—
Sans préjudice...

. encontre et de la
contribution spéciale au bé-
néfice de I'Office des migra-
tions internationales prévues
a l'article L. 341-7 du code
dutravail, I'employeur...
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Ordonnance n® 45-45-2658
du 2 novembre 1945

précitée

Art.22. — cf.infraart. 24 du
projetdeloi.

Art. 22 bis. — |.—
L'éranger qui fait I'objet
d'un arrété préfectoral de re-
conduite a la frontiére peut,
dans les quarante-huit heures
suivant sa notification lorsque
I'arrété est natifié par voie
administrative ou dans les
sept jours lorsqu'il est notifié
par voie postale, demander
I’annulation de cet arrété au
président du tribuna adminis-
tratif.

Le président ou son
délégué statue dans un délai

de quarante-huit heures a
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Article 20

Au deuxiéme dinéa
du | de I'article 22 bisde la

méme ordonnance, les mots:

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

d'origine. Les  modalités
d application du présent article
sont fixées par décret en
Conseil o Etat. »

Article 19 ter (nouveau)

I. — Le 2° du | de
I'article22 de |’ordonnance
n° 452658 du 2 novembre

1945 précitée est complété par
les mots : « ou s pendant cette
méme durée I'étranger a mé-
connu les dispositions de
I'articleL.341-4 du code du
travail ».

Il. — Dans le dernier ali-
néa du | du méme article, les
mots : « immédiatement mis en
mesure » sont remplacés par les
mots: « mis en mesure, dans
lesmeilleurs délais, ».

Article 20

Au deuxiéme dinéadu |
de [l'article 22bis de
I’ordonnance n° 45-2658 du

Propasitions
delacommission

... Consdll d'Etat. Le
montant total dessanctions
pécuniaires pour I'emploi
d'un étranger non muni d'une
autorisation de travail ne
peut excéder, selon le cas, le
montant de |'amende encou-
rue en cas dinfraction aux
articles 21 ou 21 bis de la
présente ordonnance oua
|'article L. 364-3 du code du
travail. »

Article 19 ter

(Sans modification).

Article 20

(Sans modification).
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compter de sa saisine. |l peut
se transporter au siege de la
juridiction judiciaire la plus
proche du lieu ou se trouve
I'étranger, s celui-ci est rete-
nu en agpplication de I'article
35 bis de la présente ordon-
nance.

L'étranger peut de-
mander au président du tribu-
nd ou a son délégué le
concours d'un interpréte et la
communication du dossier
contenant les pieces sur la
base desquelles la décision
attaquée a été prise.

L'audience est publi-
que. Elle se déroule sans
conclusons du commissaire
du Gouvernement, en pré-
sencedel’intéressé, sauf s ce-
lui-ci, diment convoqué, ne se
présente pas. L'étranger est
assigé de son conseil S'il ena
un. Il peut demander au prési-
dent ou ason délégué qu'il lui
en soit désigné un d' office.

Art.23.— Sous  ré-
serve des dispostions de
I"article 25, I'expulsion peut
étre prononcée s la présence
sur le territoire frangais d’'un
étranger constitue une me-
nace grave pour |’ordre pu-
blic.

L'arrété d expulsion
peut atout moment étre abro-
gé. Lorsgue la demande
d’abrogation est présentée a
I'expiration d'un déla de
cing ans a compter de
I'exécution  effective  de
I'arrété d’'expulsion, ele ne
peut étre rgjetée qu’ apres avis
de la commission prévue &
I"article 24, devant laguelle
I"intéressé peut se faire repré-
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« gquarante huit heures » sont
remplacés par les mots:
« soixante douze heures ».

Article 21

L'article 23 de la
méme ordonnance est com-
plété par un alinéa ains rédi-
gé:

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

2 novembre 1945 précitée, les
mots « quarante huit heures »
sont remplacés par les mots:
« spixante douze-heures ».

Article 21

L’'article 23 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
rédige:

Propasitions
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Article21

(Sans modification).
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senter.

Codedejustice administra-
tive

Art. R 421-2. — Sauf
disposition |égislative ou €-
glementaire contraire, le -
lence gardé pendant plus de
deux mois sur une réclama
tion par I’ autorité compétente
vaut décision deregjet.

Les intéressés dispo-
sent, pour se pourvoir contre
cette décision implicite, d'un
délai de deux mois acompter
du jour de I'expiration de la
période mentionnée au pre-
mier ainéa. Néanmoins, lors-
gu'une décision explicite de
rejet intervient dans ce ddlai
de deux mais, ele fait anou-
veau courir le délai du pour-
VOiI.

Ladate du dépét de la
réclamation a
I’administration,  constatée
par tous moyens, doit étre
établie al’ appui de larequéte.
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«Par alleurs, sans
préjudice des dispositions de
I’alinéa précédent, les motifs
de I'arrété d'expulsion don-
nent lieu aun réexamen tous
les cing ans a compter de la
date d'adoption de I'arrété.
Ce réexamen tient compte de
I’ évolution de la menace que
constitue la présence de
I"intéressé en France pour
I'ordre public, des change-
ments intervenus dans sa S-
tuation personnelle et fami-
lide et des garanties de
réinsertion professionnelle ou
sociale qu'il présente, en vue
de prononcer éventuellement
I'abrogation de I'arrété. A dé-
faut de notification 3
I"intéressé d' une décision ex-
plicite d abrogation dans un
délai de deux mois, ce ré-
examen est réputé avoir
conduit aune décision impli-
cite refusant |’ abrogation.
Cette décision est susceptible
de recours dans les conditions
prévues a l'article R.421-2
du code de justice administra
tive.Le réexamen ne donne
pas lieu a consultation de la
commission prévue al’article
24.»

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« Par ailleurs, sans préjudice
des dispositions de I'ainéa
précédent, les motifsde |’ arrété
d' expulsion donnent lieu a un
réexamen tous les cinq ans a
compter de la date d’adoption
de I'arrété. Ce examen tient
compte de I'évolution de la
menace que constitue la pré-
sence de I'intéressé en France
pour I'ordre public, des chan-
gements intervenus dans sa g-
tuation personnelle et familiale
et des garanties de réinsertion
professionnelle ou sociale qu'il
présente, en vue de prononcer
éventuellement  |"abrogation
del’arrété. L’ étranger peut pré-
senter des observations écrites.

A défaut de notification a

I"intéressé d'une décision ex-
plicite d' abrogation dans un dé-
lal de deux moais, ce réexamen
est réputé avoir conduit a une
décison implicite refusant
I’ abrogation. Cette décision est
susceptible de recours dans les
conditions prévues a I'article
R.421-2 du code de justice
administrative. Le réexamen ne
donne pas lieu a consultation
de la commission prévue a
I'article24.»

Propasitions
delacommission
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Ordonnance n® 45-45-2658
du 2 novembre 1945

précitée

Art. 24. — Cf.infraart.22
duprojetdelai.

Art.25.— Ne  peu-
vent faire I'objet d'un arrété
d’'expulsion, en application
del’article 23:

1° L’éranger mineur
dedix-huit ans ;

2° L’ éranger qui justi-
fie par tous moyensrésider en
France habituellement depuis
qgu'il aatteint au plus1’ége de
dix ans;

3° L' éranger qui justi-
fie par tous moyens résider en
France habituellement depuis
plus de quinze ans ains que
|"étranger qui réside régulie-
rement en France depuis plus
de dix ans sauf Sil a été,
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Article 22

L'article 25 de la
méme ordonnance est ainsi
rédigé:

« Art, 25.— Sous &-
serve des dispositions de
I'article 26, ne peuvent faire
I’objet d'un arrété
d expulsion, en gpplication
del’article23:

«1° L'étranger pere
ou mére d’'un enfant francais
résidant en France, & condi-
tion qu'il exerce, méme par-
tiellement, I'autorité paren-
tale al’ égard de cet enfant et
qu’il subvienne effectivement
ases besoins ;

«2° L'éranger marié
depuis au moins un an avec
un conjoint de nationaité
francaise, a condition que la
communauté de vie n'ait pas
cessé et que le conjoint ait
conservé la nationaité fran-
Gaise;

«3° L'étranger qui
justifie par tous moyens qu'il
réside habituellement en
France depuis plus de quinze
ans, sauf s'il a été, pendant
toute cette période, titulaire
d'une carte de s§our tempo-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 22

L’'article 25 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains rédigé :

«Art. 25.—
sans modification)

(Alinéa

«1° L’ étranger , ne vivant pas
en é&a de polygamie, qui est
pére ou mére d' un enfant fran-
cais mineur résidant en France,
a condition qu'il établisse

contribuer  effectivement &

I"entretien et a I’éducation de
I'enfant dans les conditions
prévues par I'article371-2 du
code civil, et ce depuislanais-
sance de I'enfant ou depuis un
an en cas de reconnaissance
postérieure a la naissance de
I"enfant ;

«2° L'éranger marié
depuis au moins deux ans avec
un conjoint de nationalité fran-
caise, acondition que la com-
munauté de vie n'ait pas cessé
et que le conjoint ait conservé
lanationalitéfrangaise;

« 3
tion).

(Sans  modifica-

Propasitions
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Article 22

(Sans modification).
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pendant toute cette période,
titulaire d’'une carte de s§our
temporaire portant la mention
« éudiant » ;

4° L’'éranger, marié
depuis au moins un an avec
un conjoint de nationalité
frangaise, a condition que la
communauté de vie n'ait pas
cessé et que le conjoint ait
conservé la nationaité fran-
caise;

5° L’étranger qui est
pere ou méere d'un enfant
francais résidant en France, &
la condition qu'il exerce,
méme partiellement,
|"autorité parentale al’ égard
de cet enfant ou qu'il sub-
vienne effectivement a ses
besoins ;

6° L'éranger titulaire
d’une rente d’ accident de tra-
val ou de maadie profes-
sionnelle servie par un orga
nisme francais et dont le taux
d'incapacité permanente est
éga ou supérieur a 20 p.
100 ;

7° L' éranger résidant
réguliérement en France sous
couvert de I'un des titres de
sgour prévus par la présente
ordonnance ou les conven-
tions internationales qui n'a
pas été condamné définitive-
ment a une peine au Moins
égae a un an
d’emprisonnement sans sur-
sis;
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rare portant la mention

« éudiant » ;

«4° L' éranger qui ré-
side régulierement en France
depuis plus de dix ans, sauf
sil a été, pendant toute cette
période, titulaire d’une carte
de s§our temporaire portant
lamention « éudiant » ;

«b5° L’'étranger titu-
laire d'une rente d accident
du travail ou de maadie pro-
fessionnelle servie par un
organisme francais et dont le
taux d'incapacité permanente
est égal ou supérieur a20 % ;

«6° L'éranger rési-
dant  habituellement  en
France dont |'é&at de santé
nécessite une prise en charge
médicale dont e défaut pour-
rait entrainer pour Iui des

conséquences d' une
exceptionnelle gravité, sous
réserve  qu'il ne puisse

effectivement bénéficier d'un
traitement approprié dans le
pays de renvoi.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« 4°
tion).

(Sans  modifica-

« B°
tion).

(Sans modifica

« 6° (Alinéa sans modi-
fication).

Propasitions
delacommission
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8° L'éranger résidant
habituellement en France
dont I’ état de santé nécessite
une prise en charge médicale
dont le défaut pourrait entra-
ner pour lui des conséquences
d'une exceptionnelle gravité,
sous réserve gqu'il ne puisse
effectivement bénéficier d’un
traitement approprié dans le
pays de renvoi.

Toutefois, par déroga
tion au 7° ci-dessus, peut étre
expul sé tout étranger qui a été
condamné définitivement &
une peine d emprisonnement
sans sursis d’une durée quel-
congue pour une infraction
prévue ou réprimée par
I"article 21 de la présente a-
donnance, les articles 4 et 8
delaloi n° 73-538 du 27 juin
1973 relative al’ hébergement
collectif, les articles L. 362-3,
L. 364-2-1, L. 364-3 et L.
364-5 du code du travail ou
les articles 225-5 4225-11 du
code pénal.

Les érangers men-
tionnés aux 1° a6° et 8° ne
peuvent faire I'objet d'une
mesure de reconduite a la
frontiere en application de
|"article 22 de la présente a-
donnance.

Par dérogation aux
dispositions du présent arti-
cle, I'étranger entrant dans
I"un des cas énumérés aux 3°,
4°, 5° et 6° peut faire I’ objet
d'un aréé dexpulson en
application des articles 23 et
24 S'il a éé condamné défini-
tivement a une peine
d’ emprisonnement ferme au
moins égale acing ans.
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«Ces mémes étran-
gers ne peuvent faire I’ objet
d'une mesure de reconduite &
la frontiére en application de
I’article 22 de la présente or-
donnance.

« Par dérogation aux
dispositions du présent arti-
cle, I'éranger entrant dans
I”un des cas énumérés aux 1°,
2°, 3° 4° et 5° peut fare
I’objet d'un arrété
d' expulsion en application
des aticles23 et 24 S'il a été
condamné définitivement a
une peine d emprisonnement
ferme au moins égale acing
ans, sauf sil entre dans les
cas prévus aux 1°, 2°, 3° ou
4° dul del'article26 ou au Il
du méme article. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« Ces mémes étrangers
ne peuvent faire I'objet d’'une
mesure de reconduite ala fron-
tiere en application de I’ article
22.

«Par dérogation aux
dispositions du présent article,
I étranger entrant dans I’ un des
cas énumérés aux 1°, 2°, 3°, 4°
et 5° peut faire I’ objet d’'un a-
rété d’ expulsion en application
des aticles 23 et 24 S'il a été
condamné définitivement aune
peine d emprisonnement ferme
au moins égale acing ans. »

Propasitions
delacommission
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Art. 26.— Cf. infra
art. 24 du projet deloi.

Art.23.— Cf. supra
art. 21 du projet deloi.

Art.24. —
L'expulson  prévue a
|"article23 ne peut ére pro-
noncée que dans les condi-
tions suivantes:

1° L’étranger doit en
étre préa ablement avisé dans
des conditions fixées par &
cret en Conseil d'Etat ;

2° L'éranger est
convoqué pour étre entendu
par une commission siégeant
sur convocation du préfet et
composée:

Du président du tribu-
nal de grande instance du
chef-lieu du département, ou
d'un juge déégué par lui,
président ;

D’'un magistrat dési-
gné par I as-semblée générae
du tribunal de grande ins-
tance du chef-lieu du dépar-
tement ;

D’un conseiller du tri-
bunal administratif.

Le chef du service des
étrangers a la préfecture &-
sure les fonctions de rappor-
teur ; le directeur départe-
mental de |’ action sanitaire et
sociale ou son représentant
est entendu par la commis-
sion ; ils n'assistent pas ala
délibération de la commis-
sion.

La convocation, qui
doit étre emise al’ étranger
quinze jours au moins avant
la réunion de la commission ,
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précise que celui-ci ale droit
d’étre assisté d'un conseil ou
de toute personne de son
choix et d'étre entendu avec
uninterprete.

L'étranger peut de-
mander le bénéfice de I'aide
juridictionnelle  dans les
conditions prévues par la loi
n° 91-647 du 10 juillet 1991
relative a I'aide juridique.
Cette faculté est indiquée
dans la convocation.
L'admission provisoire a
I'aide juridictionnelle peut
étre prononcée par le prés-
dent de la commission.

Les débats de la com-
mission sont publics. Le pré-
sident veille a I’ordre de la
séance. Tout ce qu'il ordonne
pour I'assurer doit étre im-
meédi atement exécuté. Devant
la commission, |'étranger
peut faire valoir toutes les
raisons qui militent contre
son expulson. Un proces-
verbal enregistrant les expli-
cations de [I'é&ranger est
transmis, avec I'avis motivé
de la commission, al’ autorité
administrative  compétente
pour statuer qui statue. L’ avis
de la commission est égale-
ment communiqué a
I'intéressé.
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Article 23

Aprés|’article 25 dela
méme ardonnance, il est créé
un article 25 bis ainsi rédigé :

«Art. 25  bis.—
L’expulsion peut étre pro-
noncée :

«1° En cas d'urgence

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 23

Apres l'aticle25 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, il
est inséré un article25 bis ainsi
rédigé:

«Art. 25 bis.— (Sans
modification).

absolue, par dérogation 3

Propasitions
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Article 23

(Sans modification).
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Art. 24 et 25. — Cf. supra
art. 22 du projet deloi.

Art. 26. —
L’expulsion peut étre pro-
nonceée :

a) En cas d'urgence
absolue, par dérogation a
|"article24 ;

b) Lorsgu'elle consti-
tue une récessité impérieuse
pour la sireté de I’Etat ou la
sécurité publique, par déroga
tion al’ article 25.

En cas d'urgence ab-
solue et lorsqu’ elle constitue
une nécessité impérieuse pour
la siireté de |’ Etat ou la sécu-
rit¢  publique, [|'expulsion
peut étre prononcée par déro-
gation aux articles 24 et 25.

Les procédures pré-
vues par le présent article ne
peuvent ére appliquées a
I’étranger mineur de dix-huit
ans.
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|'article24 ;

«2° Lorsqu' elle ons-
titue une nécessité impérieuse
pour la sireté de I’ Etat ou la
sécurité publique, par déroga
tional'article 25 ;

« 3° En cas d'urgence
absolue et lorsqu’ élle consti-
tue une nécessité impérieuse
pour la sireté de I’ Etat ou la
sécurité publique, par déroga
tion aux articles 24 et 25. »

Article 24

L'article 26 de la
méme ordonnance est ans
rédige:

«Art. 26.—
Sauf en cas de comporte-
ments de nature a porter d-
teinte aux intéréts fondamen-
taux de I’ Etat, ou liés ades
activités acaractéreterroriste,
ou congtituant des actes de
provocation a la discrimina
tion, ala haine ou ala vio-
lence araison de I’ origine ou
de la religion des personnes,
ne peut faire I'objet d'une
mesure d'expulsion, y com-
pris dans les hypothéses men-
tionnées au dernier ainéa de
I'article25:

«l1°L'éranger  qui
justifie par tous moyens rés-
der habituellement en France
depuis qu'il a atteint au plus
I’égedetreizeans;;

«2° L'étranger qui ré-
side régulierement en France
depuisplusdevingt ans ;

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 24

L article 26 de
I’ordonnance n°45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains rédigé:

«Art.  26.—
(Alinéa sans modification).

«]1°
tion).

(Sans  modifica-

«2°
tion).

(Sans  modifica-
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Article 24
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Art.24 et 25.— Cf.
supraart.22 du projet deloi.

Art.22.— |.— Le
représentant de |’ Etat dans le
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« 3° L’ étranger qui ré-
side régulierement en France
depuis plus de dix ans et qui
est marié depuis trois ans soit
avec un ressortissant francais
ayant onservé la nationalité
francaise, soit avec un ressor-
tissant étranger relevant du 1°
ci-dessus, acondition que la
communauté de vie n'ait pas
CessE

«4° L’ étranger qui ré-
side régulierement en France
depuis plus de dix ans et qui
est pére ou mére d'un enfant
francais résidant en France, a|
condition qu'il exerce, méme
partiellement, |'autorité pa
rentale al’ égard de cet erfant
et qu'il subvienne effective-
ment ases besoins.

« Sauf en cas
d’urgence absolue, les dispo-
sitions de |’ article 24 sont ap-
plicables aux étrangers expul -
sés sur le fondement du
présent paragraphe.

«Les érangers rele-
vant du 1° ci-dessus ne peu-
vent pas fare I’objet d’'une
mesure de reconduite a la
frontiére prise en application
de I'article 22 de la présente
ordonnance.

«|l.— L’étranger
mineur de dix-huit ans ne
peut faire I’objet ni d’'un arré-
té d’expulsion, ni d une ne-
sure de reconduite ala fron-
tiere prise en application de
I"article22. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«3° L'étranger qui ré
side régulierement en France
depuis plus de dix ans et qui est
marié depuis au moinstrois ans
soit avec un ressortissant fran-
cais ayant conservé la nationa
lité francaise, soit avec un
ressortissant étranger relevant
du 1°, a condition que la
communauté de vie n'ait pas
Cesse

«4° L'étranger qui ré
side régulierement en France
depuis plus de dix ans et qui,
ne vivant pas en état de poly-
gamie, est pere ou mére d’'un
enfant francais mneur résidant
en France, a condition qu'il
établisse contribuer effective-
ment & I'entretien et a
I’éducation de I’ enfant dans les
conditions prévues par
I"article 371-2 du code civil, et
ce depuis la naissance de
I’enfant ou depuis un an en cas
de reconnaissance postérieure a
lanaissance de I’ enfant.

« Sauf en cas d'urgence
absolue, les dispositions de
I’ article 24 sont applicables aux
étrangers expulsés sur le fon-
dement présent I.

« Les étrangers. rel evant
du 1° ne peuvent pas fare
I'objet d'une mesure de re-
conduite ala frontiére prise en
application del’article 22 .

«|l.— (Sans modifica-
tion).

Propasitions
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département et, a Paris, le
préfet de police peuvent, par
arrété motivé, décider qu’'un
étranger sera reconduit ala
frontiere dans les cas sui-
vants:

1° S [I'éranger ne
peut justifier étre entré régu-
lierement sur le territoire
frangais, amoins qu’il ne soit
titulaire d’'un titre de s§our
en cours devalidité;

2° S I'éranger Sest
maintenu sur le territoire au-
delade ladurée devalidité de
son visa ou, Sil n'est pas
soumis al’ obligation du visa,
al’expiration d'un déai de
trois mois a compter de son
entrée sur le territoire sans
étre titulaire d'un premier i-
tre de s§our régulierement
délivré ou s, pendant la dr
rée de validité de son visa ou
pendant la période de trois
mois précitée, son compor-
tement a constitué une me-
nace pour |’ ordre public ;

3° S I'éranger, ar
quel la délivrance ou le re-
nouvellement d un titre de sé-
jour a été refusé ou dont le
titre de sgour a €té retiré,
s'est maintenu sur e territoire
ardeladu délai d'un mois a
compter de la date de notifi-
cation du refusou du retrait ;

4° S I'étranger n'a
pas demandé le renouvelle-
ment de son titre de sgour
temporaire et s est maintenu
sur le territoire au-deladu dé-
la dun mois suivant
I’ expiration de cetitre;

5° Si I'éranger a fait
I’objet d'une condamnation
définitive pour contrefacon,
fasfication,  éablissement
SOUS un autre nom que le sien
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ou défaut detitrede s§our ;

6° Si le récépissé de la
demande de carte de sgjour
ou l'autorisation provisoire
de s§our qui avait éé délivré
al’ étranger lui a été retiré ou
s le renouvellement de ces
documents lui a été refuse ;

7° S I'éranger a fait
I’objet d'un retrait de son titre
de s§jour ou d'un refus de dé-
livrence ou de renouvelle-
ment d'un titre de sgour,
dans les cas ou ce retrait ou
ce refus ont été prononcés, en
application des dispositions
|égidlatives et réglementaires
en vigueur, en raison dune
menace al’ ordre public.

Dés notification de
I'arrété de reconduite a la
frontiere, I'étranger est im-
médiatement mis en mesure
d'avertir un conseil, son
consulat ou une personne de
son choix.

Il.— Lesdispositions
du 1° du | sont applicables &
I"étranger qui n'est pas res-
sortissant o' un Etat membre
de la Communauté euro-
péenne :

a) Sil ne remplit pas
les conditions d'entrée pré-
vues a l'article 5 de la
convention signée a Schengen
le19juin 1990 ;

b) Ou s, en prove-
nance directe du territoire
dun Etat partie & cette
convention, il ne peut justifier
éreentrésur leterritoire mg-
tropalitain en se conformant
aux dispositions des articles
19, paragraphe 1 ou 2, 20,
paragraphe 1, 21, paragra-
phe 1 ou 2, de la convention
signée a Schengen le 19 juin
1990.
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l.— Les  dispos-
tions du 2° du | sont applica
bles al’ éranger qui n'est pas
ressortissant o' un Etat mem-
bre de la Communauté euro-
péenne si, en provenance d-
recte du territoire d'un des
Etats parties a la convention
signée a Schengen le 19 juin
1990, il Sest maintenu sur le
territoire métropolitain sans se
conformer aux dispositions
des articles 19, paragraphe 1
ou 2, 20, paragraphe 1, 21,
paragraphe 1 ou 2, de ladite
convention.

Art. 26 bis.—
L' arrété prononcant
I'expulson d'un étranger

peut étre exécuté d' office par
I’administration. Il en est de
méme de l'aréé de re-
conduite alafrontiére qui n'a
pas éé contesté devant le
président du tribunal adminis-
tratif ou son délégué dans le
délai prévu al’article 22 bis
de la présente ordonnance ou
qui n'a pas fait I’ objet d'une
annulation en premiére ins-
tance ou en appel dans les
conditions fixées au méme
aticle.

Lorsgu'un  étranger
non ressortissant d'un Etat
membre de la Communauté
européenne afait I’ objet d’'un
signalement aux fins de non-
admission en vertu d'une -
cison exécutoire prise par
I’un des autres Etats parties &
la convention signée a
Schengen le 19 juin 1990 et
qu'il se trouve irréguliéere-
ment sur le territoire métro-
politain, le représentant de
I’Etat dans e département et,

a Paris, le préfet de police
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Article 25

L’article 26 bis de la
méme ordonnance est com-
plété par I alinéasuivant :

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 25

L'article 26 bis de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
complété par un dinéa ains ré-
digé:
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Article 25

(Alinéa sans modification).
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peuvent décider qu'il sera
d' office reconduit ala fron-
tiére.

Art. 28 bis.— Il  ne
peut étre fait droit aune de-
mande de relévement d'une
interdiction du territoire ou
d'abrogation d'un arrété
d’'expulsion présentée apres
I'expiration du délai de re-
cours administratif que s le
ressortissant étranger réside
hors de France. Toutefais,
cette disposition ne s applique
pas pendant le temps ou le
ressortissant étranger subit en
France une peine privetive de
liberté sans sursis ou fait
I objet d'un arété
d assignation arésidence pris
en gpplicationdel’ article 28.

Art.25 et 25 his.—
Cf. supra art. 22 et 23 du
projetdeloi.

Art.28.— Cf. infra
art. 27 du projet deloi

-58-

Textedu projet deloi

«lIl en est de méme
lorsgu'un étranger non res-
sortissant d’un Etat membre
de I’ Union européenne, qui se
trouve sur le territoire fran-
cais, afait I'objet d'une déd-
sion d'éoignement exécu-
toire prise par I'un des aitres
Etats membres del’ Union eu-
ropéenne. »

Article 26

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«ll en est de méme
lorsqu’un étranger non ressor-
tissant d’un Etat membre de
I'Union européenne, qui se
trouve sur le territoire francais,
a fait I'objet d'une décision
d éloignement exécutoire prise
par Iun des autres Etats mem-
bres del’ Union européenne. »

Article 26
I (nouveau). —
L’article28 bis de I' ordon-
nance n° 45-2658 du

2 novembre 1945 précitée est
ainsi rédigé :

«Art.28 his.— Peut
également faire I’ objet d’'un a-
rété d'assignation a résidence
I’ étranger qui afait I'objet d’'un
arrété d expulsion non exécuté
lorsque son état de santé néces-
site une prise en charge médi-
cale dont le défaut pourrait en-
trainer pour [ui des
conséquences d' une exception-
nelle gravité, sous réserve qu'il
ne puisse effectivement bénéfi-
cier d'un traitement approprié
dans le pays de renvoi. Cette
mesure est assortie d'une auto-
risation de travail. Les obliga
tions de présentation aux servi-
ces de police et aux unités de
gendarmerie ains que les sanc-
tions en cas de non-respect des
prescriptions
I’assignation a résidence pré-
vues par l'article 28 sont

liées a
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Conformément a la di-
rective 2001/40/CE du
Conseil du 28 mai 2001 rela-
tive a la reconnaissance nmu-
tuelle des décisions d'éoi-
gnement des ressortissants de
paystiers, il enest...

... européenne. Un dé
cret en Conseil d'Etat fixe les
conditions d'application du
présent article. »

Article 26

(Sans modification).
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Art. 23.— Cf. supra
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L’article 28 bis de la
méme ordonnance est ans
rédigé:

« Art. 28 bis. — Peut
également faire I'objet d'un
arrété dassignation a rési-
dence, a titre probatoire et
exceptionnel, 1'étranger qui
fait I'objet dun arée
d expulsion sur le fondement
du dernier dinéa de I'article
25 ou du 2° de I'article 25
bis. Cette nesure est assortie
d'une autorisation de travail.
Elle peut étre abrogée atout
moment en cas de faits nou-
veaux congtitutifs d’un com-
portement prgudiciable 3
I’ ordre public. »

Article 27

Aprés I'article 28 bis,
il est déé un article 28 ter
ains rédigé :

«Art. 28 ter.— Il ne
peut étre fait droit a une de-
mande de reléevement d'une
interdiction du territoire ou
d'abrogation d'un arété
d' expulsion présentée apres
I’expiration du délai de re-
cours administratif que s le
ressortissant étranger réside
hors de France. Toutefois,
cette disposition ne

s applique pas :

«1° Pour la mise en

acavre du troisiéme alinéa de

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

cables. »

Il.— Aprés|'article 28
bis de la méme ordonnance, il
est inséré un article 28 ter ainsi
rédigé:

«Art.28 ter.— Peut
également faire I’ objet d’'un a-
rété d’ assignation arésidence, 4
titre probatoire et exceptionnel,
I'éranger qui fait I’objet d'un
arrété d'expulsion sur le fon-
dement du dernier dinéa de
I"article 25 ou du 2° de I'article
25 his. Cette mesure est assor-
tie d' une autorisation de travail.
Elle peut étre abrogée a tout
moment en cas de faits nou-
vealx congtitutifs d'un
comportement préjudiciable a
I’ordre public. Les obligations
de présentation aux services de
police et aux unités de gen
darmerie ains que les sanctions
en cas de non respect des pres-
criptions liées al’ assignation a
résidence prévues par I'article
28 sont applicables. »

Article 27

Apres I'article 28 bis de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, il
est inséré un article 28 quater
ains rédigé :

« Art. 28 quater. — Il ne peut
étrefait droit aune demande de
relévement d'une interdiction
du territoire ou d abrogation
d'un arrété d' expulsion présen-
tée aprées I'expiration du déla
de recours administratif que si
le ressortissant étranger réside
hors de France. Toutefois, cette

disposition ne s applique pas :

«1° (Sans modifica-

tion).
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Article 27

(Sans modification).
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art. 21 du projet deloi.

Art. 28. — L’ étranger
qui fait I'objet d'un arrété
d’'expulsion ou qui doit étre
reconduit ala frontiére et qui
justifie étre dans
I'impossibilité de quitter le
territoire frangais en établis-
sant qu'il ne peut ni regagner
son pays d'origine ni se ren-
dre dans aucun autre pays
peut, par dérogation &
I"article 35 bis, étre astreint a|
résider dans les lieux qui lui
sont fixés, dans lesquels il
doit se présenter périodique-
ment aux services de police et
de gendarmerie.

La méme mesure pet,
en cas d'urgence absolue et
de nécessité impérieuse pour
la siireté de |’ Etat ou la sécu-
rité publique étre appliquée
aux étrangers qui font I’ oljet
d'une proposition
d’'expulsion. Dans ce cas, la
mesure ne peut excéder un
mois.

Les étrangers qui
n’'auront pas rejoint dans les
délais prescrits la résidence
qui leur est assignée ou qui,
ultérieurement, ont quitté
cette résidence sans autorisa
tion, selon le cas, du ministre
de I'intérieur ou du représen-
tant de I'Etat dans le dépar-
tement, ou, aParis, du préfet
de police, sont passibles d’ un
emprisonnement de trois ans.

Art. 28 bis. — Cf. su-
praart. 26 du projet deloi.
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|'article23 ;

« 2° Pendant le temps
ol le ressortissant étranger
subit en France une peine
d’ emprisonnement ferme ;

« 3° Lorsgue
I étranger fait I’ objet d’'un a-
rété d assignation arésidence
pris en application de I’ article
28ou del’article 28 bis. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«2° (Sans modifica-

tion).

«3° Lorsque |I'étranger
fait I'objet dun aréeé
d'assignation a résdence pris
en application de I'article 28,
de |'article 28 bis ou de I’ article
28ter.»
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Art.29.— |I.— Le
ressortissant étranger qui -
journe régulierement en
France depuis au moins un
an, sous couvert d'un des i-
tres d'une durée de validité
d’au moins un an prévus par
la présente ordonnance ou par
des conventions internationa
les, peut demander a bénéfi-
cier de son droit aétrerejoint,
au titre du regroupement fa
milial, par son conjoint et les
enfants du couple nineurs de
dix-huit ans. Le regroupe-
ment familial peut également
étre sollicité pour les enfants
mineurs de dix-huit ans du
demandeur et ceux de son
conjoint dont, au jour de la
demande, la filiation n'est
établie qu'a I’égard du de-
mandeur ou de son conjoint
ou dont I'autre parent est d&-
cédé ou déchu de ses droits
parentaux. Le regroupement
familial peut égdement étre
demandeé pour les enfants mi-
neurs de dix-huit ans du de-
mandeur e ceux de son
conjoint, qui sont confiés, s-
lon le cas, al’un ou I’ autre de
ces derniers, au titre de
I’ exercice de I’ autorité paren-
tale, en vertu d’'une décision
d'une juridiction étrangére
dont la copie devra ére pro-
duite ains que I'autorisation
de I'autre parent de laisser le
mineur venir en France.

Le regroupement ne
peut étre refusé que pour I'un
des motifs suivants:

1° Le demandeur ne
justifie pas de ressources sta
bles et suffisantes pour sub-
venir aux besoins de sa fa
mille. Sont prises en compte
toutes les ressources du de-
mandeur et de son conjoint
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Article 28

L'article 29 de la
méme ordonnance est modi-
fiécommesuit :

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 28

L’article 29 de I’ ordonnance
n°45-2658 du 2 novembre
1945 précitée est ains modi-
fié:

1°A (nouveau) La der-
niére phrase du troisieme alinéa
(1°) dul est ainsi rédigée::

« Les ressources doivent

Propasitions
delacommission

Article 28

(Alinéa sans modification).

tion).

1°A (Sans modifica-

« Lesressources...
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indépendamment des presta-
tions familiales.
L’insuffisance des ressources
ne peut motiver un refus s
cellesci sont supérieures au
salaire minimum de crois-
sance;

2° Le demandeur ne
dispose ou ne disposera ala
date d'arrivée de sa famille
en France d'un logement
considéré comme norma
pour une famille comparable
vivant en France.

Peut étre exclu du re-
groupement familial :

1° Un membre de la
famille dont la présence en
France constituerait une ne-
nace pour |’ ordre public ;

2° Un membre de la
famille ateint d’une maladie
inscrite au reglement sanitaire
international ;

3° Un membre de la
famille résidant sur le terri-
toirefrancais ;

Le regroupement fa
milial  est sollicité pour
I"’ensemble des personnes -
signées aux dinéas précé-
dents. Un regroupement par-
tiel peut étre autorisé pour
des motifs tenant a I'intérét
des enfants.

L’ enfant pouvant
bénéficier du regroupement

Textedu projet deloi
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atteindre un montant au moins
égad au salaire minimum de
croissance augmenté d'un coef-
ficient défini par décret pre-
nant en compte le nombre de
personnes  composant  le
foyer ; »

1° B(nouveau) Apres le
huitieme alinéa (3°) du |, il et
inséréun 4° ainsi rédigé :

«4° Un membre de la
famille de plus de seize ans, né
en France et I'ayant quittée
sans ses parents pour résider a
I'éranger, sil n'a pas suivi
une scolarité d’'au moins cing
ans dans un établissement sco-
laire francais dans le cadre de
la scolarité obligatoire. » ;

1° Les quatre premiers

alinéasdu Il sont ainsi rédigés :

Propasitions
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... croissance mensuel.
Dans ce cas, la condition de
ressources est réputée ac-
quise; »

1° B Supprimé

1°(Alinéa sans

modification).
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familial est celui qui répond &
la définition donnée a
|’avant-dernier alinéa de
|"article 15.

Il.— L’autorisation
d’entrer sur le territoire dans
le cadre de la procédure du
regroupement familial  est
donnée par le représentant de
I'Etat dans le département,
apres vérification par I’ Office
des migrations internationales
des conditions de ressources
et de logement, et aprés avis
motiveé sur ces conditions du
maire de la commune de rés-
dence de I'éranger ou du
maire de la commune ou il
envisage de s établir.

Pour Sassurer du
respect des conditions de
logement, les agents de
I'’Office des  migrations
internationales procédent a
des vérifications sur place. lls
ne peuvent pénétrer dans le
logement qu'aprés S étre
assurés du consentement,
donné par écrit, de son
occupant. En cas de refus de
I’ occupant, les conditions de

logement  permettant le
regroupement familial sont
réputées non  remplies.

Lorsque ces veérifications
n'ont pas pu ére effectuées
parce que le demandeur ne
disposait pas encore du
logement  nécessaire  au
moment de la demande, le
regroupement familial peut
étre autorisé s les autres
conditions sont remplies et
gores que [I'Office des
migrations internationales a
vérifié  sur  pieces  les
caractéristiques du logement

et la date a laquelle le
demandeur en aura la
disposition.
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I.— Au  deuxiéme
adinéa du IlI, les mots:
« procedent a des vérifica
tions sur place » sont rempla
Cés par les mots: « procédent
s nécessaire a des vérifica
tions sur place ».

Il.— Le troisiéme
alinéa du Il est remplacé par

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

alinéasdu Il sont ainsi rédigés :

« L’autorisation d’ entrer
sur le territoire dans le cadre de
la procédure du regroupement
familial est donnée par le e
présentant de |’ Etat dans le d&-
partement aprés vérification
des conditions de logement et
de ressources par le maire de la
commune de résidence de
I’étranger ou le maire de la
commune ou il envisage de
s établir.

« Pour procéder ala -
rification des conditions de lo-
gement, le maire examine les
pieces justificatives requises
dont la liste est déterminée par
décret. Des agents spécide-
ment habilités des services ®-
ciaux de la commune, ou, ala
demande du maire, des agents
de I'Office des migrations in-
ternationdes peuvent pénétrer
dans le logement. Ils doivent
Sassurer au préadable du
consentement écrit de son @-
cupant. En cas de refus de
I’occupant, les conditions de
logement permettant le regrou-
pement familial sont réputées
non remplies. Lorsque ces véri-
fications n'ont pas pu étre -
fectuées parce que le demarn-
deur ne disposait pas encore du
logement nécessaire au mo-
ment de la demande, e regrou-
pement familial peut ére auto-
risé si les autres conditions sont
remplies et aprés que lemairea
vérifié sur pieces les caractéris-

tiques du logement et la date a

laguelle le demandeur en aura
ladisposition.

Alinéa supprimé.

Propasitions
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cation).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

Maintien dela suppression
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A I’issue de cette ins-
truction, I office communique
le dossier au maire et re-
cueille son avis.

Cet avis est réputé fa
vorable a I'expiration d'un
délai de deux mois acompter
de la communication du dos-
sier.

Le représentant de
I'Etat dans le département
statue sur lademande dans un
délai de six mois a compter
du dépdt par I'étranger du
dossier complet de cette de-
mande.

La décision du repré-
sentant de I’Etat dans le d&-
partement autorisant I’entrée
des membres de lafamille sur
le territoire national est cadu-
gue s le regroupement n'est
pas intervenu dans un délai
fixé par voie réglementaire.

I1l.— Les membres
de la famille, entrés régulie-
rement sur le territoire fran-
gais au titre du regroupement
familial, recoivent de plein
droit un titre de s§our de
méme nature que celui détenu
par la personne qu'ils sont
venus rejoindre, des qu'ils
sont astreints a la détention
d’ untdl titre.
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les dispositions suivantes :

«Au cours de cette
instruction, I'Office des mi-
grations internationales
communique le dossier au
maire et recueille son avis. »

Il.— Le Ill est rem-
placé par les dispositions sui-
vantes:

«Les membres de la
famille entrés réguliérement
sur le territoire francais au ti-
tre du regroupement familial,
recoivent de plein droit une
carte de sgour temporaire,
des qu'ils sont astreints ala
déention d'un titre de -
jour. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

<A I"issue de
I"instruction, le maire émet un
avis motivé. Cet avis est réputé
favorable a I'expiration d'un
délai de deux mois a compter
delacommunication du dossier
par le préfet. Si cet avis est né-
gatif, le dossier est transmis a
I’ Office des migrations interna
tiondles qui statue sur les
conditions de ressources et de
logement.

« Le représentant de
I'Etat dans le département in-
forme lemaire de la décision
rendue. » ;

2° Le dernier dinéa du
Il est complété par une phrase
ainsi redigee:

« En cas de mise en @&

vre de la procédure du sursis a

I’octroi d'un visa prévue aux
deux deniers dinéas de
I'article34 bis, ce dda ne
court qu’'a compter de la ddi-
vrance duvisa. » ;

3° Le lll est ains rédi-
gé:

«Ill. — Les membres de
la famille entrés réguliérement
sur le territoire francais au titre
du regroupement familia re-
coivent de plein droit une carte
de s§our temporaire, dés qu'ils
sont astreints a la détention
d untitrede s§our. »

Propasitions
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« Lereprésentant...

... rendue et peut de-
mander a ses agents de pro-
céder , sils ne l'ont dgja fait,
a des vérifications sur place
dans les conditions prévues a
I'alinéa précédent. » ;

2° (Sans  modifica-
tion).

3° (Sans modifica-

tion).
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IV.— En cas de rup-
ture de vie commune, le titre
de s§our mentionné au Il
qui a éé remis au conjoint
d'un éranger peut, pendant
I’ année suivant sa délivrance,
faire I’ objet soit d’un refus de
renouvellement, sil <sagit
d'une carte de s§our tempo-
raire, soit d'un retrait, Sil
S agit d’ une carte de résident.

V.— Un décret en
Consdil d Etat fixe les condi-
tions d'application du présent
article.

Art. 25.— Cf. supra
art. 22 du projet deloi.
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IV.— LelV est rem-
placé par les dispositions sui-
vantes :

« En cas de rupture de
la vie commune, la carte de
s§jour temporaire qui a été
remise au conjoint dun
étranger  peut,  pendant
I’ année suivant sa délivrance,
faire I'objet d'un retrait ou
d’un refus de renouvel lement.
Lorsque la rupture de la vie
commune est antérieure ala
délivrance du ftre, le préfet
ou, a Paris, le préfet de -
lice, refuse de déivrer la
carte de s§our temporaire. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

4° Le IV est ains rédi-
gé:

« V. — En cas de rup-
ture de la vie commune, la
carte de s§jour temporaire qui a
€té remise au conjoint d'un
étranger peut, pendant les deux
années suivant sa délivrance,
fairel’objet d' unretrait ou d'un
refus de renouvellement. Lors-
gue la rupture de la vie com-
mune est antérieure ala déi-
vrance du fitre, le préfet ou, a
Paris, le préfet de police, refuse
de délivrer la carte de sg§our
temporaire. » ;

5° (nouveau) Aprés le
IV, il est inséré un IV bis ansi
rédigé:

« IV bis.— Letitre de
sdjour d'un étranger qui n’entre
pas dans les catégories visées
aux 1° a6° de I'article 25 peut
faire I’objet d'un retrait lorsgue
son titulaire a fait venir son
conjoint ou ses enfants en de-
hors de la procédure du regrou-
pement familial. La décision de
retrait du titre de s§our est
prise apres avis de la commis-
sion du titre de séjour sée a
I’article 12 quater . »

Propasitions
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4° (Alinéa sans modi-
fication).

« Toutefois, lorsque la
communauté de vie a été
rompue a linitiative de
|'étranger a raison des vio-
lences de nature physique
gu'il a subies de la part de
son conjoint, le préfet peut
accorder le renouvellement
dutitre.»

5° (Alinéa sans modi-
fication).

« |V bis.— Letitre...

de l'article25 et

aux 1° a 4° de l'article26

...12 quater. »
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Art.12 quater.— Cf.
supra art. 9 du projet deloi

Chapitre VII.— Des
demandeursd’ asile
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Article 29

Au titre du chapitre
VIl de la méme ordonnance,
apres les mots: «dasle»
sont gjoutés les mots: «et
des bénéficiaires de la protec-
tion temporaire ».

Article 30

L’ article 32 est rétabli
et estains rédigé :

« Art. 32. — L’entrée
et le sgjour en France des
étrangers appartenant a un
groupe spécifique de person-
nes bénéficiaires de la protec-
tion temporaire ingtituée en
application de la directive
n° 2001/55/CE du Conseil du
20 juillet 2001 relative ades
normes minimales  pour
I’octroi d’ une protection tem-
poraire en cas d afflux massif
de personnes déplacées et a
des mesures tendant aassurer
un équilibre entre les efforts
consentis par les Etats mem-
bres pour accueillir ces per-
sonnes et supporter les
conséguences de cet accuell
sont régis par les dispositions
suivantes.

«|.— Le bénéfice du
régime de la protection tem-
poraire est ouvert aux étran-
gers selon les modalités défi-
nies par la décison du
Conseil de I'Union euro-
péenne visée al’article 5 de
ladite directive, définissant
les groupes spécifiques de
personnes auxquelles
s applique la protection tem-
poraire, fixant la date a la

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 29
L’intitulé du chapitre
VI de I” ordonnance
n° 452658 du 2 novembre

1945 précitée est complété par
les mots: « et des bénéficiaires
de la protection temporaire ».

Article30

L’article 32 de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
aing rétabli :

«Art. 32.— L'entrée et
le s§our en France des étran-
gers gppartenant & un groupe
spécifique de personnes bénéfi-
ciaires de la protection tempo-
raire instituée en application de
la directive 2001/55/CE du
Conseil du 20 juillet 2001 rela
tive a des normes minimaes
pour I'octroi d'une protection
temporaire en cas dafflux
massif de personnes déplacées
et ades mesures tendant dassu-
rer un équilibre entre les efforts
consentis par les Etats mem-
bres pour accueillir ces person-
nes et supporter les conséquen-
ces de cet accueil sont régis par
les dispositions suivantes.

«|.— (Sans modifica-
tion).

Propasitions
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Article 29

(Sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

«l.— (Sans modifi-

cation).

Article 30
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quelle la protection tempo-
raire entrera en vigueur et
contenant notamment les in-
formations  communiquées
par les Etats membres de
["Union européenne concer-
nant leurs capacités d accueil.

«|l.— L’étranger
appartenant aun groupe spé-
cifique de personnes visé par
la décision du Conseil de
I’Union européenne bénéficie
de la protection temporaire a
compter de la die mention
née par cette décision. Il est
mis en possession d'un do-
cument provisoire de séour
assorti le cas échéant d'une
autorisation provisoire de tra
vail. Ce document provisoire
de s§our est renouvelé tant
gu'il nN'est pas mis fin ala
protection temporaire.

«Le bénéfice de la
protection temporaire est a-
cordé pour une pEriode d’'un
an renouvelable danslalimite
maximale de trois années. Il
peut étre mis fin atout no-
ment a cette protection par
décison du Consell de
I Union européenne.

«Le document prowvi-
soire de séjour peut étre refu-
sélorsque I’ étranger est dgja
autorisé a résider sous cou-
vert d'un document de s&jour
au titre de la protection tem-
poraire dans un autre Etat
membre de ['Union euro-
péenne et qu'il ne peut pré-
tendre au bénéfice de la dis-
position prévue au V du
présent article.

«lll.— Le bénéfice
delaprotection temporaire ne
préuge pas de la reconnais-
sance du statut de réfugié au
titre de la Convention de Ge-

néve du 28 juillet 1951 rela

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«ll.— (Alinéa sans modi-
fication).

(Alinéa sans modification).

«Le document provi-
soire de sdour peut étre refu-

sélorsque I'étranger est déja

autorisé arésider sous couvert
d’un document de s&our au ti-
tre de la protection temporaire
dans un autre Etat membre de
I’Union européenne et qu'il ne
peut prétendre au bénéfice dela
disposition prévueau V.

«lll.— (Sans modifi-
cation)

Propasitions
delacommission

«ll.— (Sans
modification).

«lll.— (Sans modi-
fication)
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Directive 2001/55/CE du
20juillet 2001 relative a des
normes minimales pour
I’octroi d’une protection
tempor aire en casd’ afflux
massif de per sonnes dépl a-
céeset adesmesuresten-
dant a assurer un équilibre
entreleseffortsconsentis
par |les Etats membres pour
accueillir cespersonneset
supporter les conséquences
de cet accueil
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tive au statut desréfugiés.

«Le bénéfice de la
protection temporaire ne peut
étre cumulé avec le statut de
demandeur dasle.
L’ étranger qui solliciteI'asile
reste soumis au régime de la
protection temporaire pen-
dant I'instruction de sa de-
mande. Si, a l'issue de
'examen de la demande
d asile, le statut de réfugié ou
le bénéfice de la protection
subsidiaire n’est pas accordé
al’étranger bénéficiaire de la
protection temporaire, celui-
ci conserve le bénéfice de
cette protection aussi long-
temps gu’ elle demeure en \i-
gueur.

«IV.— Un étranger
peut étre exclu du bénéfice de
laprotection temporaire :

«1° S'il existedesra-
sons sérieuses de penser qu'il
a commis un crime contre la
paix, un crime de guerre, un
crime contre I"humanité ou
un crime grave de droit
commun commis hors du ter-
ritoire francais, avant d'y étre
admis en qualité de beénéfi-
ciare de la protection tempo-
raire, ou qu'il Sest rendu
coupable d agissements
contraires aux buts et aux
principes des Nations unies ;

«2° Lorsque sa pré-
sence sur le territoire consti-
tue we menace pour |'ordre
public, la sécurité publique
oulasireté de’ Etat.

«V.— Slils sont as-
treints ala détention d'un ti-
tre de s§our, les membres de
lafamille d’un étranger béné-
ficiant de la protection tem-
poraire qui ont obtenu le droit
de le rgjoindre sur le fonde-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«IV.— (Alinéa sans
modification).

«1° S'il existe des indi-
Cces graves ou concordants ren-
dant vraisemblable qu'il ait pu
commettre un crime contre la
paix, un crime de guerre, un
crime contre |I’humanité ou un
crime grave de droit commun
commis hors du territoire fran-
cais, avant d'y ére admis en
qualité de bénéficiaire de la
protection temporaire, ou qU'il
sest rendu coupable
d agissements contraires aux
buts et aux principes des Na
tionsunies;

«2°(Sans  modifica-
tion).

«V.— Sils sont &
treints ala détention d'un titre
de s§our, les membres de la
famille d'un éranger bénéfi-
ciant de la protection tempo-
raire qui ont obtenu le droit de
le rejoindre sur le fondement

Propasitions
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«IV.— (Sans modi-
fication)

«V.— (Sans modifi-
cation).
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Art. 15. — Cf. annexe.

Ordonnance n® 45-2658 du
2 novembre 1945 prédtée

Art. 32 ter. —

L’ étranger auquel la recon-
naissance de la qualité de ré-
fugié a été définitivement re-
fusée doit quitter le territoire
francais, sous peine de fare
I'objet d'une des mesures
d' édoignement prévues aux a-
ticles19et 22.
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ment des dispositions de
I'articlel5 de la directive
n° 2001/55/CE du Conseil du
20juillet2001 recoivent de
plein droit un document pro-
visoire de s&jour de méme na
ture que celui détenu par la
personne qu’ils sont venus re-
joindre, sauf s leur présence
constitue une menace @&
I’ ordre public.

« Un décret en Conseil
d'Etat fixe les conditions
d application du présent arti-
cle.»

Article 31

L' article 32 ter de la
méme ordonnance est rem-
placé par les dispositions sui-
vantes :

«Art. 32 ta.—
L’ étranger auquel la recon-
naissance de la qualité de ré-
fugié ou le bénéfice de lapro-
tection subsidiaire a été
définitivement  refusé, ou
I’étranger exclu du bénéfice
de la protection temporaire
ou qui, ayant bénéficié de
cette protection, cesse d'y

avoir droit, et qui ne peut étre

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

des dispositions de I'article 15
de la directive 2001/55/CE du
Consell du 20 juillet 2001 pré-
citée recoivent de plein droit un
document provisoire de Four
de méme nature que celui déte-
nu par la personne qu'ils sont
venus rejoindre, sauf s leur
présence constitue une menace
al’ ordre public.

(Alinéa sans modification).

Article 31

L’article 32 ter de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains rédigé:

«Art. 32 ter. —

L’ étranger auquel la recon-
naissance de la qualité de réfu-
gié ou le bénéfice de la protec-
tion subsidiasire a @ éé
définitivement  refusé, ou
I étranger exclu du bénéfice de
la protection temporaire ou qui,
ayant bénéficié de cette protec-
tion, cesse d'y avoir droit, et
qui ne peut étre autorisé a de-

Propasitions
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VI.(nouveau). — Dans
les conditions fixées a I'arti-
cle 7 de la directive, peuvent
bénéficier de la protection
temporaire des catégories
supplémentaires de person-
nes déplacées qui ne sont pas
visées dans la dédsion du
Conseil prévue a l'article 5,
lorsgu'elles sont déplacées
pour les mémes raisons et a
partir du méme pays ou de la
méme région dorigine. Les
dispositions des I, 11, IV et
V du présent article sont ap-
plicables a ces catégories
supplémentaires de person-
nes.

Article31

(Sans modification).
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Art.19. — I. —

L' étranger qui a Enétré ou
sgourné en France sans se
conformer aux dispositions
desarticles 5 et 6 ou qui S'est
maintenu sur le territoire
francais au-dela de la durée
autorisée par son visa sera
puni dun emprisonnement
d'un an et d une amende de
3750 €.

La juridiction pourra
en outre interdire au condam-
né, pendant une durée qui ne
peut excéder trois ans, de
pénétrer ou de s§ourner sur
le territoire francais.
L'interdiction du territoire
emporte de plein droit re-
conduite du condamné a la
frontiere, le cas échéant, a
I’expiration de sa peine
d’ emprisonnement.

Il.— Les mémes pei-
nes sont applicables &
I"étranger qui n'est pas res-
sortissant o' un Etat membre
de la Communauté euro-
péenne :

1° S'il apénétré sur le
territoire métropolitain  sans
remplir les conditions men-
tionnées aux points a, b ou ¢
du paragraphe 1 de I’article 5
de la convention signée a
Schengen le 19 juin 1990, et
sans avoir été admis sur le
territoire en application des
dispodtions des paragraphes
2 ou 3 del'aticle 5 de ladite
convention ; il en est de
méme lorsque I’ étranger fait
I’objet d'un signalement aux
fins de nonradmission en -
plication d'une décision exé-
cutoire prise par un autre Etat
partie aladite convention;;
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autorisé ademeurer sur le ter-
ritoire a un autre titre, doit
quitter le territoire francais,
sous peine de faire |’objet
d’une des mesures
d éloignement prévues aux
articles 19 et 22 ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

meurer sur le territoire aun au-
tre titre, doit quitter le territoire
francais, sous peine de faire
I’ objet d une mesure
d éoignement
I"article 22 et, le cas échéant,
des pénalités prévues al’article
19.»

prévue a

Propasitions
delacommission
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2° Ou s, en provwe-

nance directe du territoire
dun Eta partie a cette
convention, il est entré ou a

sgourné sur le territoire mé-
tropolitain sans se conformer

aux dispositions des articles
19, paragraphe 1 ou 2, 20, pa

ragraphe 1, 21, paragraphe 1

ou 2, de ladite convention, a
I’ exception des conditions M-

sées au point e du paragraphe
1 de l'aticle 5 de cette
convention et au point d lors-
gue le signalement aux fins
de nonradmission ne résulte
pas d' une décision exécutoire
prise par un autre Etat partie &
laconvention.

Art. 22.— Cf. supra
art. 24 du projet deloi.

Art. 34 bis. — Par
dérogation aux dispositions
de I'article 47 du code civil,
les autorités chargées de
I’application de la présente
ordonnance peuvent deman-
der aux agents diplomatiques
ou consulaires frangais la k-
gdisation ou la vérification
de tout acte d' état civil étran-
ger en cas de doute sur
I"authen-ticité de ce docu-
ment.

Loi n° 2000-321 du 12 avril

2000 relative aux droits des
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Article 32

L’article 34 bis de la
méme ordonnance est com-
plété par les alinéas suivants:

« Les agents diploma
tigues ou consulaires peu-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 32

L’article 34 bis de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains modifié :

1° Apres les mots :
«aux dispositions », sont insé-
rés les mots: «du deuxieme
ainéa» ;

2° Il est complété par
troisalinéasains rédigés:

« Les agents diplomati-
gues ou consulaires peuvent

Propasitions
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Article additionnel

A l'article 34 de I'or-
donnance n°45-2658 du
2 novembre 1945, remplacer
les mots :« code de |a natio-
nalité» par les mots :« code
civil ».

Article 32

(Sans modification).
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2000 relative aux droits des
citoyensdansleursrelations
avec lesadministrations

Art.21. — Sauf dans
les cas ou un régime de déa-
sion implicite d acceptation
est ingtitué dans les condi-
tions prévues al’article 22, le
silence gardé pendant plus de
deux mois par |'autorité alk
ministrative sur une cemande
vaut décision dergjet.

Lorsque la complexité
ou |’urgence de la procédure
le justifie, des décrets en
Conseil o Etat prévoient un
délai différent.

Ordonnance n°® 45-2658 du
2 novembre 1945 prédtée

Art. 35 bis. — Peut
étre maintenu, s'il y a néces-
Sité, par décision écrite moti-
vée du représentant de I’ Etat
dans le département, dans les
locaux ne relevant pas de
I’administration pénitentiaire,
pendant le temps strictement
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vent, de leur propre initiative,
procéder ala légalisation ou
la véification de tout acte
d'état civil étranger en cas de
doute sur I autherticité de ce
document, lorsgu’ils sont sa-
sis d’une demande de visa ou
d' une demande de transcrip-
tiond unacted’ état civil. »

«Pour ces vérifica
tions, et par dérogation aux
dispositions de I article 21 de
laloi n° 2000-321 du 12 avril
2000 relative aux droits des
citoyens dans leurs relations
avec les administrations, les
autorités diplomatiques et
consulaires sursoient a sta-
tuer sur la demande de visa
présentée par la personne qui
se prévaut de I’ acte d' état a-
vil litigieux, pendant une pé-
riode maximale de six mois.

«Lorsque, malgré les
diligences accomplies, ces
vérifications n’ ont pas abouti,
la suspension peut étre proro-
gée pour une durée stricte-
ment nécessaire et qui ne peut
excéder six mois. »

Article 33

L'article 35 his est
remplacé par les dispositions
suivantes:

«Art. 35 bis.— |.—
Le placement en rétertion
d'un étranger dans des locaux
ne reevant pas de
I’administration pénitentiaire
peut étre ordonnée lorsque
cet étranger :

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

également, de leur propre ini-
tiative, procéder ala légalisa
tion ou la vérification de tout
acte d' état civil étranger en cas
de doute sur |’ autherticité de ce
document, lorsqu’ils sont sasis
d'une demande de visa ou
d' une demande de transcription
d'un acte d’ état civil. »

« Pour ces vérifications et par
dérogation aux dispositions de
I'article21 de la
loi n°2000-321 du 12 avril
2000 relative aux droits des ci-
toyens dans leurs relations avec
les administrations, les autori-
tés diplomatiques et consulaires
sursoient & statuer sur la d-
mande de visa présentée par la
personne qui se prévaut de
I'acte d'éat civil litigieux,
pendant une période maximale
de quatre mois.

« Lorsque malgré les di-
ligences accomplies, ces vérifi-
cations n’ ont pas abouti, la sus-
pension peut étre prorogée pour
une durée strictement néces-
saire et qui ne peut excéder
quatre mois. »

Article 33

L’ article 35 his de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
aingd rédigé :

«Art. 35 his.— |.—
(Alinéa sans modification).

Propasitions
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Article 33

(Alinéa sans modification).

«Art. 35 bis.— |.—
(Alinéa sans modification).
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nécessaire a son départ,
I étranger qui :

1° Soit, devant étre
remis aux autorités compé-
tentes d'un Etat de la Com-
munauté européenne en ap-
plication de I'article 33, ne
peut quitter immédi atement le
territoire frangais ;

2° Soit, faisant I’ objet
d'un aréé dexpulsion, ne
peut quitter immédiatement le
territoire frangais ;

3° Soit, devant étre re-
conduit alafrontiére, ne peut
quitter immédiatement le ter-
ritoirefrancgais;

4° Soit, ayant fait
I'objet d'une décision de
maintien au titre de I'un des
cas précédents, n’a pas déféré
a la mesure d éoignement
dont il est I’ objet dans un dé-
la de sept jours suivant le
terme du précédent maintien.

Le procureur de la
République en est immédia
tement informé. Il visite ces
locaux une fois par semestre.
Deés cet instant, le représen-
tant de I'Etat dans le dépar-
tement tient ala disposition
des personnes qui en font la
demande les  ééments
d’information concernant les
dates et heures du début du
maintien de cet éranger en
rétention et le lieu exact de
celleci.

L' étranger est immé-
diagtement informé de ses
droits par I'intermédiaire
d'un interpréte s'il ne connait
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«1° Soit, devant ére
remis aux autorités compé-
tentes d'un Etat de la Com-
munauté européenne en ap-
plication de I'article33, ne
peut quitter immédi atement le
territoire francais ;

« 2° Soit, faisant
I’ objet d'un arrété
d' expulsion, ne peut quitter
immédiatement le territoire
francais;

« 3° Soit, faisant
I'objet d'un arété de re
conduite ala frontiére pris en
application de I'article 22 et
édicté moins d'un an aupara
vant, ne peut quitter immé-
diagement le territoire fran-
cais;

« 4° Soit, faisant
I’objet d'un signalement ou
d une décision d éloignement
Visés au deuxiéme ou au troi-
seme ainéa de I'article 26
bis de la présente ordon-
nance, ne peut quitter immeé-
diatement le territoire fran-
cas;

«5° Soit, ayant fait
I'objet d'une décision de
maintien au titre de I'un des
cas précédents, n' a pas déféré
a la mesure d éoignement
dont il est I’ objet dans un dé-
la de sept jours suivant le
terme du précédent maintien
ou, y ayant déféré, est revenu
sur le territoire frangais alors
que cette mesure est toujours
exécutoire ;

« Apres

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«1° (Sans modifi ca-
tion).

«2° (Sans modifica-
tion).

« 3 (Sans modifica-
tion).

« 4° Soit, faisant I’ objet
d'un signalement ou d'une d&-
cision d éoignement visés au
deuxiéme ou au troisieme di-
néa de I'article 26 bis, ne peut
quitter immédiatement le terri-
toirefrangais ;

«5° Soit, ayant fait
I’objet d’une décison de pla
cement au titre de I'un des cas
précédents, n'a pas déféré ala
mesure d’éloignement dont il
est ' objet dans un délai de sept
jours suivant le terme du pré-
cédent placement ou, y ayant
déféré, est revenu sur le terri-
toire francais adors que cette
mesure est toujours exécutoire
exécutoire.

«Aprées I'interpellation

Propasitions
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«1° (Sans modifica-
tion).

«2°(Sans  modifica-
tion).

« 3 (Sans  modifica-
tion).

«4 (Sans modifica-
tion).

«5° (Sans  modifica-
tion).

« La décision de pla-
cement est prise par le préfet
ou, a Paris, par le préfet de
police, apres...
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pas lalangue francaise.

Quand un déda de
quarante-huit heures S'est
écoulé depuis la décision de
maintien, le juge des libertés
et de la détention est sais ; il
lui appartient de statuer par
ordonnance, aprés audition
du représentant de
I’administration, s cdui-Ci
ddment convoqué est présent,
et de I'intéressé en présence
de son conseil, Sil enaun, et
apres s étre assuré d' apres les
mentions au registre prévu au
présent article que I'intéressé
a éé, au moment de la notifi-
cation de ladécision de main-
tien, pleinement informé de
ses droits et placé en éat de
les faire vaoir, sur I'une des
mesures suivantes :

1° La prolongation du
maintien dans les locaux \-
sésau premier ainéa;

2° A titre exception-
nel, lorsque I'étranger dis-
pose de garanties de représen-
tation effectives, I’ assignation
areésidence apres la remise a
un service de police ou de
gendarmerie du passeport et
de tout document justificatif
de I'identité en échange d'un
récépissé vaant justification
de I'identité et sur lequel est
portée la mention de la ne-
sure d'éloignement en ins-
tance d’ exécution.

L'intéressé est main-
tenu aladisposition delajus-
tice, pendant le temps stric-
tement nécessaire ala tenue
de I’audience et au prononcé
del’ ordonnance.
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I"interpellation de I’ étranger
et, le cas échéant, al’expira
tion de sa garde avue, ou a
I'issue de la période
d'incarcération en cas de d&-
tention, le préfet ou, aParis,

le préfet de police décide son
placement en rétention dans
des locaux ne relevant pas de
I’administration pénitentiaire
pour une durée qui ne peut
excéder 48 heures. Le juge
des libertés et ce la détention
est saisi sansdélai.

«Dés la saisne du
juge des libertés et de la &
tention et pendant toute la pé-
riode de la réention,
I'intéressé  peut demander
I’assistance d'un interpréete,
d'un conseil, d'un médecin et
communiquer  avec  son
consulat & avec une personne
de son choix.

« Une copie de la sa-
sine du juge des libertés et de
la détention est remise a
I'intéressé. Celui-ci est im-
médiatement informé de ses
droits, par I'intermédiaire
d'un interpréte s'il ne connait
pas la langue francaise. En
cas de nécessité résultant de
I"'impossibilité pour
I'interprete de se déplacer,
I'assistance de I'interpréte
peut se faire par
I’intermédiaire de moyens de
télécommunication.

«Le juge statue au

Texte adopté par |’ Assemblée
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de I’ éranger €, le cas échéant,
al’expirdion de sagarde avue,
ou a l'issue de la période
d'incarcération en cas de déten-
tion, le préfet ou, a Paris, le
préfet de police décide son pla-
cement en rétention dans des
locaux ne relevant pas de
I’administration  pénitentiaire
pour une durée qui ne peut ex-
céder 48 heures. Le procureur
delaRépublique en est informé
dansles meilleurs délais.

«L’éranger est infor-
mé, dans les mdlleurs delais,
que, pendant toute la période de
la rétention, il peut demander
I'assistance d'un interpréte,
d'un conseill ains que d'un
médecin, et communiquer avec
son consulat et avec une per-
sonne de son choix.. Ces in-
formations lui sont communi-
guées dans une langue qu'il
comprend. Un décret en
Conseil d'Etat précise les no-
dalités permettant aux étran-
gers de bénéficier effectivement
de 1'assistance de chacun de
cesintervenants.

«Quand un déa de
quarante-huit heures s’ est écou-
Ié depuis la décision de place-
ment en rétention, le juge des
libertés et de la détention est
saisi aux fins de prolongation
de larétention. Une copie dela
saisine du juge des libertés et
de la détention est remise a
I'intéressé et la décision de
placement en rétention lui est
notifiée. L'étranger est immé-
diatement informé de ses
droits, par I'intermédiaire d’un
interpréte s'il ne connait pas la
langue francaise. Un document
précisant ces droits et leurs
conditions d' exercice est remis
al'éranger. Lejuge statue par
ordonnance au siége du tribu-
nal de grande instance dans le
ressort diquel se situe le lieu
de placement de I’ éranger en

e Lhmmal om0 L
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...détention. Elle
est écrite et motivée. Un dou-
ble en est remis a I'intéressé.
Le procureur de la Républi-
gue en est informé dans les
meilleurs délais. »

«L'éranger est in
formé, dansune langue qu'il
comprend et dans les meil-
leursdélais ...

...choix. Un décret en
Conseil d'Etat précise, en tant
que ck besoin, les modalités
sdon lesquelles  sexerce
|'assistance de ces
intervenants. »

« Quand...

. rétention. Le juge
statue...
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siege du tribunal de grande
instance dans le ressort du-
quel se situe le lieu de place-
ment de I’ éranger en centre
de rétention. |l statue par or-
donnance dans un déai
maximum de quarante-huit
heures, aprés audition du re-
présentant de |'administra
tion, s celui-ci ddment
convoqué est présent, et de
I"intéressé en présence de son
consail, sil en a un. Il peut
ordonner la prolongation du
maintien en réention pour
une période de quinze jours.
Jusqu'a la décision du juge,
I"intéressé est maintenu a sa
disposition par le représentant
de I’Etat dans le département
dans un loca ne relevant pas
de I'administration péniten-
tiaire, le cas échéant dans un
centre de rétention.
L’ordonnance de prolonga
tion du maintien en rétention
cout a compter de
I’expiration du délai de qua
rante huit heures fixé au sep-
tieme alinéa ci-dessus.

« A titre exceptionnd,
le juge peut ordonner
I’assignation a résidence de
I’étranger lorsque celui-ci
dispose de garanties de repré-
sentation  effectives, apres
remise aun service de police
ou de gendarmerie de
I’original du passeport et de
tout document justificatif de
son identité, en échange d'un
récépissé vaant justification
de I'identité, et sur lequel est

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

rétention de I'étranger, apres
audition du représentant de
I’administration, s celui-ci,
diment convoqué est présent,
et de I’intéressé en présence de
son consell, s'il en aun. Toute-
fois, s une salle d' audience lui
permettant de statuer publi-
quement a été spécialement
aménagée a proximité imme-
diate de ce lieu de rétention, il
statue dans cette salle. Le juge
rgppelle al’étranger les droits
qui lui sont reconnus pendant la
rétention. Il I'informe des pos-
sibilités et des délais de recours
contre toutes les décisions le
concernant.

« L’ ordonnance de pro-
longation de maintien en réten-
tion court a compter de
I'expiration du dda de qua
rante huit heures fixé au sep-
tieme alinéa. Le placement de
I’éranger en rétention prend
fin au plus tard a I'expiration
d'un délai de quinze jours a
compter de cette ordonnance.

« A titre exceptionnd,
le juge peut ordonner
I’assignation a résidence de
I’ étranger lorsque celui-ci dis-
pose de gaaties de
représentation effectives, aprés
remise aun service de police
ou aune unité de gendarmerie
de I'origina du passeport et de
tout document justificetif de
son identité, en échange d'un
récépissé vaant justification de
I"identité, et sur lequel est por-
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...d"audience affectée
au ministére de la judtice lui
permettant. ..

... le concernant. L'in-
téressé est maintenu a la dis-
position delajustice, pendant
le temps strictement néces-
saire a la tenue de I'audience
et au prononcé de I|'ordon-
nance. L'ordonnance est im
médiatement notifiée au pro-
cureur de la République
lorsque celle-ci met fin a la
rétention ou assigne a rési-
dencel'étranger. »

«L’ordonnance  de
prolongation de la rétention
court...

... fixé al'alinéa pré&
cédent. »

(Alinéa sans modification).
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portée la mention de la ne-
sure d'éloignement en ins-
tance d exécution.
L'assignation a résidence
concernant un étranger qui
sest préaablement soustrait
a I'exécution d'une mesure
de reconduite alafrontiereen
vigueur, d'une interdiction du
territoire prononcée par le
juge pénal dont il n'a pas &é
relevé, ou dune mesure
d' expulsion en vigueur doit
faire I’ objet d'une motivetion
spéciae.

«L’éranger est as
treint arésider dans les lieux
qui lui sont fixés par le juge
et doit se présenter périodi-
guement aux services de -
lice ou de gendarmerie en vue
de I'exécution de la mesure
d éloignement. A défaut du
respect des obligations
d’assignation a résidence, le
procureur de la République
est saisi sansdélai en applica
tion des dispositions de
I"article 27 de la présente a--
donnance.

«|ll.— Quand un d&-
lai de quinze jours s est écou-
[é depuis I’ ordonnance men-
tionnée au dixiéme alinéa du
| ci-dessus e en cas
d'urgence absolue ou d'une
menace d'une particuliere

gravité pour I'ordre public,
ou lorsgue I'impossibilité
d exécuter la mesure

d éoignement résulte de la

perte ou de la destruction des

Texte adopté par |’ Assemblée
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tée la mention de la mesure
instance
L'assignation a

d éloignement en
d’ exécution.
résidence concernant un étran-
ger qui sest préaablement

soudtrait a I'exécution d'une

mesure de reconduite ala fron-
tiére en vigueur, d’uneinterdic-

tion du territoire dont il n’a pas
€té relevé, ou d'une mesure

d' expulsion en vigueur doit
faire I'objet d'une motivation
spéciale.

« L’étranger est atreint
arésider dans les lieux qui lui
sont fixés par le juge et doit se
présenter périodiquement aux
services de police ou aux unités
de gendarmerie en vue de
I'exécution de la mesure
d éloignement. A défaut du
respect des obligations
d'assignation a résidence, le
procureur de la République est
saisi dans les meilleurs ddais
en application des dispodtions
del’article 27.

«Il.— Quand un clai
de quinze jours s est écoulé de-
puis I’ordonnance mentionnée
au dixiéme ainéadu | et en cas
d'urgence absolue ou d'une
menace d une particuliére gra-
vité pour I'ordre public, ou
lorsque I'impossibilité
d’ exécuter la mesure
d éloignement résulte de la
perte ou de la destruction des
documents de voyage de
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« L’ étranger...

... d'éoignement. En
cas de défaut de respect...

. résidence, les dis
positions du troisieéme alinéa
de l'article 28 de la présente
ordonnance sont applicables.
Le procureur...

... délais.

« A moins que le pro-
cureur de la Républigue n'en
dispose autrement, |'étranger
est maintenu a la disposition
delajustice pendant un délai
de quatre heures a compter
de [l'ordonnance lorsque
celle-ci met fin au placement
de I'étranger ou l'assigne a
résidence. »

«Il.— Quand...

... depuis I'expiration
d'un délai de quarante-huit
heures mentionné au neu-
viemedinéa...

... d'urgence absolue
ou de menace...
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L' ordonnance de pro-
longation du maintien court al
compter de I'expiration du
déla de quarante-huit heures
fixé au huitiéme ainéa.

L'application de ces
mesures prend fin au plus
tard al’expiration d'un déla
de cing jours a compter de
I’ordonnance mentionnée ci-
dessus. Ce déla peut étre
prorogé d'une durée maxi-
male de cing jours par ordon-
nance du juge des libertés et
de la détention et dans les
formes indiquées au huitiéme
alinéa, en cas d' urgence abso-
lue et de menace d'une parti-
culiere gravité pour I'ordre
public. Il peut I'ére auss
lorsque I’'impossibilité
d exécuter la mesure
d’ édoignement résulte de la
perte ou de la destruction des
documents de voyage de
I'intéressé, de la dissmula
tion par celui-ci de son identi-
té ou de I’ obstruction volon-
taire faite ason é oignement.
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documents de voyage de
I"intéressé, de la dissmula
tion par celui-ci de son identi-
té ou de I' obstruction volon-
taire faite ason éloignement,
le juge des libertés et de la
détention est anouveau saisi.
Il lui appartient de statuer par
ordonnance aprés audition du
représentant de
I’administration, s celui-ci,
diment convoqué, est pré-
sent, et de I'intéressé en pré-
sence de son consell, S'il en a
un.

« Si lejuge ordonne la
prolongation du maintien,
I’ ordonnance de prolongation
court a comper de
I'expiration du déla de
quinze jours mentionné &
I'alinéa précédent, et pour
une nouvelle période dune
durée maximae de quinze
jours.

«lll.— Le juge peut
également étre sais lorsque,
malgré les diligences de
I’administration, la mesure

d éloignement n'a pu ére
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I'intéressé, de la dissmulation
par celui-ci de son identité ou
de I’ obstruction volontaire faite
ason éloignement, le juge des
libertés et de la détention est &
nouveau saisi. Il lui appartient
de statuer par ordonnance apres
audition du représentant de
I’administration, s celui-ci,
diment convoqué, est présent,
et de I'intéressé en présence de
son conseil, S'il enaun.

(Alinéa sans modification).

«lll.— Le juge peut
également étre sais lorsgue,
malgré les diligences de
I’administration, la mesure
d éloignement n'a pu étre exé-
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... un. Le juge statue
par ordonnance dans les
conditions prévues au neu-
vieme alinéa du | du présent
article.

(Alinéa sans modification).

« Les dispositions du
dernier alinéa du | sont g-
plicables. »

«lll.— (Alinéa sans
modification).
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Les ordonnances men-
tionnées au huitieme et au
treizieme alinéas sont suscep-
tibles d'appel devant le pre-
mier président de la cour
d appel ou son dlégué, qui
est sais sans forme et doit
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exécutée en raison du défaut
de délivrance des dbcuments
de voyage par le consulat
dont reléve l'intéressé, de
I'absence de moyens de
transport gproprié ou de la
mise en aavre d'une procé-
dure d'éoignement groupé
avec un ou plusieurs pays
membres de I’Union euro-
péenne, et qu'il est établi par
le représentant de I Etat que
I’'une ou I'autre de ces cir-
constances doit intervenir a
bref ddlai. Il peut également
étre sais aux mémes fins
lorsque la délivrance des do-
cuments de voyage est inter-
venue trop tardivement, mal-
gré les diligences de
I’administration, pour pou-
voir procéder al’ exécution de
la mesure d’ éoignement dans
le délai prescrit au dixiéme
ainéadu | ci-dessus.

«Le juge dtatue par
ordonnance aprés audition du
représentant de
I’administration, s celui-ci
dOment convoqué est présent,
et de I'intéressé en présence
de son consell, Sil enaun.

« Si lejuge ordonne la
prolongation du maintien,
I’ ordonnance de prolongation
court & compter de I'expira
tion du délai de quinze jours
fixéau dixiemeainéadul ci-
dessus. La prolongation ne
peut excéder une durée de
soixante-douze heures, re-
nouvelable dans les mémes
conditions pour une durée to-
tde qui ne peut excéder neuf
jours.

«IV.— Les ordon-
nances mentionnées  aux
dixieme dinéa du I, au
deuxiéme alinéa du Il et au
troisemeainéadulll du pré-
sent article sont susceptibles
d'appel devant le premier

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

cutée en raison du défaut de dé-
livrance des documents de
voyage par le consulat dont re-
léve I"intéressé ou de I’ absence
de moyens de transport appro-
priés, et qu'il est établi par le
représentant de I'Etat dans le
département ou, aParis, par le
préfet de police, que I'une ou
I'autre de ces circonstances
doit intervenir a bref délai. Il
peut également étre sais aux
mémes fins lorsque la déli-
vrance des documents de
voyage est intervenue trop ter-
divement, malgré les diligences
de I’administration, pour pou-
voir procéder al’exécution de
la mesure d' éloignement dans
le ddai prescrit au dixieme ali-
néadu | ci-dessus.

« Le juge statue par ordon-
nance aprés audition du repré-
sentant de I’administration, s
celui-ci, diment convoqué est
présent, et de I'intéressé en
présence de son consail, S'il en
aun.

« Si le juge ardonne la
prolongation du maintien,
I’ordonnance de prolongation
court acompter de |’ expiraion
du délai de quinze jours fixé au
dixieme alinéadu |. La prolon-
gation ne peut excéder une du-
réedecingjours.

«|V.— Les ordonnan-
ces mentionnées au dixieme
alinéadu |, au deuxieme alinéa
du Il et au troisiéme alinéa du
1l sont susceptibles d appel
devant le premier président de
la cour d’appel ou son délégué,
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«Lejuge...
ordonnance dans
les conditions prévues au
neuvieme alinéa du | du pré-
sentarticle.

«Sile...

... fixé au premier di-
néadull. La...

... jours.

« Les dispositions du
dernier alinéa du | sont a-
plicables. »

«IV.— Les ordon
nances mentionnées au |, au
Il et au lll du présent article
sont...
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statuer dans les quarante-huit
heures, le délai courant a
compter de sa saisine; le
droit d'appel appartient a
I'intéressé, au ministére pu-
blic et au représentant de
I'Etat dans le département ;
ce recours n'est pas suspen-
sif.

Il est tenu, dans tous
les locaux recevant des per-
sonnes maintenues au titre du
présent article, un registre
mentionnant I'éat civil de
CES personnes ains que les
conditions de leur mai ntien.
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président de la cour d appel
ou son délégué, qui est saisi
sans forme et doit statuer
dans les quarante-huit heures
de sa saisine ; I'appel peut
étre formé par I'intéressé, le
ministére public et le repré-
sentant de I’ Etat dans le d&-
partement ou, aParis, le pré-
fet de police ; cerecoursn' est
pas suspensif. Toutefois,
I’ appelant peut demander au
premier président de la cour
d appel ou ason délégué de
déclarer le recours suspensif.
Dans ce cas, I'appdl, accom-
pagné de la demande, est
immédiatement formé et
transmis au premier président
de la cour d'appel ou a son
délégué. Celui-ci décide, sans
délai, siil y alieu de donner a
I"appel un effet suspensif, en
fonction des garanties de re-
présentation dont dispose
I’étranger, par une ordon-
nance motivée rendue contra-
dictoirement qui n'est pas
susceptible  de  recours.
L’intéressé est maintenu ala
disposition de la justice jus-
gu’ ace que cette ordonnance
soit rendue et, s elle donne
un effet suspensif al appd,
jusqu’ace qu'il soit statué sur
lefond.

«V.— Un éranger
ne peut ére maintenu en e
tention que pour le temps
strictement nécessaire a son
départ. L'administration doit

exercer toute diligence acet

Texte adopté par |’ Assemblée
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qui est saisi sans forme et doit
statuer dans les quarante-huit
heures de sa saisine ; I'appe
peut ére formé par I’intéresse,
le ministére public et le repré-
sentant de |’ Etat dans le dépar-
tement ou, aParis, le préfet de
police ; ce recours n'est pas
suspensif. Toutefois, le minis-
tére public peut demander au
premier président de la cour
d' appel ou a son délégué de
déclarer son recours suspensif.
Dans ce cas, I’ appel, accompa
gné de la demande, est formé
sans délai et transmis au pre-
mier président de la cour
d appel ou ason délégué. G-
lui-ci décide, sans délai, Sil y a
lieu de donner a cet gpe un
effet suspensif, en fonction des
garanties de représentation dont
dispose I’ éranger, par une a-
donnance motivée  rendue
contradictoirement qui  n'est
pas susceptible de recours.
L'intéressé est maintenu a la

disposition de lajustice jusqu’ a

ce que cette ordonnance soit
rendue &, si elle donne un effet
suspensif al’appel du ministere
public, jusgu’ ace qu'il soit sta-
tué sur lefond.

«|V bis (nouveau). —
A son arrivée au centre de ré-
tention, I’ éranger recoit notifi-
cation des droits qu'il est
susceptible  d'exercer  en
matiere de demande d'asile. Il
lui est notamment indiqué que
sa demande d'asile ne sera pas
recevable s elle est formulée
plus de cing jours aprés cette
notification.

«V.— (Sans modifica-
tion).
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... formé dans un dé&
lai de quatre heures et trans-
mis...

... lefond.

« IV bis.— A son...

. ne sera plus rece-
vable pendant la période de
rétention s elle...

... hotification.

«V.— (Alinéa sans
modification).
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effet.

«S la mesure
d' éoignement est annulée par
le juge administratif, il est
immédiatement mis fin au
maintien de I’ éranger en B
tention et celui-ci est muni
d'une autorisation provisoire
de séjour jusgu'a ce que le
préfet ait anouveau statué sur
son cas.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture
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(Alinéa sans modification).

« Sil est mis fin au
maintien de |'étranger en ré-
tention pour une raison autre
gue I'annulation par le juge
administratif de la mesure
d'éoignement, le juge des li-
bertés et de la détention ou,
le cas échéant, le chef de cen-
tre ou du local de rétention
administrative rappelle a
I'étranger son obligation de
quitter le territoire. Le défaut
de rappel et sans conse-
guence sur lavalidité de la
mesur e d'éloignement.

Sauf en cas de me-
nace a l'ordre public a I'inté-
rieur ou a l'extérieur du lieu
de rétention, ou s la per-
sonne ne parait pas psycho-
logiquement a méme de rece-
voir ces  informations,
I'étranger est informé par le
responsable du lieu de réten-
tion de toutes les prévisions
de déplacement le concernant
: audiences, présentation au
consulat, conditions du dé-
part. Le défaut d'information
est sans conséquence sur la
régularité et le bien-fondé
des procédures d'é oignement
et derétention.

Dans chaque lieu de
rétention, un document rédi-
gé dans les languesdéfinies
par arréé et décrivant les
droits de I'éranger au cours
de la procédure d'éoigne-
ment et de réention, ains
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«VI.— L’intéressé
peut bénéficier de I’aide juri-
dictionnelle.

« Par décision du juge
sur proposition du représen-
tant de I'Etat, et avec le
consentement de | étranger,
les audiences prévues aux |,
Il e Il du présent article
peuvent se déouler avec
I’utilisation de moyens de &
|écommunication garantissant
la confidentialité de la trans-
mission. Il est aors dressé,
dans chacun des lieux, un
proces-verba des opérations
effectuées.

«VII.— Lereprésen-
tant de I'Etat dans le dépar-
tement et, aParis, le préfet de
police tient a la disposition
des personnes qui en font la
demande les  ééments
d'information concernant les
date et heure du début du pla-
cement de chague étranger en
rétention, le lieu exact de
celle-ci aind que les date et
heure des décisions de pro-
longation.

« Pendant toute la d-
rée de la rétention, |’ autorité
administrative a la possibilité
de déplacer I’ étranger dans un
autre centre de rétention, sous
réserve d'en informer les ju-
ges des libertés et de ladéten-
tion compétents du lieu de
départ et du lieu d' arrivée.

« | est tenu, dans tous
les locaux recevant des per-

Texte adopté par |’ Assemblée
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«VI.— (Alinéa sans
modification).

«Par décision du juge
sur proposition du représentant
de I'Etat dans le département
ou, aParis, du préfet de police,
et avec le consentement de
I’ éranger, les audiences pré-
vues aux I, 11 et 1l peuvent se
dérouler avec I'utilisation de
moyens de télécommunication
audiovisuelle garantissant la
confidentiaité de la transmis-
sion. Il est dors dressé, dans
chacune des deux sdles
d'audience ouvertes au public,
un procés-verbal des opérations
effectuées.

«VIl.— Le représet
tant de I’Etat dans le départe-
ment et, aParis, le préfet de po-
lice tient a la disposition des
personnes qui en font la de-
mande les éléments
d'information concernant les
date et heure du début du pla
cement de chague étranger en
rétention, le lieu exact de celle-
ci ans que les date et heure
des décisions de prolongation.

« En cas de nécessité et
pendant toute la durée de la ré-
tention, aprés la premiere or-
donnance de maintien, le préfet
ou, aParis, le préfet de police
peut décider de déplacer
I étranger placé dans un centre
de rétention dans un autre cen-
tre de rétention, sous réserve
d’ en informer les juges des li-
bertés et de la détention compé-
tents du lieu de départ et du
lieu arrivée.

«|l est tenu, dans tous
les lieux recevant des person-
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gue leurs conditions d'exer-
cice, est mis a disposition des
étrangers. »

«VI.— (Alinéa sans

modification).

«Par...
proposition  du
préfet ou, aParis,...

... effectuées.

«VIl.— Le
ou, aParis...

préfet

... prolongation.

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).
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Pendant toute la durée
du maintien, le procureur de
la République peut se trans-
porter sur les lieux, vérifier
les conditions du maintien et
se faire communiquer le e-
gistre prévu al'ainéa préce-
dent.

Dés le début du main-
tien, I'intéressé peut deman-
der I'assistance d'un inter-
préte, d'un médecin, d'un
conseil et peut, S'il le désire,
communiquer avec  son
consulat et avec une personne
de son choix ; il en est infor-
mé au moment de la natifica
tion de la décision de main-
tien ; mention en est faite sur
le registre prévu ci-dessus
émargé par I'intéressa. |l
peut, le cas échéant, bénéfi-
cier del’aidejuridictionnelle.

L’interdiction du terri-
toire prononcée a titre de
peine principale et assortie de
|’exécution provisoire en-
traine de plein droit le main-
tien de I’ éranger, dans les lo-
caux ne relevant pas de
I’ administration pénitentiaire,
dans les conditions définies
au présent article, pendant le
temps strictement nécessaire
ason départ. Quand un délai
de quarante-huit heures s est
écoulé depuis le prononcé de
lapene, il est fait application
des dispositions des huitiéme
a dernier ainéas du présent
article.
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sonnes mai ntenues au titre du
présent article, un registre
mentionnant I’état civil de
Ces personnes aind que les
conditions de leur maintien.

« Pendant toute la dr
rée de la rétention, le procu-
reur de la République ou le
juge des libertés et de la &
tention peut se transporter sur
les lieux, vérifier les condi-
tions du maintien et se faire
communiquer le registre pré-
vu al’ alinéa précédent.

«VIIl. —

L’interdiction du territoire
prononcée a titre de peine
principade et assortie de
I’exécution provisoire en-
traine de plein droit le main-
tien de I étranger dans les lo-
caux ne relevant pas de
I’administration pénitentiaire,
dans les conditions définies
au présent article, pendant le
temps strictement nécessaire
ason départ. Quand un délai
de quinze jours s'est écoulé
depuis le prononcé de la
peine ou la fin de la priode
de détention, il est fait appli-
cation des dispositions des |
et 111 du présent article.

« L’interdiction du ter-
ritoire prononcée a titre de
peine complémentaire peut
également donner lieu au

Texte adopté par |’ Assemblée
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nes maintenues au titre du pré-
sent article, un registre men-
tionnant I’ état civil de ces per-
sonnes ains que les conditions
de leur maintien.

« Pendant toute la durée
de la rétention, le procureur de
la République ou le juge des li-
bertés et de la détention peut se
transporter sur les lieux, véri-
fier les conditions du maintien
et se faire communiquer le re-
gistre prévu a I'alinéa précé-
dent. Le procureur de la Répu-
blique viste les lieux de
rétention chaque fois qu'il
I estime nécessaire et au moins
unefois par an.

«VIIl. —

L’interdiction du territoire
prononcée a titre de peine
principde et assortie de
I’ exécution provisoire entraine
de plein droit le maintien de
I’étranger dans les locaux ne
relevant pas de I’ administration
pénitentiaire, dans les
conditions définies au présent
article, pendant le temps
strictement nécessaire a son
départ. Quand un délai de
quinze jours s est écoul é depuis
le prononcé de la mine ou la
fin de la période de détention,
il est fait application des
dispositionsdes 1 et l11.

« L’interdiction du terri-
toire prononcée atitre de peine
complémentaire peut égae-
ment donner lieu au maintien
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(Alinéa sans modification).

«VII. —
L’interdiction...

le placement de
I'étranger dans les lieux ne
relevant...

...de  quarante-huit
heures s'est écoulé ...

... peing, il est fait go-
plication des dispositions du
neuvieme alinéadu I, du Il et
du lll.

(Alinéa sans modification).
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maintien de I'étranger dans
des locaux ne relevant pas de
I’administration pénitentiaire,
le cas échéant al’expiration
de sa peine
d emprisonnement, dans les
conditions définiesaux I, |1 et
Il du présent article.

«IX.— Il est créé
une commission retionale de
contréle des centres et locaux
de rétention. Cette commis-
son velle au respect des
droits des étrangers mainte-
nus en gpplication du présent
aticle et a la qualité des
conditions de leur héberge-
ment. Elle peut effectuer des
missions sur place et fait des
recommandations au Gou-
vernement en lamatiére.

«La commission na
tionale de controle des cen-
tres et locaux de rétention
comprend un membre ou ar+
cien membre de la Cour de
cassation d'un grade au
moins égal acelui de conseil-
ler, président, un membre ou
ancien membre du Consail
d'Etat, une personnalité qua-
lifiée en matiére pénitentiaire,
deux représentants
d’associations  humanitaires
et deux représentants des
principales  administrations
concernées. Les membres de
la commission sont nommés
par décret. Un décret en
Consail d Etat fixe les moda
lités de fonctionnement de la
commission.

«X.— Un décret en
Conseil d Etat définit les mo-
dalités sdlon lesquelles les
étrangers maintenus en réten-
tion bénéficient d actions
d’'accueil, d’'information et de
soutien,  pour  permettre
I’'exercice effectif de leurs

Texte adopté par |’ Assemblée
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de I'é&ranger dans des locaux
ne rel evant pas de
I’administration  pénitentiaire,
le cas échéant al’ expiration de
sa peine d emprisonnement,
dans les conditions définies aux
I, 11 etlll.

«IX.— Il est créé une
commission nationale de
contrble des centres et bcaux
de rétention. Cette commi ssion
veille au respect des droits des
étrangers maintenus en appli-
cation du présent articleet ala
qualité des conditions de leur
hébergement. Elle effectue des
missions sur place et peut faire
des recommandations au Gou-
vernement tendant a
I’amélioration des conditions
matérielles et humaines de ré-
tention des personnes.

« La commission natio-
nale de contrdéle des centres et
locaux de rétention comprend
un membre ou ancien membre
de la Cour de cassation d'un
grade au moins égal a celui de
conseiller, président, un député
et un sénateur, un membre ou
ancien membre du Consail
d'Etat, une personnalité quali-
fiée en matiere pénitentiaire,
deux représentants
d’ associations humanitaires et
deux représentants des prind-
pales administrations concer-
nées. Les membres de la com-
mission sont nommés par
décret. Un décret en Conseil
d'Etat fixe les modalités de
fonctionnement de la commis-
sion.

«X.— Un décret en
Conseil d' Etat définit les no-
ddités selon lesquelles les
étrangers maintenus en réten-
tion bénéficient dactions
d'accueil, d'information et de
soutien, pour permettre
I’exercice effectif de leurs
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«IX.— Supprimé.

« IX.— Un décret...
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Art. 22.— Cf. supra
art. 24 du projet deloi.

Art. 27.— Tout
étranger qui se sera soustrait
ou qui aura tenté de se sous-
traire al’ exécution d’ une me-
sure de refus d'entrée en
France, d'un arrété
d’ expulsion ou d’une mesure
de reconduite alafrontiére ou
qui, expulsé ou ayant fait
I’objet d’une interdiction du
territoire, aura pénétré de
nouveau sans autorisation sur
le territoire national, sera pu-
ni d'une peine de trois ans
d’ emprisonnement.

La méme peine sera
applicable atout étranger qui
nNaura pas présenté a
I’ autorité administrative
compétente les documents de
voyage permettant
I’exécution de I'une des ne-
sures mentionnées au premier
alinéa ou qui, a défaut de
Ceux-Ci, n'aura pas commu-
nigué les renseignements
permettant cette exécution ou
aura communiqué des rensa-
gnements inexacts sur son
identité.

Le tribuna pourra, en
outre, prononcer al’encontre
du condamné [I'interdiction
du territoire pour une durée
n'excédant pas dix ans.

L’interdiction du terri-
toire emporte de plein droit
reconduite du condamné ala
frontiére, le cas échéant a
I'expiration de sa pene
d’ emprisonnement.

Art. 35 quater. —
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droits et préparer leur dé-
part. »

Article 34

L’ article 35 quater de

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

droits et préparer leur départ. »

Article 34

I. — L’article 35 quater
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... départ. »

Article 34

I. — (Alinéa sans modi-
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|l.— L'é&ranger qui arrive
en France par la voie ferro-
viaire, maritime ou aérienne
et qui soit n'est pas autorisé a
entrer sur le territoire fran
¢als, soit demande son admis-
sion au titre de I'asile, peut
étre maintenu dans une zone
d attente située dans une gare
ferroviaire ouverte au trafic
international et désignée par
arrété, un port ou un agroport
pendant le temps strictement
nécessaire ason départ €, s'il
est demandeur d'asile, & un
examen tendant a déterminer
s sademande N’ est pas mani-
festement i nfondée.

Il est immédiatement
informé de ses droits et de ses
devairs, sil y a lieu par
I'intermédiaire d'un inter-
préte. Mention en est faite sur
le registre mentionné ci-
dessous, qui est émargé par
I'intéressé.

En I'absence d'un e-
présentant légal accompa
gnant le mineur, le procureur
de la République, avisé des
I’ entrée d’un mineur en zone
d'attente en application des
dispositions du I, lui désigne
sans délai un administrateur
ad hoc. L'administrateur ad
hoc assiste le nineur durant
son  mantien en zone
d attente et assure sa repré-
sentation dans toutes les pro-
cédures administratives et ju-
ridictionnelles relatives a ce
maintien.

L'administrateur ad

hoc nommé en application de
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la méme ordonnance est no-
difiécommesuit :

I.— Au premier ai-
néa du |, les mots : « un port
ou un aéroport.», sont rem-
placés par les dispostions
suivantes: «un port ou a
proximité du lieu de débar-
guement, ou dans un aéro-
port, ».

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

de I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée est
ains modifié:

1° Au dinéa du I, les
mots : « un port ou un aéroport
» sont remplacés par les mots :
«un port ou aproximité du lieu
de débarquement, ou dans un
aéroport, » ;

1°bis (nouveau) Le
deuxieme ainéa du | est ains
rédige:

« |l est informé, dans les
meilleurs délais, qu'il peut de-
mander |’ assistance d'un inter-
préte et d’ un médecin, commu-
niquer avec un conseil ou toute
personne de son choix et quitter
atout moment la zone d’ attente
pour toute destination située
hors de France. Ces informa
tions lui sont communiquées
dans une langue qu'il com-
prend. » ;
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fication).

1°(Sans modification).

1°bis (Sans modifica-
tion).
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ces dispositions est désigné
par le procureur de la Répu-
blique compétent sur uneliste
de personnes moraes ou phy-
siques dont les nodalités de
constitution sont fixées par
décret en Conseil d'Etat. Ce
décret précise égaement les
conditions de leur indemnisa-
tion.

La zone d attente est
délimitée par le représentant
de I’ Etat dans le département.
Elle séend des points
d’ embarquement et de débar-
guement aceux ou sont effec-
tués les controles des person-
nes. Elle peut inclure, sur
I’emprise, ou aproximité, de
la gae, du port ou de
I'aéroport, un ou plusieurs
lieux dhébergement assurant
aux étrangers concernés des
prestations de type hétdier.

Il.— Le maintien en
zone ddtente est prononcé
pour une durée qui ne peut
excéder quarante-huit heures
par une décison écrite et
moativée du chef du service de
controle aux frontieres ou
d'un fonctionnaire désigné
par lui, titulaire au moins du
grade d'inspecteur. Cette
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I.— Le | et
complété par un sixieme et un
septiéme dinéas ains rédi-
gés:

«L'éranger peut
étre transféré dans une zone
d atente dans laguelle les
conditions requises pour son
maintien dans les conditions
prévues au présent article,
sont réunies.

« Lazone d attente
s éend, sans qu'il soit besoin
de prendre une décision par-
ticuliére, aux lieux dans les-
quels |’ éranger doit se rendre
soit dans le cadre de la pro-
cédure en cours, soit en cas
de nécessité médicale. »

I.— Au premier
adinéa du Il, les mots:
« titulaire au moins du grade
d'inspecteur » sont remplacés
par les mots: «titulaire au
moins du grade de briga

Texte adopté par |’ Assemblée

nationaleen premiérelecture

2° Le | est complété par
unainéaains rédigé:

Alinéa supprimé.

« La zone d attente s étend,
sans qu'il soit besoin de pren-
dre une décision particuliere,
aux lieux dans lesquels
I’étranger doit se rendre soit
dans le cadre de la procédure
€en cours, soit en cas de nécessi-
té médicae. »;

3° Au premier alinéadu
Il, les mots: «chef du service
de contréle aux frontiéres ou
d'un fonctionnaire désigné par
lui, titulaire au moins du grade
d’inspecteur » sont remplacés

Propasitions
delacommission

1° ter (nouveau)

Au cinquieme alinéa
du I, aprés les mots :«du
port ou de I'aéroport », ingé-
rer lesmots :« ou a proximité
du lieu de débarquement ».

2° (Sans modification).

30
tion).

(Sans  modifica-
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décision est inscrite sur un
registre mentionnant I’ état
civil de I'intéressé et la date
et I"heure auxquelles la
décision de maintien lui a éé
notifiée. Elle est portée sans
déla a la connaissance du
procureur de la République.
Elle peut étre renouvel ée dans
les mémes conditions et pour
laméme durée.

L’ étranger est libre de
quitter atout moment la zone
d'attente pour toute destina
tion située hors de France. Il
peut demander |’assstance
d'un interpréte et d’ un méde-
cin e communiquer avec un
conseil ou toute personne de
son choix.

I1l.— Le maintien en
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dier ».

IV.— Le méme dli-
néa est complété par les dis-
positions suivantes: « Lors-
gue la notification faite a
I’é&ranger mentionne que le
procureur de la République a
été informé sans délai de la
décision de placement en
zone d' attente, cette mention
fait foi, sauf preuve contraire,
de I'information des date et
heure delanoatification. »

V.— Au deuxiéme
ainéadu I, il est gjouté une
phrase ainsi rédigée :

« En cas de nécessité,
résultant de I'impossibilité
pour un interpréte de se &
placer, I'assistance  de
I'interpréte peut se faire par
I'intermédiaire de moyens de
télécommunication. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

par les mots: « chef du service
de la police nationale ou des
douanes, chargé du contréle
aux frontieres, ou d'un fonc-
tionnaire désigné par lui, titu-
laire au moins du grade de bri-
gadier dans le premier cas et de
contrdleur dansle second » ;

3°bis (nouveau). Dans
I'avant-derniere  phrase  du
méme alinéa, les mots: «sans
déla ala connaissance du pro-
cureur de la République » sont
remplacés par les mots: «ala
connaissance du procureur de
la République dans les meil-
leursdélais » ;

4° Le méme ainéa est
complété par une phrase ains
rédigée :

« Lorsque la notification
faite a I'éranger mentionne
que le procureur de la Républi-
gue a éé informé dans les
meilleurs délais de la décision
de placement en zone d’ attente,
cette mention fait foi, sauf
preuve contraire, de
I'information des date et heure
de lanotification. »

5° — Le deuxieme dli-
néadu Il est supprimé ;

Alinéa supprimé.
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3°bis (Sans modifica-
tion).

4°(Alinéa sans modifi-
cation)

«Lorsgue...

... hotification au pro-
cureur de la République. »

5° — (Sans modifica-
tion).
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zone d attente au-delade qua
tre jours acompter de ladéci-
sion initiale peut étre autori-
S8, par le juge des libertés et
de la détention, pour une du-
rée qui ne peut étre supé-
rieure ahuit jours. L’ autorité
administrative expose dans sa
saisine les raisons pour les-
quelles I’ étranger n'a pu étre
rapatrié ou, sil a demandé
I'asile, admis, et le délai ré-
cessaire pour assurer son dé-
part de la zone d attente. Le
juge des libertés et de la &
tention statue par ordon-
nance, aprés audition de
I'intéressd, en présence de
son consell sl en a un, ou
celui-ci  diment  averti.
L’ étranger peut demander au
juge des libertés et de la &
tention qu'il lui soit désigné
un conseil d'office. Le mi-
neur est assisté d'un avocat
choisi par I'administrateur ad
hoc ou, a défaut, commis
d office. L’étranger ou, dans
le cas du mineur mentionné
au troiseme dainéa du I,
I’administrateur ad hoc peut
également demander au juge
des libertés et de la détention
le concours d'un interpréte et
la communication de son
dossier. Le juge des libertés
et de la déention statue au
siege du tribuna de grande
instance, sauf dans les res-
sorts définis par décret en
Conseil d’Etat. Dans un tel
cas, sous réserve de
I"application de I'article 435
du nouveau code de procé-
dure civile, il statue publi-
guement dans une sdle
d’audience Spéciaement
aménagée sur I'emprise fer-
roviaire, portuaire ou aéro-
portuaire.
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VI.— Les deux der-
niéres phrases du premier ali-
néa du Ill sont remplacées
par les dispositions suivan-
tes:

« Le juge des libertés
et de la détention statue au
siege du tribuna de grande
instance. Toutefois, s une
salle d'audience lui permet-
tant de statuer publiguement
a été spécidement aménagée
sur I'emprise ferroviaire, por-
tuaire ou aéroportuaire, il sta-
tue dans cette salle. Par déd-
sion du juge sur proposition
du représentant de I’Etat, et
avec le consentement de
I’étranger, 1'audience peut
égdement se dérouler avec
I’ utilisation de moyens de &
|écommunication garantissant
la confidentiaité de la trans-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

6° Les deux derniéres
phrases du premier ainéadu 1
sont remplacées par six phrases
ains rédigées :

« Le juge dedibertés et
de la détention statue au siege
du tribunal de grande instance.
Toutefois, s une sdle
d audience lui permettant de
statuer publiquement a été spé-
cidement aménagée  sur
I’emprise ferroviaire, portuaire
ou aéroportuaire, il statue dans
cette salle. En cas de nécessité,
le président du tribuna de
grande instance peut décider de
tenir une seconde aidience au
siége du tribunal de grande ins-
tance, le méme jour que celle
qui setient dans la sale spécia
lement aménagée. Par décision
du juge sur proposition du re-

Propasitions
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6° Les deux...
... huit phrases...

... rédigées :

«Lejuge...

... d’audience affectée
au ministére de la justice lui
permettant...
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L’ ordonnance est sus-
ceptible d'appel devant le
premier président de la cour
d’'appel ou son délégué. &
lui-ci est saisi sans forme et
doit statuer dans les quarante-
huit heures de sa saisine. Le
droit d'appel appartient a
I'intéressé, au ministére pu-
blic et au représentant de
I’Etat dans le département.
L’ appel n’est pas suspensif.
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mission. |l est aors dressé,
dans chacun des lieux, un
proces-verbal des opérations
effectuées. Sous réserve de
I’application de I'article 435
du nouveau code de procé-
dure civile, il statue publi-
quement. »

VIl.— Aprés le
deuxieme ainéadu Ill, il est
inséréun ainéaains rédigé :

« Toutefais, |’ appelant
peut demander au premier
président de la cour d appel
ou ason délégué de déclarer
le recours suspensif. Dans ce
cas, |I'appd, accompagné de
la demande, est immédiate-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

présentant de |’ Etat dans le d&-
partement, ou, a Paris, du pré-
fet de police, et avec le consen-
tement de I’ étranger I’ audience
peut également se dérouler
avec |’ utilisation de moyens de
télécommunication  audiovi-
suelle garantissant la confiden-
tialité de la transmission. Il est
aors dressé, dans chacune des
deux salles d' audience ouvertes
au public, un procesverba des
opérations effectuées.
Sous réserve de |I'application
de I'article 435 du nouveau
code de procédure dvile, il sta
tue publiquement. » ;

7° Le lll est complété
par un dinéaains rédigé :

« Toutefois, le ministéere
public peut demander au pre-
mier président de la cour
d' appel ou a son délégué de
déclarer son recours suspensif.
Dans ce cas, |’ appel, accompa
gné de la demande, est formé

Propasitions
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... Ci-
vile, lejuge deslibertés et de
la détention statue publique-
ment. L'ordonnance est im
médiatement notifiée au pro-
cureur de la République A
moins que le procureur de la
République n’en dispose ai-
trement, |’ étranger est main-
tenu a la disposition de la
justice pendant un délai de
quatre heures a compter de
I’ ordonnance lorsque celle-ci
met fin au maintien en zone
d attente. »;

7° (Alinéa sans modi-
fication).

« Toutefois,...

... est formé dans un
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IV.— A titre excep-
tionnel, le maintien en zone
d attente au-dela de douze
jours peut ére renouvelé,
dans les conditions prévues
par le Ill, par le juge des |-
bertés et de la détention, pour
une durée qu'il détermine et
qui ne peut étre supérieure a
huit jours.
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ment formé et transmis au
premier président de la cour

d'appel ou a son délégué
apres le prononcé de I’ ordon-
nance. Celui-ci décide, sans
délai, sil y alieu, au vu des
piéces du dossier, de donner 3
I’appel un effet suspensif. Il

statue par une ordonnance
motivée rendue contradictoi-
rement qui n’est pas suscep-
tible de recours. L’intéressé
est maintenu ala disposition
de la justice jusqu’ace que
cette ordonnance soit rendue
et, s elle donne un effet sus-
pensif a I'appel, jusgu'a ce
qu'il soit statué sur lefond. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

sans délai et transmis au pre-
mier président de la cour
d'appel ou ason délégué aprés
le prononcé de I’ ordonnance.
Celui-ci décide, sans délal, s'il
y a lieu, au vu des pieces du
dossier, de donner a cet gpel
un effet suspensif. Il statue par
une ordonnance motivée ren-
due contradictoirement qui
nN'est pas susceptible de re-
cours. L’intéressé est maintenu
a la disposition de la justice
jusqu'a ce que cette ordon-
nance soit rendue et, s elle
donne un effet suspensif a
I'appel du ministére public,
jusqu'ace qu'il soit statué sur
lefond. » ;

8° (nouveau) Le IV est
complété par un dinéa ains ré-
digé:

« Toutefois, lorsque
I’ étranger non admis apénétrer
sur leterritoire francais dépose
une demande d'asile dans les
quetre derniers jours de cette
nouvelle période de maintien
en zone d atente, celle-ci est
prorogée d'office de quatre
jours a compter du jour de la
demande, par une décision
écrite du chef du service de la
police nationale ou des doua-
nes, chargé du contrle aux
frontieres, ou d'un fonction-
naire désigné par lui, titulaire
d’au moins un des grades men-
tionnés au I1. Cette décision est
portée sur le registre prévu au
Il et portée ala connaissance
du procureur de la République
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délai de quatre heures et
transmis...

... lefond. » ;

8° (Alinéa sans modi-
fication).

« Toutefois,...

... la demande. Cette
décision...
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V. — Pendant toute la
durée du maintien en zone
d'attente, I'éranger dispose
des droits qui ui sont recon-
nus au deuxiéme ainéadu Il.
Le procureur de la Républi-
gue ains que, al'issue des
quatre premiers jours, le juge
des libertés et de la détention
peuvent se rendre sur place
pour vérifier les conditions de
ce maintien et se faire com-
muniquer le registre men-
tionné au Il. Le procureur de
la République visite les zones
d attente au moins une fois
par semestre. Tout adminis-
trateur ad hoc désigné en g
plication des dispositions du
troiséme dinéa du | doit,
pendant la durée du maintien
en zone d attente du mineur
gu'il assiste, se rendre sur
place.

Un décret en Consell
d'Etat déermine les condi-
tions d'accés du délégué du
haut-commissariat des Na
tions unies pour les réfugiés
ou de ses représentants ainsi
gue des associations humani-
taires alazone d’ attente.

VI.— S le maintien
en zone ddtente n'est pas
prolongé au terme du délai
fixé par la derniére décision
de maintien, I’ étranger est ar
torisé aentrer sur le territoire
francais sous le couvert d'un
visa de régularisation de huit
jours. 1l devra avoir quitté ce
territoire a |’ expiration de ce
délai, sauf s'il obtient une au-
torisation provisoire de s§our
ou un récépisse de demande
de carte de sgjour.

Textedu projet deloi
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dans les conditions prévues a
cemémell. »;

9° (nouveau) A lafin de
la premiére phrase du premier
ainéaduV, laréférence : « 1l »
est remplacée par laréférence :
«|»;

10° (nouveau) A la fin
de la derniére phrase du der-
nier alinéadu V, lesmots : « au
moins une fois par semestre »
sont remplacés par les mots
: « chaque fois qu'il I'estime
nécessaire et au moins une fois
par an» ;

Propasitions
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... ce méme. Le juge
deslibertés et de la détention
est informéimmédiatement de
Cette prorogation.

9° (Sans
tion).

modifica-

10° A lafin del'avant-
derniére phrasedu ...

..paran>;
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VIl.— Les disposi-
tions du présent article
Sappliqguent égaement a
I’étranger qui se trouve en
transit dans une gare, un port
ou un aéroport si I’entreprise
de transport qui devait
I’acheminer dans le pays de
destination ultérieure refuse
de|’embarquer ou s les auto-
rités du pays de destination
lui ont refusé I entrée et I ont
renvoyé en France.

VIlIl.— S le départ
de I étranger du territoire ne-
tiona ne peut étre réaise a
partir de la gare, du port ou
de I’ aéroport dont dépend la
zone d attente dans laqudleiil
est maintenu, |’ étranger peut
étre transféré vers toute zone
d'attente d'une gare, d'un
port ou d’'un aéroport apartir
desquels son départ peut -
fectivement avair lieu.

11° (nouveau) Apresle 11° (Sans modifica-
premier ainéa du VIII, il est|tion).
inséréun dinéaains rédigé :

«En cas de nécessté,
I’étranger peut également étre
transféré dans une zone
d attente dans laguelle les
conditions requises pour son
maintien dans les conditions
prévues au présent aticle sont
réunies. » ;

Lorsque la décision de
transfert doit intervenir dans
le dda de quatre jours a
compter de la décision ini-
tidle de maintien en zone
d attente, elle est prise dans
les conditions prévues au Il
du présent article.

Lorsgueletransfert est
envisagé apres le déla de
guatre jours a compter de la
décision initiale de maintien,
I’autorité administrative en
informe le juge des libertés et
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de la détention au moment ou
elle les saisit dans les condi-
tions prévues aux Il et IV du
présent article.

Dans les cas ou la pro-
longation ou le renouvelle-
ment du maintien en zone
d'attente ont éé accordés,
I'autorité administrative in-
forme le juge des libertés et
de la détention ains que le
procureur de la République
de la nécessité de transférer
I’ étranger dans une autre zone
d'attente et procéde a ce
transfert.

La prolongation ou le
renouvellement du maintien
en zone d’ &tente ne sont pas
interrompus par le transfert
de I'éranger dans une autre
zone d’ attente.

L’ autorité administra-
tive avise immédiatement de
I"arrivée de I' étranger dans la
nouvelle zone d'attente le
juge des libertés et de la &
tention et le procureur de la
République du ressort de
cette zone.

IX.—

L’ administrateur ad hoc dé-
signé en applicaion des dis-
positions du troisiéme alinéa
du | assure également la -
présentation du mineur dans
toutes les procédures admi-
nistratives et juridictionnelles
afférentes ason entrée sur le
territoire national.

12° (nouveau) Il est 12° (Sans modifica-
complété par un X ainsi rédi- | tion).
gé:

« X, — Sont alacharge
de I’Etat et sans recours contre
I’étranger, dans les conditions
prévues pour les frais de justice
criminelle, correctionnelle ou
de police, les honoraires €t in-
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Codede procédurecivile

Art.435.— Le juge
peut décider que les débats
auront lieu ou se poursuivront
en chambre du consal sil
doit résulter de leur publicité
une dteinte al’intimité de la
vie privée, ou s toutes les
parties le demandent, ou s'il
survient des désordres de re-
ture atroubler la sérénité de
lajustice.

Loi n° 92-625 du 6 juillet
1992 sur lazone d’ attente
des ports et aéroports et
portant modification de
I’ordonnance n® 45-2658 du
2 novembre1945rd ative
aux conditionsd’entrée et
desdour desétrangersen
France

Art.3.— I.— Sont a la
charge de I'Etat et sans re-
cours contre I'étranger, dans
les conditions prévues pour
lesfrais dejustice criminelle,
correctionnelle ou de poalice,
les honoraires et indemnités
des interprétes désignés pour
|'assister au cours de la pro-
cédure juridictionndlle de
maintien en zone dattente
prévue par les Il et IV de
|'article 35 quater de I'ordon-
nance n° 45-2658 du 2 no-
vembre 1945.
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demnités des interprétes dési-
gnés pour |'assister au cours de
la procédure juridictionnelle de
maintien en zone d' attente pré-
vue par le présent article. »

Il (nouveau). — Le |
del’article3 delaloi n° 92-625
du 6juillet 1992 sur la zone
d' attente des ports et des aéro-
ports et portant modification de
I’ordonnance n°45-2658 du
2 novembre 1945 relative aux
conditions d’ entrée et de séour
des étrangers en France est
abrogé.

Article 34 bis(nouveau)

Aprés I'article 35 quin-
quies de I'ordonnance n° 45-
2658 du 2 novembre 1945 pré-
Citée, il est inséré un article 35

Propasitions
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Il .— (Sans modifi-
cation).

Article 34 bis

(Alinéa sans modification).
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sexiesansi rédgeé:

«Art. 35 sexies.—
Lorsqu’un étranger fait I’ objet
d’ une mesure de non-admission
sur le territoire national, de
maintien en zone d' attente ou
de placement en rétention et
qu'il ne parle pas le francais, il
indique au début de la procé-
dure une langue qu'il com-
prend. Il indique égdement s'il
sait lire. Ces informations sont
mentionnées sur la décision de
non-admission, de maintien ou
de placement. Ces mentions
font foi sauf preuve contraire.
La langue que I'é&ranger a c&-
claré comprendre est utilisée
jusqu’alafin de la procédure.

«Lorsgu'il est prévuy,
dans la présente ordonnance,
qu’une décision ou qu’une in-
formation doit ére communi-
quée a un éranger dans une
langue qu'il comprend, cette
information peut se faire soit au
moyen de formulaires écrits,
soit par I'intermédiaire d’ un in-
terpréte.  L'assistance  de
I"interpréte est obligatoire s
I’ étranger ne parle pasle fran-
caiset qu'il nesait paslire.

«En cas de nécesdté,
I’ assistance de I’interpréte peut
se faire par I'intermédiaire de
moyens de télécommunica
tions. Dans une telle hypothése,
il ne peut étrefait appel qu’'aun
interpréte inscrit sur I'une des
listes prévues al’ alinéa suivant
ou a un organisme
d'interprétariat et de traduction
agréé par I’administration. Le
nom et les coordonnées de
I'interpréte ainsi que le jour et
la langue utilisée sont indiqués
par écrit al’ étranger.
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«Art.
Lorsgu’un...

35 sexies.—

.. procédure. 9
I'éranger refuse dindiquer
une langue qu'il comprend, la
langue utilisée est le fran-
cais.

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).
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Loi n° 85-704 du 12 juillet
1985 relative alamaitrise
d’ ouvrage publique et a ses
rapportsavec la maitrise
d’ouvrage privée

Art.7 et 18.— Cf.
annexe.

Textedu projet deloi
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«Dans chaque tribunal
de grande instance, il est tenu
par le procureur de la Républi-
que une liste des interprétes
traducteurs. Les interprétes ins-
crits sur cette liste sont soumis
aune obligation de compétence
et de secret professionnel.

«Un décret en Consell
dEta fixe les moddités
d application du présent arti-
cle et définit notamment les re-
gles d'inscription et de révoca
tion des interprétes traducteurs
inscrits auprées du procureur de
laRépublique .»

Article 34 ter (nouveau)

Aprés I'article 35 quin-
quies de I'ordonnance n° 45-
2658 du 2 novembre 1945 pré-
Citée, il est inséré un article 35
septies ainsi rédigé :

« Art. 35 septies.— Par
dérogation aux dispositions des
articles 7 et 18 de laloi n° 85-
704 du 12 juillet 1985 relative
ala maltrise d'ouvrage publi-
que et a ses rapports avec la
maltrise d’ cavre privée, |’ Etat
peut confier aune personne ou
aun groupement de personnes,
de droit public ou privé, une
mission portant ala fois sur la
conception, la construction,
I’ aménagement, I entretien,
I"hotellerie et la maintenance
de centres de rétention ou de
zones d' attente.

«L’exécution de cette
mission résulte d'un marché
passé entre |’ Etat et la personne
ou le groupement de personnes
selon les procédures prévues
par le code des marchés pu-
blics. Si lemarché est dloti, les
offres portant simultanément
sur plusieurs lots peuvent faire
I’ objet d’un jugement global.
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(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

Article 34 ter

(Alinéa sans modification).

«Art. 35 septies.—
(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).
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Code du domainedel’ Etat

Art. L. 34-3 et
L. 34-7-1. — Cf. annexe.

Code général descol-
lectivitésterritorial es

Art. L. 1311-2. — Cf.
annexe.
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«Les marchés passés
par I'Etat pour I’exécution de
cette mission ne peuvent com-
porter de stipulations relevant
des conventions mentionnées
aux aticlesL. 34-3-1et L. 34-
7-1 du code du domaine de
I'Etat et al’ article L. 1311-2 du
code général des collectivités
territoriales.

« L’enregistrement et la

surveillance des personnes re-|...

tenues sont confiés ades agents
del’Etat. »

Article 34 quater (nouveau)

Apres
I"article 35 quinquies de
I’ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée, il
est ins&é un article35octies
ains rédigé:

« Art. 35 octies. — A ti-
tre expérimental, dans les
conditions prévues par le code
des marchés publics, I’ Etat peut
passer avec des personnes de
droit public ou privé bénéfi-
ciant d’un agrément délivré en
application de la loi n° 83-629
du 12 juillet 1983 réglementant
les activités privées de sécurité
des marchés relatifs aux trans-
ports de personnes retenues en

centres de rétention
Ou maintenues en Zones
d’ attente.

« Ces marchés ne pew
vent porter que sur la conduite
et les mesures de sécurité inhé-
rentes a cette derniére, a
I’exclusion de ce qui concerne
la surveillance des personnes
retenues au cours du transport
qui demeure assurée par |’ Etat.

Propasitions
delacommission

(Alinéa sans modification).

« L’enregistrement...
retenues ou maintenues
sont...

... 'Etat. »

Article 34 quater

(Alinéa sans modification).

« Art. 35octies. —
(Alinéa sans modification).

« Cesmarchés...

. retenues ou main-
tenues aul...
... |'Etat.
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« Chaque agent concouw
rant aces missions doit étre dé-
signé par |'entreprise attribu-
taire du marché et faire I’ objet
d'un agrément préalable, dont
la durée est limitée, du préfet
du département ou I’ entreprise
a son éablissement principa
et, aParis, du préfet de police
ains que du procueur de la
République.

«Il  bénéficie dune
formation adaptée et doit avoir
subi avec succés un examen
technique.

« Les agréments sont
refusés ou retirés lorsgue la
moralité de la personne ou son
comportement apparaissent in-
compatibles avec |’ exercice de
leurs missions. L’ agrément ne
peut étre retiré par le préfet ou
par le procureur de la Républi-
gue qu' aprés que I'intéressé a
€té mis en mesure de présenter
ses observations. Il peut fare
I’objet d’une suspension im-
meédiate en cas d’ urgence.

« Dans le cadre de tout
marché visé au présent article,
I’autorité publique peut déci-
der, de maniére générale ou au
cas par cas, que le transport de
certaines personnes, en raison
de risques particuliers
d'évasion ou de troubles a
I’ordre public, demeure effec-
tué par les agents de I'Etat,
seuls ou en concours.

« Un décret en Conseil
d' Etat détermine les conditions
d application du présent article,
notamment les conditions dans
lesquelles les agents de sécuri-
té privée investis des missions
prévues par le présent arti-
cle peuvent étre armés. »

Propasitions
delacommission

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

«Un décret...

... article. »

Lesmarchés prévusau
premier alinéa peuvent ére
passés a compter de la pro-
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Propasitions
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mulgation ce la présente loi
dans un délai de dix-huit
mois et pour une durée n'ex-
cédant pas deux ans.

Avant |'expiration du
délai de deux ans, le Gouver-
nement présente au Parle-
ment un rapport dressant le
bilan de I'expérimentation.

Article additionnel

Aprés l'article 35
quinquies de I'ordonnance
n° 452658 du 2novembre
1945 précitée, il est inséré un
article 35 nonies ains rédi-
gé:

«Art.35nonies  (nou-
veau).- Il est créé une com
mission nationale de controle
des centres et locaux de -
tention et des zones d'attente.
Cette commission veille au
respect des droits des étran-
gers maintenus en applica-
tion des articles35bis et
quater de la présente ordon-
nance et a la qualité des
conditions de leur héberge-
ment. Elle effectue des mis-
sions sur place et peut faire
des recommandations au
Gouvernement tendant a
I'amélioration des conditions
matérielles et humaines de
rétention ou de maintien des
per sonnes.

« La commision natio-
nale de contréle des centres
et locaux de rétention et des
zones d'attente comprend un
député et un sénateur, un
membre ou ancien membre
de la Cour de cassation d'un
grade au moins égal a celui
de conseiller, présdent, un
membre ou ancien membre
du Conseil d'Etat, une per-
sonnalité qualifiée en matiére
pénitentiaire, deux représen-
tants d'associations humani-
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TITRE ler BIS

DISPOSITIONS MODI-
FIANT LE CODE DU
TRAVAIL

[Division et intitul € nouveaux]

Propasitions
delacommission

taires et deux représentants
des principales administra-
tions concernées. Le membre
ou ancien membre de la Cour
de Cassation en est le Prési-
dent. Les membres de la
commission sont nommes par
décret. Un cécret en Consell
d'Etat fixe les modalités de
fonctionnement de la com-
mission. »

Article additionnel

Rédiger comme suit le
texte proposé par cet article
pour l'article 37 de I'ordon-
nance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée :

Les dispositions sur le
retrait des titres de séjour
prévues a l'article 15bis et
au deuxieme alinéa de I'arti-
cle30, dans leur rédaction
issue de la loi n° 93-1027 du
24 a0t 1993 relatives a la
maitrise de I'immigration et
aux conditions d'entrée, d'ac-
cueil et de séjour des étran-
gers en France, ne sont g-
plicables qu'a des étrangers
ayant recu un titre de fjour
apres l'entrée en \igueur de
cetteloi.

Les dispositions du
premier alinéadu IV et du IV
bis de I'article 29 dans leur
rédaction issue de la
(Ko T o du
............................... 2003 ne
sont applicables qu'a des
étrangers ayant regu un titre
de sdour aprées l'entrée en
vigueur de cetteloi. »

TITRE ler BIS

DISPOSITIONS MODI-
FIANT LE CODE DU
TRAVAIL
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Art.L.362-3-Toute in-
fraction aux interdictions c&-
finies al’article L. 324-9 et
punie de trois ans
d’ emprisonnement et de

45 000 € d amende.

Art.L.364-3-Toute in-
fraction aux dispositions du
premier dinéa de Il'aticle
L.341-6 est punie de trois
ans d'emprisonnement et de
30000 F (1) d'amende.
L'amende est appliquée au-
tant de fois qu'il y a d'étrar
gersconcernés.

Code pénal

Art. 131-30 & 131-30-
2.-Cfinfraart. 38 du projet d
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Article 34 quinquies
(nouveau)

L'articleL.362-3 du
code du travail est complété
par les mots: « ainsi que de la
confiscation des objets produits
de l'infraction qui appartien-
nent au condamné. »

Article 34 sexies (nouveau)

L'articleL.364-3  du
code du travail est ainsi rédigé :

«Art. L.364-3. — |. —
Toute infraction aux disposi-
tions du premier ainéa de
I'articleL. 341-6 est punie de
cing ans d emprisonnement et
de 10000 € d’amende.

« Ces peines sont por-
tées a dix ans
d' emprisonnement et a
100000 € d'amende lorsgue
I"infraction est commise en
bande organisée.

« L'amende est appli-
quée autant de fois qu'il y a
d’ étrangersconcernés.

« Les personnes physi-
gues coupables de I'une ou
I’autre des infractions visées
au présent articleencourent
également les peines complé-
mentaires suivantes:

« 1° L'interdiction de
séjour pour une durée de cing
ansauplus;

« 2° Linterdiction
duterritoire francais, dans les
conditions prévues par les arti-
cles131-30 a 131-30-2 du code

Propasitions
delacommission

Article 34 quinquies

Supprimé

Article 34 sexies
(Alinéa sans modification).
«Art.  L.364-3.

Touteinfraction ...

...de 15000 € d'amende.

(Alinéa ans modification).

(Alinéa ans modification).

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé
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loi.

Art. 131-27 .- cf. annexe.
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pénal, pour une durée de dix
ansau plusou a titre définitif ;

« 3° L’interdiction, pour
une durée de cing ans au plus,
d' exercer I'activité profession-
nelle ou sociale a I’ occasion de
laquelle I'infraction a été
commise, sous les réserves
mentionnées a I'article 131-27
du code pénal.

«Les personnes physi-
gues condamnées au titre de
I"infraction encourent égale-
ment la peine complémentaire
de confiscation de tout ou par-
tie de leurs biens, quelle qu' en
soit la nature, meubles on im
meubles, divisou indivis.

« Il. — Les personnes
morales peuvent étre déclarées
responsables pénalement des
infractions aux dispositions de
I'article L. 341-6.

« Les peines encourues
par les personnes morales sont

« 1° L’amende, suivant
les modalités prévues par
I"article 131-38 du code pénal ;

« 2° Les peines men-
tionnéesaux 1°, 2°, 3°, 4°, 5° et
9° de I'article 131-39 du code
pénal.

« L'interdiction visée au
2° del'article 131-39 du méme
code porte sur I'activité dans
I’exercice ou a |’occasion de
I’exercice de laquelle
I"infraction a éé commise ;

« 3° La confiscation de
tout ou partie des biens des
personnes morales condam-
nées, quelle qu’en soit la ra-
ture, meubles ou immeubles,
divisou indivis. »

Propasitions
delacommission

Alinéa supprimé

Alinéa supprimé

«Il.—Suprimé
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Codedu travail

Art. L.364-8.-.Les per-
sonnes physiques coupables
des infractions prévues aux
articles L. 364-3, L. 364-5 et
L. 364-6 encourent également
les peines complémentaires
suivantes :

1° L'interdiction,
pour une durée de cinq ans au
plus, d'exercer directement ou
par personne interposée l'ac-
tivité professionnelle dans
I'exercice ou al'occasion de
I'exercice de laguelle l'infrac-
tion a é&é commise, selon les
modalités prévues par l'arti-
cle 131-27 du code pénal ;

2 L'excluson  des
marchés publics pour une du-
réedecingansauplus;

P La confiscation
des objets ayant servi, direc-
tement ou indirectement, a
commettre l'infraction ou qui
ont été utilisés a cette occa
sion aquelque personne quils
gppartiennent dés lors que
leur propriétaire ne pouvait
en ignorer 'utilisation fraudu-
leuse ains que des objets qui
sont le produit de l'infraction
et qui appatiennent au
condamné.

4° | 'affichage ou la
diffusion de la décision pro-
noncée, dans les conditions
prévues par l'article 131-35
du code pénd ;

5° L'interdiction,
suivant les modalités prévues
par l'article131-26 du code
pénal, des droits civiques, d-
vils et de lafamille.
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Article additionnel

L'article L. 364-8 du
code du travail est ainsi no-
difié:
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Les personnes phy-
siques coupables des infrac-
tions prévues a l'aticle
L. 364-6 encourent en outre
la fermeture des locaux ou
établissements tenus ou ex-
ploités par elles et ayant servi
acommettre les faits incrimi-
nés.

La peine complémen-
taire mentionnée au 4° ci-
dessus est également encou-
rue par les personnes physi-
gues reconnues coupables de
I'infraction prévue a l'article
L. 364-4.

Art.L.364-9 -

L'interdiction du territoire
frangais peut étre prononceée,
dans les conditions prévues
par l'article131-30 du code
pénal, pour une durée de cing
ans au plus a l'encontre de
tout étranger coupable des in-
fractions définies aux articles
L.364-3, L.364-5 et L. 364-
6.
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I. - Aprés le sixieme
alinéa, insérer un 6° ainsi li-
bellé : «l'interdiction de -
jour pour une durée de cing
ansau plus»

Il. - A l'avant-dernier
alinéa, aprés les mots:
« prévues a » ajouter les
mots: «l'articleL. 364-3 et
a».

[1l. - In fine, ajouter
unalinéaains rédigé:

« Les personnes phy-
siques condamnées au titre
de linfraction visée au
deuxiéme alinéa de l'arti-
cleL.364-3 encourent la
peine complémentaire de
confiscation de tout ou partie
de leurs biens, quelle qu'en
soit la nature, meubles ou
immeubles, divisou indivis. »

Article additionnel

«A l'articleL. 3649
du code du travail, les mots :
« dans les conditions prévues
par l'article 131-30 du code
pénal, pour une durée
decingans au plus» sont
remplacés par les mots:
« dans les conditions prévues
par lesarticles 131-30 a 131-
30-2 du code pénal, pour une
durée dedix ansau plusou a
titre définitif ».

Article additionnel

A l'articleL. 364-10
du code du travail, ajouter un
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Art.L.364-10 - Les
personnes moraes peuvent
étre déclarées responsables
pénalement, dans les condi-
tions prévues par l'arti-
cle 121-2 du code pénal, des
infractions prévues au présent
chapitre, al'exception de I'ar-
ticleL. 364-2.

Les peines encou-
rues par les personnes mora
lessont :

1° L'amende, suivant les
modalités prévues par l'arti-
cle 131-38 du code pénal ;

2° Les peines men-
tionnées aux 2°, pour une du-
rée de cing ansau plus, 3°, 4°,
5°, 8° et 9° de I'article 131-39
du code pénal.

L'interdiction visée
au 2° de l'article 131-39 porte
sur l'activité dans I'exercice
ou al'occasion de |'exercice
de laguelle l'infraction a été
commise.

Art.611-1-.Les inspec-
teurs du travail sont chargés
de veiller al'application des
dispositions du code du tra
vail et des lois et reglements
non codifiés relatifs au ré-
gime du travail, ains qu'a
cdles des conventions et a-
cords collectifs de travail ré-
pondant aux conditions fixées
au titre 111 du livre ler dudit
code. lls sont également
chargés, concuremment avec
les agents et officiers de -
lice judiciaire, de constater,
sil y échet, les infractions a
ces dispositions.
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Article 34 septies (nouveau)

Ledeuxiéme alinéade
I'article L. 611-1 du code du
travail est complété par une

Propasitions
delacommission

alinéaains rédigé:

« Les personnes mo-
rales condamnées au titre de
I'infraction visée au deuxieme
alinéa de l'articleL.364-3
encourent la peine complé-
mentaire de confiscation de
tout ou partie de leurs biens,
quelle qu'en soit la nature,
meubles ou immeubles, divis
ouindivis. »

Article 34 septies (nouveau)

(Sans modification).
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Ils constatent, en ou-
tre, les infractions aux dispo-
sitions des articles L. 431,
L.472, deuxieme dinéa, e
L.473, dinéa premier, du
code de la sécurité sociale
ainsi que les infractions défi-
nies au 3° et au 6° de l'article
225-2 du code pénal et lesin-
fractions prévues par les arti-
cles 22513 a 225-15-1 du
méme code.

Dans les cas expressément
préwus par laloi ou le regle-
ment, ces attributions peuvent
étre exercées par des fonc-
tionnaires de contréle assimi-
|és.

Un décret contresgné
par le ministre chargé du tra-
val et par le garde des
sceaux, ministre de lajustice,
détermine les modalités de
contréle de I'application des
dispositions du présent code
aux salariés des offices pu-
blics et ministériels, des pro-
fessions libérales, des socié-
tés civiles, des syndicats
professionnels et associations
de quelque nature que ce soit.

Art.611-8.-Les inspec-
teurs du travail et de lamain-
d"oeuvre ont entrée dans tous
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phrase ains rédigée :

« lls constatent égae-
ment les infractions prévues
par les articles 20, 21 et 21 bis
de I’ ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 relative aux
conditions d’ entrée et de s&jour
des étrangers en France. »

Article 34 octies (nouveau)

L’avant-dernier  dinéa
deI'article L. 611-6 du code du
travall est compléé par les
mots : « et les infractions pré-
vues par les articles20, 21 et

21 bis de I” ordonnance
n° 452658 du 2 novembre
1945 précitée ».

Article 34 nonies (nouveau)

I. — L'aticleL.611-8
du code du travail est complété
par un alinéaains rédigé :

Propasitions
delacommission

Article 34 octies

L’avant-dernier...

...1945 relative aux
conditions d'entrée ¢ de #-
jour des étrangersen France

Article 34 nonies

(Alinéa sans modification).
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établissements ou sont appli-
cables les regles énoncées a
lapremiére phrase du premier
dinéa de l'article L. 611-1 a
I'effet d'y assurer la survell-
lance et les enquétes dont ils
sont chargés.

Ils ont également en-
trée dans les locaux ou les
travailleurs a domicile effec-
tuent les travaux définis a
l'articleL. 721-22 .

Toutefois, lorsque les
travaux sont exécutés dans
des locaux habités, les ins-
pecteurs ne peuvent y péné-
trer qu'apres avoir regu l'auto-
risation des personnes qui les
occupent.

Concurremment avec
les officiers de police judi-
ciaire et les inspecteurs et
agents de la répression des
fraudes, ils ont qualité pour
procéder, aux fins d'analyse,
a tous prélévements portant
sur les matiéres mises en
oeuvre et les produits distri-
bués ou utilisés. Envue de
congtater les infractions, ces
prélévements doivent étre
faits conformément ala pro-
cédure instituée par les dé-
crets pris en application de la
loi du ler ao(t 1905 sur laré-
pression des fraudes.

Coderural

Art.L.724-8-Les
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par un alinéaains rédigé :

« Dans les conditions
prévues par |'article 78-6 du
code de procédure pénale, ils
sont habilités a relever
I'identité et ['adresse des
contrevenants aux infractions
qu'ils sont chargés de consta-
ter. La déclaration intention-
nelle d une fausse adresse ou
d'une fausse identité est punie
de 3000 € d amende. »

Propasitions
delacommission

« Les inspecteurs du
travail et de la main-d'oeuvre
sont habilitésarelever I'iden-
titt et l'adresse des em
ployeurs et des salariés pré-
sents dans les établissements
assujettis au code du travail
».
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agents chargés du contrdle de
la prévention contre les acdi-
dents du traval et les maa
dies professionndlles ingtituée
par l'article L.751-48 et o -
fectés aupres de l'autorité
administrative  compétente
mentionnée al'article L. 724-
5 sont agréés par ke ministre
chargé de I'agriculture et &-
sermentés dans les conditions
prévues au deuxieme alinéa
de l'article L. 422-3 du code
delasécurité sociae.

Ces agents peuvent se
faire présenter les registres et
documents relatifs al'hygiene
et ala sécurité, et notamment
ceux ou sont consignés les
observations et mises en ce-
meure de l'inspecteur du tra
vail et les controles et vérifi-
cations de sécurité.

Ils ont qualité pour procé-
der aux prélévements men-
tionnés al'article L. 724-3.

Ont également qualité
pour procéder a ces préléve-
ments les agents agréés et as-
sermentés mentionnés al'arti-
cle L. 724-7 qui sont chargés
du contréle de la prévention
instituée par les articles
L.751-48 et L.752-29. Les
dispostions du dernier alinéa
de l'article L 611-8 du code
du travail sont applicables a
ces prélévements.

Code pénal

Textedu projet deloi
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Il. — Dans la derniére
phrase du dernier alinéa de
I'articleL. 724-8 du code ru-
ral, les mots : « du dernier ali-
néa » sont remplacés par les
mots : « de |’avant-dernier ali-
néa ».

TITRE Il

DISPOSITIONS MODI-
FIANT LE CODE CIVIL

Propasitions
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. - Aprés le
deuxiéme alinéa de l'article
L. 611-12 du code du travail,
il est inséré un alinéa ainsi
rédigé:

« |lIs sont habilités a
relever I'identité et I'adresse
des employeurs et des sala-
riés présents dans les établis-
sements assujettis au code du
travail ».

[1l.(nouveau) — Dans
la derniere phrase du dernier
alinéa de l'articleL.724-8
du coderural, lesmots : « du
dernier alinéa » sont rempla-
cés par les mots : « de
I’avant-dernier alinéa ».

TITRE Il

DISPOSITIONS MODI-
FIANT LE CODE CIVIL

Article additionndl

Rédiger comme suit le
texte proposé par cet article
pour l'articlel7-4 du code
civil
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Art. 17-4. —Au sens du
présent titre, I'expression "En
France" sentend du territoire
meétropolitain, des départe-
ments et des territoires d'ou-
tremer et des collectivités
territoriales de Mayotte et de
Saint-Pierre-et-Miquelon.

Code civil

Art. 21-2. —

L'étranger ou apatride qui
contracte mariage avec un
conjoint de nationalité fran-
caise peut, aprés un délai d'un
an acompter du mariage, ac-
quérir la nationalité francaise
par déclaration a condition
gu'ala date de cette déclara
tion la communauté de vie
n'ait pas cesse entre les époux
et que le conjoint francais ait
conservé sanationalité.

Le déla d'un an est
supprimé lorsgue nait, avant
ou apres le mariage, un ar
fant dont la filiation est éa
blie a I'égard des deux
conjoints, si lesconditionsre-
latives & la communauté de
vie et a la nationaité du
conjoint frangai s sont satisfa-
tes.
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Article 35 A (nouveau)

Dans les premier et
deuxiéme alinéas de I'article
21-2 du code civil, les mots:
«d'un an » sont remplacés par
lesmots : « dedeux ans ».

Propasitions
delacommission

«Au sens du présent
titre, I'expression  «en
France » sSentend du terri-
toire métropolitain, des dé-
partements et des collectivités
d'outre-mer ains que de la
Nouvelle-Calédonie et des
Terres australes et antarcti-
guesfrancaises. »

Article additionnel

Au troiseme alinéa
(2) de I'article 19-1 du code
civil, remplacer les mots:
«et aqui n'est attribuée par
les lois érangéres la
nationalité d'aucun de ses
parents» par les mots:
«pour lequel les lois
étrangeres de nationalité ne
permettent en aucune fagon
gu'il se voie transmettre la
nationalité de I'un ou I'autre
de sesparents ».

Article 35 A

L'article 21-2 du code
civil estainsi rédigé:

Article 21-2.-
L'éranger ou apatride qui
contracte mariage avec un
conjoint de nationalité fran-
caise peut, apres un célai de
deux ans a compter du na-
riage, acquérir la nationalité
francaise par déclaration a
condition qu'a la date de
cette déclaration la comnu-
nauté de vie tant affectif que
matériel n'ait pas cessé entre
les époux et que le conjoint
francais ait conservé sa ra-
tionalité. Le conjoint étran-
ger doit en outre justifier
d'une connaissance  suffi-
sante, selon sa condition, de
la langue francaise.
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La déclaration est
faite dans les conditions pré-
vues aux articles 26 et sui-
vants. Par déogation aux
dispostions de I'article 26-1,
elle est enregistrée par le ni-
nistre chargé des naturalisa
tions.

Art. 21-27.— Nul ne
peut acquérir la nationdité
francaise ou étre réntégré
dans cette nationdité sil a
éé I'objet soit dune
condamnation pour crimes ou
ddlits congtituant une atteinte
aux intéréts fondamentaux de
la Nation ou un acte de terro-
risme, soit, quelle que soit
I'infraction considérée, Sl a
été condamné & une peine
égde ou supérieure a six
mois d emprisonnement, non
assortie d’ une mesure de sur-
sis.

Il en est de méme de
celui qui a fait I'objet soit
d'un aréé d'expulson non
expressément rapporté ou
abrogé, soit d'une interdic-
tion du territoire frangais non
entiérement exécutée.

Il en est de méme de
celui dont le s§our en France
est irrégulier au regard des
lois et conventions relatives
au séjour des étrangers en
France.

Textedu projet deloi
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Le délai de commu-
nauté de vie est porté a trois
ans, lorsque I'étranger, au
moment de sa déclaration, ne
justifie pas avoir résidé de
maniere ininterrompue pen-
dant au moins un an en
France a compter du ma-
riage.

La déclaration est
faite dans les conditions pré-
vues aux articles 26 et sui-
vants. Par dérogation aux
dispositions de l'article26-1,
elle est enregistrée par le m-
nistre chargé des naturalisa-
tions.

Article additionnel
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Les dispositions du
présent article ne sont pas ap-
plicables a I'enfant mineur
susceptible d'acquérir la ra
tionalité francaise en applica
tion des articles 21-7, 21-11,
21-12 et 22-1.
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Article 35

Dans le dernier alinéa
de I'article 21-27 du code a-
vil, aprées les mots: «21-12
et 22-1» sont insérés les

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 35 B (nouveau)

Le 1° de I'article 21-12
du codecivil est ains rédigé :

« 1° L'enfant qui, de-
puis au moins cing ans, est re-
cueilli enFrance et élevé par
une personne de nationalité
francaise ou confié au service
del’aide sociale al’ enfance ; ».

Article 35 C (nouveau)

L’article 21-24 du code
civil est complété par lesmots:
« et des responsabilités et
avantages conférés par la ci-
toyenneté ».

Article 35 D (nouveau)

Il est inséré, aprés
I"article21-24 du code civil, un
article21-24-1 ainsi rédigé:

« Art. 21-24-1. — Les
conditions de connaissance de
la langue francaise ne
sappliquent pas aux réfugiés
politiques et aux apatrides rési-
dant régulierement et habituel -
lement en France depuis quinze
ans au moins et &gés de plus de
soixante ans sous réserve des
dispositions de I'article 21-23.

»

Article 35

Le demier ainéa de
I"article21-27 du code civil est
complété par lesmots: «, ni...

Propasitions
delacommission

Au premier alinéa de
|'article 21-4 du code civil,
aprés les mots : «défaut
d'assimilation », insérer les
mots : «autre que linguisti-
que » .

Article35B

(Alinéa sans modification).

«1° L'enfant...
... au moins cing an-
nées, est...

... 'enfance ; »

Article35C
L’article 21-24...

. «et des droits et
devoirs conférés par la natio-
nalité francaise».

Article 35D

Aprés l'article 21-24
du code civil, insérer un arti-
cle21-24-1ainsi rédigé:

« Art. 21-24-1. — La
condition de connai ssance...

... hnesapplique pas...

...aux réfugiés politi-
ques et apatrides...

... quinze années au

moins...
de soixantedix
als ».
Article 35
(Sans modification).



Textederé&férence

Code pénal

Art. 133-12. — Cf.
annexe.

Codede procédure pénale

Art. 7751 et 7752. —
Cf. annexe.

Codecivil

Art.25-1.— La dé
chéance n’ est encourue que s
les faits reprochés a
I"intéressé et visés al’article
25 se sont produits dans le
délai de dix ans acompter de
la date de I’ acquisition de la
nationdité francaise.

Elle ne peut étre pro-
noncée que dans le délai de

dix ans a compter de la
perpétration desdits faits.
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et 22-1» sont insé&rés les
mots suivants: «, ni au
condamné ayant bénéficié
d'une réhabilitation de plein
droit ou d'une réhabilitation
judiciaire conformément aux
dispodtions de I'article 133-
12 du code pénal, ou dont la
mention de la condamnation
a éé exclue du bulletin n° 2
du casier judiciaire, confor-
mément aux dispositions des
articles 7751 et 7752 du
code de procédure pénale».

Texte adopté par |’ Assemblée
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... pénale ».

Article 35 bis (nouveau)

Dans le premier adinéa
de I'article25-1 du code divil,
aprés le mot: « produits »,
sont insérés les mots:
« antérieurement a
I’acquisition de la nationalité
francaiseou ».

Article 35 ter (nouveau)

L'article 47 du code d-

Propasitions
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Article 35 bis

Le premier ainéa
... Civil est aing rédi-

gé:

«La déchéance n'est
encourue que s les faits re-
prochés a I'intéressé et visés
al'article 25 se sont produits
antérieurement a |'acquisi-
tion da la nationalité fran-
caise ou dans le ddai de dix
ans a compter de la date de
cette acquisition. »

Article additionnel

Apres le premier ali-
néa de l'article 26-4 du code
civil, insérer un alinéa ainsi
rédigé:

« Dans le délai d'un
an suivant la date a laquelle
il a été effectué, I'enregistre-
ment peut étre contesté par le
ministére public s les condi-
tions légales ne sont pas |-
tisfaites».

Article 35 ter
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vil est est ainsi rédigé: (Sans modification).
Art. 47.— Tout acte « Art. 47. — Tout acte de
de I'état dvil des francais et I"état civil desFrancais et des
des étrangers, fait en pays étrangers fait en pays étranger
étranger, ferafoai, sil est rédi- et rédigé dans les formes @i-
gé dans les formes usitées tées dans ce pays fait foi, sauf
dansledit pays. si d’'autres actes ou pieces &

tenus, des données extérieures
ou des ééments tirés de I’ acte
lui-méme éablissent que cet
acte est irrégulier, fasifié ou
que les faits qui y sont déclarés
ne correspondent pas alaréali-
té.

« En cas de doute,
I"'administration, saisie d'une
demande d établissement, de
transcription ou de délivrance
d'un acte ou d' un titre, sursoit a
la demande e informe
I"intéressé qu’il peut, dans un
délai de deux mois, saisir le
procureur de la République de
Nantes pour qu'il soit procédé
a la véification de
I"authenticité de I’ acte.

« S'il estime sans for+
dement la demande de vérifica
tion qui lui est faite, le procu-
reur de la République en avise
I'intéressé et I'administration
dansledéai d'un mois.

« Sl partage les doutes
de I'administration, le procu-
reur de la République de Nan-
tes fait procéder, dans un délai
qui ne peut excéder six Mois,
renouvelable une fois pour les
nécessités de I’ enquéte, atoutes
investigations utiles, notam-
ment en saisissant les autorités
consulaires compétentes. Il in-
forme I"intéressé et
I’administration du résultat de
I’enquéte dans les meilleurs dé-
lais.

«Au vu des résultats
des investigations menées, le
procureur de la République
peut saisir e tribuna de grande
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Art.63.— Avant  la
céébration du mariage,
I'officier de I'état civil fera
une publication par voie
d affiche apposée ala porte
de lamaison commune. Cette
publication énoncera les pré-
noms, noms, professions,
domiciles et résidences des
futurs époux, ainsi quelelieu
ou le mariage devra étre célé-
bré.

L’ officier de I’ état di-
vil ne pourra procéder ala
publication prévue al’ainéa
ci-dessus, ni en cas de dis-
pense de publication, ala &
|ébration du mariage,
qu'aprés la remise, par cha
cun des futurs époux, d'un
certificat médical datant de
moins de deux mois, ates-
tant, a I’exclusion de toute
autre indication, que I'inté-
ressé a été examiné en vue du
mariage.

L'officier d'éat civil
qui ne se conformera pas aux
prescriptions de I'alinéa pré-
cédent sera poursuivi devant
le tribunal de grande instance

Textedu projet deloi
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instance de Nantes pour qu'il
statue sur la validité de I’ acte
aprés avoir, le cas échéant, or-
donné toutes les mesures
d'instruction qu'il estime uti-
les. »

Article 35 quater (nouveau)

|. — Le deuxieme dinéa
de I'article 63 du code civil est
remplacé par trois alinéas ains
rédigés :

«Sans préudice de
I’application des dispositions
de l'article 170, I'officier de
I état civil ne pourra procéder 3
la publication prévue au pre-
mier dinéa ni, en cas de dis-
pense de publication, ala célé-
bration du mariage, qu’ apres :

«—la remise, par cha
cun des futurs époux, d' un cer-
tificat médical detant de moins
de deux mois, attestant, a
I’exclusion de toute autre indi-
cation, que l'intéressé a été
examiné en vue du mariage ;

«—|"audition com
mune des futurs époux, sauf en
cas d'impossibilité ou s'il g-
pardlt, au vu des piéces du dos-
sier, que cette audition n'est
pas nécessaire au regard de
I’article 146. L’ officier del’ état
civil, sil I'estime nécessaire,
peut également demander a
S entretenir  séparément avec
'un ou l'autre des futurs
€poux.»

Il. — Dans le dernier ali-
néa de l'article63 du méme
code, les mots : «de I'dinéa
précédent » sont remplacés par

les mots: «des alinéas précé-

Propasitions
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Article 35 quater

(Sans modification).
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et puni d'une amende de 3 a
30euros.

Art. 170.— Cf. infra
art. 36 du projet deloi.

Art. 146. — cf. infra
art. 37 du projet deloi.

Art.170.— Le ma

riage contracté en pays étran-
ger entre francais & entre
francais et étranger serava a
ble, s'il a été célébré dans les
formes usitées dans le pays,
pourvu qu'il ait é&é précédé
de la publication prescrite par
I'article 63, au titre des actes
de I'état civil, et que le frar
cails n'ait point contrevenu
aux dispositions contenues au
chapitre précédent.
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Article 36

Aprés le premier ali-
néa de I'article 170 du code
civil, il est inséré deux di-
néasainsi rédigés:

« Lorsque ce mariage
est contracté entre un ressor-
tissant francais et un ressor-
tissant étranger, les futurs
époux doivent se présenter
personnellement au consulat
lors de la demande de la pu-
blication prescrite par |'arti-
cle 63 et lors de la ddlivrance
d'un certificat de capecité a
mariage du ressortissant fren-
cais délivré par les agents d-
plomatiques et consulares. La
présence des deux époux est
également requise en cas de
demande de transcription du
mariage par le ressortissant

francais.

Texte adopté par |’ Assemblée
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dents ».

I1l. — Dans le deuxiéme
ainéade I article 169 du méme
code, le mot : « deuxiéme » est
remplacé par le mot:
« troiséeme ».

IV. — Dans le premier
alinéa de I'article L. 2121-1 du
code de la santé publique, le

mot : « deuxiéme » est rempla
cé par lemot : « troisieme ».

Article 36
|.—Aprésle...

... Civil, sont insérés deux...
... rédigés:

«Lorsque ...

... 6poux peut égae
ment étre requise par les
agentsprécitésencasde ...

...francais.

Propasitions
delacommission

Article 36

(Sans modification).



Textederé&férence

Il en sera de méme du
mariage contracté en pays
étranger entre un francais et
une étrangere, Sil a éé céé-
bré par les agents diplomati-
ques, ou par les consuls de
France, conformément aux
loisfrancaises.

Toutefois, les agents
diplomatiques ou les consuls
ne pourront procéder ala cé-
|ébration du mariage entre un
francais et une étrangére que
dans les pays qui seront dés-
gnés par décrets du Président
delaRépublique.

Art. 63.— Cf. supra.

Art. 1752, —

Lorsgu'il existe des indices
sérieux laissant présumer que
le mariage envisagé est sus-
ceptible d’ étre annulé au titre
de l'artticle 146 du présent
code, I'officier de I é&at civil
peut saisir le procureur de la
République. Il en informe les
iNtéressés.
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francais.

« Toutefois, la pré-
sence des époux n'est pas re-
quise lorsque les attributions
de I état civil consulaire sont
exercées, atitre exceptionnel,
par les services centraux du
ministére chargé des affaires
étrangeres. »

Article 37

L'article 1752 du
codecivil estaing rédigé :

« Art. 1752. —
Lorsgu'il existe des indices
sérieux laissant présumer que
le mariage envisagé est sus-
ceptible d' &re annulé au titre
de l'aticle 146, [ officier
d’état civil peut saisir le pro-
cureur de la République. 1l en
informe les intéressés. Cons-
titue un indice sérieux le fait,
pour un ressortissant étran-
ger, de ne pas justifier de la
régularité de son sg§our, lors-
quil y a éeé invité par
I’officier d’éat civil qui doit
procéder au mariage. Ce der-
nier informe immédiatement
le préfet ou, aParis, le préfet

Texte adopté par |’ Assemblée
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(Alinéa sans modification).

Il (nouveau). — Dans
les deuxieme et dernier alinéas
du méme article, les mots:
« une étrangére » sont rempla-
cés par les mots: «un étran-
ger ».

Article 37

(Alinéa sans modification).

«Art.175-2. —
Lorsgu'il existe ...
présumer, le cas

échéant au wu de I'audition
prévue par I'article63, que le
mariage ...

...I'officier de I'état a-
vil

...I"officier de I'état a-
vil...

Propasitions
delacommission

Article37

(Sans modification).
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Le procureur de la
République dispose de quinze
jours pour faire opposition au
mariage ou décider qu'il sera
sursis asa célébraion. Il fait
connaitre sa décision motivée
a l’officier de I'état civil et
aux intéresseés.

La durée du sursis d&-
cidée par le procureur de la
République ne peut excéder
un mois.

Le mariage ne peut
étre céléoré que lorsque le
procureur de la République a
fait connaitre sa décision de
laisser procéder au mariage
ou g, dans le délai prévu au
deuxiéme dinéa, il na pas
porté a la connaissance de
I’officier de I’ &at civil sa dé-
cision de surseoir ala célé-
bration ou de 'y opposer, ou
s, a I'expiration du sursis
gu'il a ckcidé, il n'a pas fait
connditre al’ officier de I’ éat
cvil qu'il s opposait ala &
|ébration.

L’un ou I autre des fu-
turs époux, méme mineur,
peut contester la décision de
sursis devant le président du
tribunal de grande instance,
qui statuera dans les dix
jours. La décision du prés-
dent du tribuna de grande
instance peut étre déférée ala
cour d' appel qui statuera dans
lemémedédai.

Art.146.— Il n'y a
pas de mariage lorsgqu’il N'y a
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de police, de cette situation.

«Le procureur de
la République est tenu, dans
les quinze jours de sa sdsine,
soit de laisser procéder au
mariage, soit de faire oppos-
tion acelui-ci ou de décider
gu'il sera sursis asa célébra
tion, dans |’ attente des résul-
tats de I’enquéte alaquelle il
fait procéder. Il fait connaitre
sa décison motivée @
I’ officier d’état civil, aux in-
téressés et, le cas échéant, au
préfet ou, aParis, au préfet de
police.

« La durée du sur-
sis décidée par le procureur
de la République ne peut ex-
céder un mois renouvelable
une fois par décision spécia
lement motivée.

« A I’expiration du
sursis, le procureur de la Ré-
publique fait connaitre a
I'officier d'é&at civil Sil
laisse procéder au mariage ou
s'il s oppose asa célébration.

«L'un ou I'autre
des futurs époux, méme ni-
neur, peut contester la déd-
sion de sursis ou son renou-
vellement devant le président
du tribuna de grande ins-
tance, qui statue dans les
dix jours. La décision du pré-
sident du tribunal de grande
instance peut étre déférée ala
cour d'appel qui statue dans
lemémedéai.»

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

... Situation.

« Leprocureur ...

celui-ci, soit de déci-
der ...

... 'officier de I é&at ci-
vil...

... police.

(Alinéa sans modification).

« Al expiration...

... conngitre par une
décision motivée al’ officier de
|'état ...

... célébration.

(Alinéa sans modification).

Propasitions
delacommission
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point de consentement.

Art. 63.— Cf. supra
article 36 du projet deloi.

Art. 21-24.— Nul ne
peut ére naturalisé sil ne jus-
tifie de son assimilation ala
communauté frangaise, no-
tamment par une connais-
sance suffisante, sdon sa
condition, de la langue fran-

caise.

Art.190-1.— Le ma
riage qui a été célébré en
fraude alaloi peut étre annu-
|é ala demande de I'époux de
bonne foi ou du ministére pu-
blic, formée dans I'année du
mariage.

Code pénal

Art. 131-30. —
Lorsgu’'elle est prévue par la
loi, la peine d'interdiction du
territoire frangais peut étre
prononceée, atitre définitif ou
pour une durée de dix ans au
plus, a I’encontre de tout
étranger coupable d'un crime
ou d'un délit.

L’interdiction du terri-
toire entraine de plein droit la

reconduite du condamné ala
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TITRE Il

DISPOSITIONS MODI-

FIANT LE CODE PENAL

ET LE CODE DE PRO-
CEDURE PENALE

Article 38

|.— Les dinéas
quatre adix de I'article 131-
30 du code péna sont rem-
placés par un ainéa ainsi ré-
digé:

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 37 bis(nouveau)

I. — L'aticle 190-1 du
code civil est abrogé.

II.—Dans|’article 170-1
du méme code, la référence:
«, 190-1 » est supprimée.

TITRE Il

DISPOSITIONS MODI-
FIANT LE CODE PENAL
ET LE CODE DE PROCE-

DURE PENALE

Article 38

|.— Les quatrieme 3
dixiéme ainéas de
I"article 131-30 du code pénd
sont remplacés par un dinéa
ains rédigé:

Propasitions
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Article 37 bis

(Sans modification).

TITRE Il

DISPOSITIONS MODI-

FIANT LE CODE PENAL

ET LE CODE DE PRO-
CEDURE PENALE

Article 38

I.— (Sans modifica-
tion).
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frontiere, le cas échéant, a
I'expiration de sa peine
d’emprisonnement ou de ©&-
clusion.

Lorsque I'interdiction
du territoire accompagne une
peine privative de liberté sans
sursis, son application est
suspendue pendant le déla
d'exécution de la peine. Elle
reprend, pour la durée fixée
par la décison de condamna
tion, acompter du jour ou la
privation deliberté aprisfin.

Le tribunal ne peut
prononcer que par une déd-
sion spécialement motivée au
regard de la gravité de
I'infraction et de la situation
personnelle et familide de
I'étranger condamné I'inter-
diction du territoire francais,
lorsque est en cause:

1°Un condamné
étranger pere ou mere d'un
enfant frangais résidant en
France, a condition qu'il
exerce, méme partiellement,
I"autorité parentale al’ égard
de cet enfant ou qu'il sub-
vienne effectivement a ses
besoins ;

2°Un condamné
étranger marié depuis au
moins un an avec un conjoint
de nationalité francaise, a
condition que ce mariage soit
antérieur aux faits ayant ev
trainé sa condamnation, que
la communauté de vie n'ait
pas cesse et que le conjoint
ait conservé la nationalité
francaise ;

3P Un condamné
étranger qui justifie qu'il ré-
side habituellement en France
depuis qu'il a atteint au plus
I'’&gededix ans;

4° Un condamné
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«L’interdiction du
territoire francais prononcée
en méme temps qu’ une peine
d emprisonnement ne fait pas
obstacle ace que cette peine
fasse I’ objet, aux fins de pré-
paration d'une demande en
relévement, de mesures de
semi-liberté, de placement a
I’ extérieur, de placement sous
surveillance éectronique ou
de permissions de sortir. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

(Alinéa sans modification).
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étranger qui justifie qu'il ©-
side habituellement en France
depuisplusde quinzeans ;

5° Un condamné
étranger titulaire d' une rente
d’ accident de travaill ou de
maladie professionnelle ser-
vie par un organisme francais
et dont le taux d'incapacité
permanente est égal ou supé-
rieur a20 % ;

6° Un condamné
étranger résidant habituelle-
ment en France dont I’ état de
santé nécessite une prise en
charge médicale dont b &
faut pourrait entrainer pour
lui des conségquences d'une
exceptionnelle gravité, sous
réserve qu'il ne puisse béné-
ficier d’'un traitement appro-
prié dans le pays dont il est
orignaire.
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Il.— Il est inséré
aprés | article 131-30 du code
péna deux articles 131-30-1
et 131-30-2 ainsi rédigés :

«Art. 131-30-1. —
En matiere correctionnelle,
le tribuna ne peut prononcer
I"interdiction du territoire
francais que par une décision
spécialement motivée au re-
gad de la gravité de
I"infraction et de la situation
personnelle et familiale de
["étranger  lorsgu'est  en
cause:

«1° Un éranger
pere ou mére d'un enfant
francais résidant en France, a|
condition qu'il exerce, méme
partiellement, I'autorité pa
rentale al’ égard de cet enfant
et gu'il subvienne effective-
ment ases besoins ;

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Il.— Sont iNsérés,
aprés |’ article 131-30 du méme
code, deux articles 131-30-1 et
131-30-2 ains rédigés: réd-
gés:

(Alinéa sans modification).

«1° L' étranger, ne vivant pas
en éa de polygamie, qui est
pere ou mere d' un enfant fran-
cais mineur résidant en France,
a condition qu'il établisse
contribuer  effectivement a
I"entretien et a I’éducation de
I'enfant dans les conditions
prévues par |'article371-2 du
code civil, et ce depuislanais-

sance de I’enfant ou depuis un

Propasitions
delacommission

II.— (Alinéa sans
modification).

(Alinéa sans modification).

«1° (Sans modifica-
tion).
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«2° Un étranger
marié depuis au moins un an
avec un conjoint de nationai-
té francaise, a condition que
ce mariage soit antérieur aux
faits ayant entrainé sa
condamnation, que la com-
munauté de vie n'ait pas ces-
£ e que le conjoint ait
conservé la nationalité fran-
Gaise;

«3° Un éranger
qui justifie par tous moyens
qu'il réside habituellement en
France depuis plus de quinze
ans, sauf s'il a été, pendant
toute cette période, titulaire
d’une cate de s§our tempo-
raire portant la mention
« &udiant » ;

«4° Un éranger
qui réside régulierement en
France depuis plus de dix
ans, sauf s'il a été, pendant
toute cette période, titulaire
d'une carte de s§our tempo-
rare portant la mention
« éudiant » ;

«5° Un étranger ti-
tulaire d’ une rente d accident
du travail ou de maladie pro-
fessionnelle servie par un
organisme francais et dont le
taux d'incapacité permanente
est égal ou supérieur a20 % ;

«6° Un éranger
résdant habituellement en
France dont I'éat de santé
nécessite une prise en charge
meédicale dont le défaut pour-
rait entrainer pour lui des
conséquences d'une excep-
tionnelle gravité, sous réserve
gu'il ne puisse effectivement
bénéficier d'un tratement
approprié dans le pays de

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

an en cas de reconnaissance
postérieure a la naissance de
I’enfant ;

«2° (Sans modifica-

tion).

«3° (Sans modifica-

tion).

« 4° (Sans modification).

« 5° (Sans modification).

«6° (Sans modifica-

tion).

tion).

tion).

tion).

tion).

tion).
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«3° (Sans modifica-

«4° (Sans modifica-

«5° (Sans modifica-

«6° (Sans modifica-
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renvoi.

«Art. 131-30-2. —
La peine d'interdiction du
territoire francais ne peut étre
prononcée lorsgu'est en
cause:

«1° Un éranger
qui justifie par tous moyens
résider en France habituelle-
ment depuis qu'il aatteint au
plusl’&gedetreizeans;;

«2° Un éranger
qui réside régulierement en
France depuis plus de vingt
ans;

«3° Un éranger
qui réside régulierement en
France depuis plus de dix ans
et qui est naié depuis trois
ans avec un ressortissant
francais ayant conservé la ne
tiondité francaise, a condi-
tion que ce mariage soit anté-
rieur aux faits ayant entrainé
sa condamnation, que la
communauté de vie n'ait pas
cesse et que le conjoint ait
conservé la nationalité fran-
caise, ou, sous les mémes
conditions, avec un ressortis-
sant étranger relevant du 1°
ci-dessus;;

«4° Un éranger qui
réside régulierement en
France depuis plus de dix ans
et qui est pere ou mére d'un
enfant frangais résidant en
France, a condition que la
naissance de cet enfant soit
antérieure aux faits ayant en-
trainé sa condamnation, qu'il
exerce, méme partiellement,
I’ autorité parentale al’égard
de cet enfant et qu'il sub-
vienne effectivement a ses
besoins.

«Les dispositions
prévues au 3° e au 4° d-

dessus ne sont toutefois pas

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

«Art. 131-30-2. —
(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

« 3° Un éranger qui ré&
side régulierement en France
depuis plusde dix ans et qui est
marié depuis au moins trois ans
avec un ressortissant frangais
ayant conservé la naiondité
francaise, a condition que ce
mariage soit antérieur aux faits
ayant entrainé sa condamna
tion, que la communauté de vie
nN'ait pas cesse e que le
conjoint ait conservé la natio-
nalité francaise, ou, sous les
mémes conditions, avec un res-
sortissant étranger relevant du
1°;

« 4° Un étranger qui ré-
side réguliérement en France
depuis plus de dix ans et qui,
ne vivant pas en état de poly-
gamie, est pere ou mére d’'un
enfant francais mineur résidant
enFrance, a condition qu'il
établisse contribuer effective-
ment & [I'entretien et &
I’éducation de I’ enfant dans les
conditions prévues par
I"article371-2 du code civil, et
ce depuis la naissance de
I’ enfant ou depuis un an en cas
de reconnaissance postérieure a
lanaissance de I’ enfant.

« Lesdispositions...
...au 4° ne sont toute-

fois...
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«Art. 131-30-2. —
(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

(Alinéa sans modification).

«3°Un...

condamnation &
gue la communauté de vie n’
ait pascesséou,...

...dul°;

« 4° (Sans modifica-
tion).
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Livre IV.— Des cri-
mes et délits contre la Nation,
I’ Etat et lapaix publique

Titre 1¥.— Des a-
teintes aux intéréts
fondamentaux de laNation

Chapitre 1¥. — De la
trahison et de |’ espionnage

Art.411-1 a 411-
11. —Cf. annexe.

Chapitre Il. — Des
autres atteintes aux institu-
tions de la République ou a
I"intégrité du territoire natio-
nda

Art. 412-1 a 412-8. —

Cf. annexe.
Chapitre IV. —
Dispositions particuliéres
Art.414-1 a 4149. —
Cf. annexe.

Art. 4131 a 413-4,
413-10 et 413-11. — Cf. an-
nexe.

Titrell.— Du terro-
risme

Art. 421-1 a 422-7. —
Cf. annexe.

Art.431-14 a 431-17
et 442-1 a 442-4. — Cf. an-
nexe.

Art. 213-2, 222-48,
414-6, 422-4, 431-19 €t
442-12. — Cf. annexe.
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applicables lorsgue les faits 3
I’origine de la condamnation
ont éé commis al’encontre
du conjoint ou des enfants de
I’ étranger.

«Les dispositions
du présent aticle ne sont pas
applicables aux atteintes aux
intéréts fondamentaux de la
Nation prévus par les chapi-
tres 1%, 1l et IV du titre I* du
livre IV du présent code et
par les aticles413-1 a413-4,
413-10 et 413-11, ni aux a-
tes de terrorisme prévus par
le titre Il du livre IV, ni aux
infractions en matiére de
groupes de combat et de
mouvements dissous prévues
par les articles 431-14 a431-
17, ni aux infractions en me:
tiere de fausse monnaie pré-
vues aux articles 442-1 a
442-4. »

Ill.— La  derniere
phrase des articles 213-2,
222-48, 414-6, 422-4, 431-19
et 442-12 du code pénal et

supprimée.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

... I"étranger.

« Lesdispositions...

...du livre IV et par les arti-

cles...

.LA42-4.%»

I1l.— Laderniére...

...du méme code ains
gue de l'article 78 de la loi

Propasitions
delacommission

ll.— (Sans modifi-
cation).
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Loi n°®98-467 du 17
juin - 1998 relative a
I’application de la conven-
tion du 13 janvier 1993 sur
I'interdiction de la mise au
point, de la fabrication, du
stockage et de I'emploi des
armes chimiques et sur leur
destruction

Art. 78. — Cf. annexe.

Code pénal

Art.132-40. — La ju-
ridiction qui prononce un
emprisonnement peut, dans
les conditions prévues ci-
apres, ordonner qu'il sera sur-
sis a son exécution, la per-
sonne physique condamnée
étant placée souslerégime de
lamise al'épreuve.

Apreés le prononcé de
I'emprisonnement assorti du
sursis avec mise al'épreuve,
le président de la juridiction
avertit le condamné, lorsqu'il
est présent, des conséquences
gu'entrainerait une condam-
nation pour une nouvelle in-
fraction commise au cours du
déla d'épreuve ou un man-
guement aux mesures de
contrfle et aux obligations
particuliéres qui lui sont im-
posées. Il I'informe de la pos-
sibilité qu'il aura de voir d&-
clarer sa condamnation non
avenue sil observe une
conduite satisfai sante.

Textedu projet deloi

supprimée.
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n° 98-467 du 17 juin 1998 rela-
tive a I'application de la
convention du 13 janvier 1993
sur I'interdiction de la mise au
point, de la fabrication, du
stockage et de I’emploi des a -
mes chimiques et sur leur des-
truction est supprimee.

Article 38 bis (houveau)

|.— L'aticle 132-40
du code pénal est complété par
unainéaains rédigé :

« Lorsque la juridiction
prononce, atitre de peine com-
plémentaire, la peine
d'interdiction du territoire fran-
cais pour une durée de dix ans
au plus, il est sursis ason exé-
cution durant le temps de la
mise a I'épreuve prévue au
premier alinéa. »

Propasitions
delacommission

Article 38 bis

(Sans modification).
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Art. 132-48.— S le
condamné commet, au cours
du délai d'épreuve, un crime
ou un délit de droit commun
suivi d'une condamnation &
une peine privative de liberté
sans sursis, la juridiction de
jugement peut, aprés avis du
juge de I'application des pei-
nes, ordonner la révocation
en totalité ou en partie du ou
des sursis antérieurement a-
cordés. Cette révocation ne
peut étre ardonnée pour des
infractions commises avant
gue la condamnation assortie
du sursis ait acquis un carec-
tere définitif.

Codede procédure pénale

Art.41. — Le procu-
reur de la République pro-
céde ou fait procéder atous
les actes nécessaires ala re-
cherche et ala poursuite des
infractions alaloi pénale.

A cette fin, il dirige
I'activité des officiers et
agents de la police judiciaire
dans le ressort de son tribu-
nal.

Le procureur de la
République contrdle les ne-
sures de garde avue. Il visite
les locaux de garde a vue
chague fois qu'il I'estime né-
cessaire et au moins une fois
par an; il tient acet effet un
registre répertoriant le nom-
bre e la fréquence des

controles effectués dans ces
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Article 39

Apres le sixiéme
alinéa de I'article 41 du code
de procédure pénale, il est in-
séréundinéaains rédigé :

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Il.— L'aticle 132-48
du méme code est compl été par
unadinéaains rédigé :

«La mesure
d'interdiction du territoire fran-
cais est exécutoire de plein
droit en cas de révocation totale
du sursis avec mise al’ épreuve
dans les conditions prévues au
présent article. »

Article 39

(Alinéa sans modification).

Propasitions
delacommission

Article 39

(Sans modification)
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différents locaux.

Il a tous les pouvoirs
et prérogatives attachés ala
qudité d'officier de police
judiciaire prévus par la sec-
tion 11 du chapitre I du titre
I du présent livre, ainsi que
par deslois spéciaes.

En cas dinfractions
flagrantes, il exerce les pou-
voirsqui lui sont attribués par
I"article68.

Le procureur de la
République peut également
requérir, suivant les cas, le
service pénitentiaire
d’insertion et de probation, le
service compétent de
I"éducation  surveillée ou
toute personne habilitée dans
les conditions prévues par
I'article81, sixieme ainéa,
de vérifier la dtuation
matérielle, familiale et sociale
d’une personne faisant I objet
dune enquéte e de
I'informer sur les mesures
propres afavoriser I'insertion
socide de I'intéressé. En cas
de poursuites contre un
majeur &gé de moins de vingt
et un ans au moment de la
commission de I'infraction,
lorsque la peine encourue

nexcede pas cing ans
d’ emprisonnement, ces
diligences  doivent  é&re
prescrites avant toute

réquistion de placement en
détention provisoire.
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« A’ exception
des infractions prévues aux
articles 19 e 27 de
I’ordonnance du 2 novembre
1945, en cas de poursuites
pour une infraction suscepti-
ble d’ entrainer ason encontre
le prononcé dune mesure
d'interdiction du territoire
frangais d'un étranger qui dé-
clare, avant toute saisine dela

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

« Al’exception...

. I’ ordonnance
n°45-2658 du 2 novembre
1945 relative aux conditions
d’entrée et de sgour des étran-
gersen France, en ceas...

Propasitions
delacommission
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Le procureur de la
République peut également
recourir a une association
d aide aux victimes ayant fait
I'objet d'un conventionne-
ment de la part des chefs de
la cour d appel, afin qu'il soit
porté aide a la victime de
I"infraction.

Art. 78-2. — Les
officiers de police judiciaire
et, sur l'ordre et sous la
responsabilité de eux-ci, les
agents de police judiciaire et
agents de police judiciaire
adjoints mentionnés  aux
articles 20 et 21-1° peuvent
inviter a judtifier, par tout
moyen, de son identité toute
personne al'égard de lagquelle
existe une ou plusieurs
raisons plausibles de
soupgonner :

L'identité de toute
personne, quel que soit son
comportement, peut
également é&tre contrdlée,
sdon les modalités prévues
au premier ainéa, pour
prévenir une atteinte al'ordre
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juridiction compétente, se
trouver dans I’une des situa
tions pévues par les articles
131-30-1 ou 131-30-2 du
code pénal, le procureur de la
République ne peut prendre
aucune réquisition d'inter-
diction du territoire francais
s'il n’a préalablement requis,
suivant les cas, I'officier de
police judiciaire compétent,
le sarvice  pénitentiaire
d'insertion et de probation, le
service compétent de la pro-
tection judiciaire de la jeu-
nesse, ou toute personne e
bilitée dans les conditions de
I'article 81, sixieme alinéa,
afin de vérifier le bien fondé
de cette décl aration. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

... déclaration. »

Article 39 bis (nouveau)

Aprées la premiére
phrase du huitiéme ainéa de
I’article 78-2 du code de procé-
dure pénale, il est inséré une
phraseainsi rédigée:

Propasitions
delacommission

Article 39 bis
Apres...
...sont insérés deux

phrasesang rédigées:
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public, notamment a la
sécurité des personnes ou des
biens.

Dans une zone comprise
entre la frontiére terrestre de
la France avec les Etats
parties ala convention signée
aSchengen le 19juin 1990 et
une ligne tracée a
20 kilometres en  dega
(Dispositions déclarées non
conformes a la Congtitution
par décision du Consel
constitutionnel n°93-323 DC
du 5aolt 1993) ains que
dans les zones accessibles au
public des ports, aéroports et
gares ferroviaires ou routieres
ouverts au trafic international
et désignés pa aréeé
(Dispositions déclarées non
conformes a la Congtitution
par décison du Consell
constitutionnel n°93-323 DC
du 5aolt 1993) l'identité de
toute personne peut
égdement étre contrlée,
sdon les modalités prévues
au premier dinéa, en vue de
vérifier le respect des
obligations de détention, de
port et de présentation des
titres et documents prévues
par la loi. Le fait que le
contrdle d'identité révele une
infraction autre que celle de
non-respect des obligations
susvisées ne congtitue pas
une cause de nullité des
procédures incidentes.

Textedu projet deloi
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« Lorsgu’il existe une
section autoroutiere démarrant
dans la zone mentionnée
ci-dessus, e contrdle peut avoir
lieu jusgu'au premier péage
autoroutier, méme si celui-ci se
situe au-dela de la ligne des 20
kilométres, sur la voie ou sur
les aires de stationnement, ain-
si que sur lelieu de ce premier
péage et les aires de station-
nement attenantes. »

Article 39 ter (nouveau)

Apres le premier ainéa
de I'article 380-13 du code de
procédure pénale, il est inséré
undinéaains rédigé:

« Lorsque I'appelant
est maintenu dansun lieu deré-

tention administrative, |’ appel

Propasitions
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« 2. Le deuxieme ali-
néaest ainsi rédigé:

Lorsgu'il existe ...

...Ci-dessus et que le
premier péage autoroutier se
situe au-dela de la ligne des
20 kilométres, le contrble
peut en outre avoir lieu jus-
gu'a ce premier péage sur les
aires de stationnement ains
gue sur lelieu de ce péage et
les aires de stationnement at-
tenantes. Les péages concer-
nés par cette disposition sont
désignés par arrété. »

Article 39 ter

(Sans modification).
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Art. 503. — Lorsque
I'appelant est détenu, I'appel
peut étre fait au moyen d'une
déclaration auprés du chef de
|'établissement pénitentiaire .

Cette déclaration est
constatée, datée et signée par

le chef de I'éablissement
pénitentiaire. Elle est
également signée par

I'appelant ; si celui-ci ne peut
signer, il en est fait mention
par le chef de|'établissement.

Ce document est
adressé sans ddlai, en origina
ou en copie, au greffe de la
juridiction qui a rendu la
décision attaquée ; il est
transcrit sur le registre prévu
par le troiseme alinéa de
I'article 502 annexé a l'acte
dressé par le greffier.

Art. 702-1. — Toute
personne frgppée  d'une
interdiction, déchéance ou
incapacité ou d'une mesure
de publication quelconque
résultant de plein droit d’une
condamnation pénale ou
prononcée dans le jugement
de condamnation a titre de
peine complémentaire peut
demander ala juridiction qui
a prononcé la condamnation
ou, en cas de plurdité de
condamnations, ala derniere
juridiction qui a statué, de la
relever, en tout ou partie,
y COMpris en ce qui concerne
ladurée, de cette interdiction,
déchéance ouincapacité. Si la
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Article 40

Letroiséme ainéa
de I’article 702-1 du code de
procédure pénale est complé-
té par la phrase suivante:

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

peut ére fait au moyen d'une
déclaration aiprés du chef du
centre ou du local de rétention
administrative. »

Article 40

Le troisiéme ainéa de
I"article 702-1 du code de pro-
cédure pénale est complété par
deux phrases ainsi rédigées:

Propasitions
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Article additionnel

Apres le premier ali-
néa de I'article 503 du code
de procédure pénale, insérer
unalinéaainsi rédigé:

Lorsgue I'appelant est
maintenu dans un lieu de ré-
tention administrative, I'appel
peut étre fait au moyen d'une
déclaration aupreés du chef de
centre ou du local de réten-
tionadministrative. »

Article 40

(Sans modification).
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condamnation a été
prononcée par une cour
d'assises, la juridiction
compétente pour statuer sur
|a demande est la chambre de
I'instruction dans le ressort
delaquelle lacour d'asisesa
son siege.

Lorsgue la demande
est relative aune déchéance,
interdiction ou incapacité
prononcée en application de
I"article201 delaloi n° 85-98
du 25 janvier 1985 relative au
redressement e a la
liquidation judiciaires des
entreprises, la juridiction ne
peut accorder le relévement
que s I'intéressé a apporté
une contribution suffisante au
paiement du passf du
débiteur. La juridiction peut
accorder, dans les mémes
conditions, le relévement des
interdictions, déchéances et
incapacités résultant des
condamnations pour
banqueroute prononcées en
application des articles126
al149 de la loi n° 67-563 du
13juillet 1967 sur le
reglement  judiciare, la
liguidation des biens, la
fallite personnelle et les
banqueroutes.

Sauf lorsguil s agit
d'une mesure résultant de
plein droit d'une condamna
tion pénde, la demande ne
peut étre portée devant la ju-
ridiction compétente qu'a
I"issue d'un délai de six mois
apres la décision initiale de
condamnation. En cas de re-
fus opposé a cette premiere
demande, une autre demande
ne peut étre présentée que six
mois apres cette décision de
refus. 1l en est de méme,
éventuellement, des deman-
des ultérieures.
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«En cas
d'interdiction du territoire
prononcée a titre de peine
complémentaire a une peine
d emprisonnement, la pre-
miére demande peut toutefois
étre portée devant la juridic-
tion  compétente  avant
I'expiration du déla de six
mois en cas de remise en -
berté. La demande doit étre
déposte au cours de
I’ exécution de lapeine. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

(Alinéa sans modification).

Propasitions
delacommission
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Les dispositions du
deuxieme dinéa(1°) de
|"article 131-6 du code pénal
permettant de limiter la
suspenson du pemis de
conduire ala conduite en de-
hors de I'activité profession-
nelle sont applicables lorsque
la demande de relévement
d’interdiction ou d'incapacité
est relative ala peine de sus-

penson du pemis de
conduire.

Art. 729-2. —
Lorsqu’un étranger

condamné aune peine priva-
tive de liberté est I'objet
d'une mesure dinterdiction
du territoire francais, de re-
conduite a la frontiere,
d’ expulsion ou d extradition,
sa libération conditionnelle
est subordonnée a la condi-
tion que cette mesure soit
exécutée. Elle peut étre déd-
dée sans son consentement.

Art.732.— Cf.  an-
nexe.
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Article41

L'article 729-2 du
code de procédure pénale est
complété par un dinéa ains
rédige:

«Par exception aux
dispositions de I'dinéa pré-
cédent, le juge de
I’ application des peines, ou la
juridiction régionale de la -
bération conditionnelle, peut
également accorder une libé-
ration conditionnelle a un
étranger faisant I'objet d'une
peine complémentaire
d'interdiction du territoire
francais en ordonnant la sus-
pension de I'exécution de
cette peine pendant la durée
des mesures d'assistance et
de contréle prévue al’article
732. A I'issue de cette durée,
si la décision de mise en li-
berté conditionnelle n'a pas
€té révoquée, |'étranger est
relevé de plein droit de la
mesure d'interdiction du ter-
ritoire francais. Dans le cas
contraire, la mesure redevient

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article41

(Sans modification).

Propasitions
delacommission

Article41

(Sans modification).
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Ordonnance n° 45-2658
du 2 novembre 1945 prédi-
tée

Art. 12 bis. — Cf. su-
praart.7 du projet deloi.
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exécutoire. »

TITRE IV
DISPOSITIONS
DIVERSES

Article 42

La crte de s§our
temporaire visée al’ article 12
bis de I'ordonnance n° 45-
2658 du 2 novembre 1945 est
délivrée de plein droit, a sa
demande, al’étranger qui, a
la date de la promulgation de
la présente loi, justifie par
tous moyens résider en
Franceet qui :

1° Résidait en France
habituellement depuis au plus
I’age de treize ans ala date
du prononcé de son expulsion
ou de la peine d'interdiction
du territoire francais;

2° Résidait réguliere-
ment en France depuis plus
de vingt ans ala date du pro-
noncé de son expulsion ou de
la peine d'interdiction du ter-
ritoirefrancais;

3° Résidait réguliere-
ment en France depuis plus
de dix ans ala date du pro-
noncé de son expulsion et est
marié depuis trois ans avec
un ressortissant francais ayant
conservé la nationalité fran-
¢aise ou avec un ressortissant
étranger relevant du 1° d-
dessus, a condition que la
communauté de vie n'ait pas
cesse ou de la pene
d'interdiction du territoire
francais;

4° Résidait réguliere-
ment en France depuis plus
de dix ans ala date du pro-
noncé de son expulsion et est
pére ou mére dun enfant

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

TITRE IV
DISPOSITIONS
DIVERSES

Article 42

Lacarte...

...1945 précitée est &
livrée ...

... qui, au 30 avril 2003,
justifie ...

...etqui:

1° (Sans modification).

2° (Sans modification).

3° Résdait. ..

. expulsion ou de la
peine d'interdiction
duterritoire francais et est ma
rié depuisau moins troisans ...

relevant du 1°, &
condition...

7

.. cesse

4° Reésidait réguliere-
ment...

. expulsion ou de la

peine d'interdiction

Propasitions
delacommission

TITRE IV
DISPOSITIONS
DIVERSES

Article 42

(Sans modification).
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Art. 26.— Cf. supra
art. 24 du projet deloi.

Code pénal

Art.131-30-2. — Cf.
supraart. 38 du projet deloi.
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francais résidant en France, a
condition d'exercer, méme
partidlement, |I'autorité pa-
rentale a I’égard de cet a-
fant et de subvenir effective-
ment a ses besoins ou de la
peine d'interdiction du terri-
toirefrancais;

La demande doit étre
formée dans un délai d'un an
acompter de la promulgation
delaprésenteloi.

Ces dispoditions ne
sappliquent pas lorsque la
mesure d'expulson ou la
peine d'interdiction du terri-
toire sont fondées sur les
comportements ou les infrac-
tions mentionnés respective-
ment au | de I'article 26 de
I’ordonnance du 2 novembre
1945 ou au dernier dinéa de
I'article 131-30-2 du code
pénal, dans leur rédaction is-
sue de la présente loi. Elles
ne s appliquent pas non plus
lorsgue I’ éranger a commis,
postérieurement au prononcé
de la mesure d'expulsion ou
de la peine d'interdiction du
territoire, des faits de méme
nature.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

duterritoire e qui, ne vivant
pas en état de polygamie, est
pére ou mére d’un enfant fran-
cais mineur résidant en France,
a condition qu'il éablisse
contribuer  effectivement  a
I"entretien et a I’ éducation de
I'enfant dans les conditions
prévues par I'article371-2 du
code civil, et ce depuis la nais-
sance de I’ enfant ou depuis un
an en cas de reconnaissance
postérieure a la naissance de
I’ enfant.

(Alinéa sans modification).

Ces dispositions ...

...I"ordonnance n° 45-
2658 du 2novembre 1945
précitée...

...nature ou a é¢é
condamné pour de tels faits,
postérieurement au prononcé
de la peine d'interdiction du
territoire.

La délivrance de la
carte de s§jour temporaire pré-
vue au premier alinéa emporte
relévement de plein droit de la
peine d'interdiction du terri-
toire lorsgue celle-ci a été pro-
noncée. Le préfet en informe le
parquet de la juridiction de
condamnation ains que le &-
sier judiciaire national

Propasitions
delacommission
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Code de procédure pénale

Art.778.— Cf. an-
nexe.

Ordonnance n® 45-2658
du 2 novembre 1945 préa-
tée

Art.21.— Cf. supra
art. 16 du projet deloi.
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Article 43

Les dispositions du
guatriéme adinéa du | de
I'article 21 de I'ordonnance
du 2 novembre 1945, intro-
duites par I'article 16 V dela
présente loi, seront applica
bles sur le territoire frangais a
compter de la date de publi-
cation au Journal officiel de
la République frangaise du
protacole contre le trafic illi-
cite de migrants par terre, air
et mer, additionnel a la

convention des Nations unies

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

matisé, afin qu'il soit procédé a
la mention de ce relévement en
marge du jugement ou de
I'arré de condanmation ainsi
gu'au casier judiciaire. Le pré-
fet procede également s'il y a
lieu a I’ effacement de la men-
tion de cette peine au fichier
des personnes recherchées.
Toute difficulté concernant
I’application des dispositions
du présent alinéa est portée, a
I"initiative du procureur de la
République ou de la personne
intéressée, cevant le président
de lajuridiction qui arendu la
décision de condamnation ou,
si celle-ci a été rendue par une
cour d'assises, devant le prési-
dent de la chambre de
I"instruction, dans les condi-
tions prévues a I’ article 778 du
code de procédurepénale.

Article 42 bis (nouveau)

Dans le déla d'un an
suivant la publication de la pré-
sente loi, le Gouvernement re-
met au Parlement un rapport
évaluant |’ application de la ré-
forme des regles de protection
contre les mesures d’ expulsion
et les peines dinterdiction
duterritoire francais issue de
laditeloi.

Article43
Lesdispostions...

| ordonnance
n°45-2658 du 2 novembre
1945 précitée, dans leur ré-
daction issue du 5° de
I’article 16 delaprésente...

Propasitions
delacommission

Article 42 bis

Dans le délai de cing
ans suivant...

... laditeloi.

Article43

(Sans modification).
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Loi n° 2002-1094 du 29 aolt
2002
d’orientation et de pro-
grammation
pour lasécuritéintérieure

Art.3.— |.— Par
dérogation aux dispostions
des articles 7 et 18 de la loi
n° 85-704 du 12 juillet 1985
reladive a la maitrise
d' ouvrage publique et a ses
rgpports avec la maitrise
d'cavre privée, |'Etat peut
confier a une personne ou a
un groupement de personnes,
de droit public ou privé, une
mission portant ala fois sur
la conception, la construction,
I’aménagement, |’ entretien et
la maintenance d'immeubles
affectés ala police nationale,
a la gendarmerie nationale,
aux armées ou aux services
du ministére de la défense.

L’ Etat peut également
confier a une personne ou a
un groupement de personnes,
de droit public ou privé, une
mission portant ala fois sur
la conception, la congtruction
e |" aménagement
d'infrastructures nécessaires &
la mise en place de systémes
de communication et
d'information répondant aux
besoins des services du mi-
nistére de !’ intérieur.

L'exécution de cette
mission ©€sulte d'un marché
passé entre I'Etat et la per-
sonne ou le groupement de
personnes selon les procédu-
res prévues par le code des
marchés publics. Si le marché
est dloti, les offres portant

simultanément sur plusieurs
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contre la criminalité transna
tionale organisée, signé aPa
lerme le 12 décembre 2000,
visée acet article.

Article 44

L'aticle 3 de la loi
n° 2002-1094 du 29 ao(t 2002
d orientation et de program-
mation pour la sécurité inté-
rieure est complété par un pa
ragraphe| bisains rédige :

Texte adopté par |’ Assemblée

nationaleen premiérelecture

...cet article.

Article 44

Supprimé.

Propasitions
delacommission

Article 44

Maintien delasuppression
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lots peuvent faire I’ objet d’'un
jugement global.

Les marchés pas-
sés par I'Etat  pour
I’exécution de cette mission
ne peuvent comporter de sti-
pulations  relevant des
conventions mentionnées aux
aticlesL.34-3-1et L. 34-7-1
du code du domaine de I’ Etat
et a l'article L.1311-2 du
code général des collectivités
territoriales.
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«| bis.— A —
Par dérogation aux disposi-
tionsdesarticles7 et 18 dela
loi n° 85704 du 12juillet
1985 relaive a la maltrise
d ouvrage publique et a ses
rapports avec la maitrise
d'cavre privée, |'Etat peut
confier a une personne ou a
un groupement de personnes,
de droit public ou privé, une
mission portant ala fois sur
la conception, la construction,
I’aménagement, I’ entretien,
I"hétellerie et la maintenance
de centres de rétention.
«L’exécution de
cette mission résulte d'un
marché passé entre I’ Etat et la
personne ou le groupement
de personnes selon les procg-
dures prévues par le code des
marchés publics. Si le marché
est dloué, les offres portant
simultanément sur plusieurs
lots peuvent faire I’ objet d'un

jugement global.
« Les marchés pas-
sés par I'Eta  pour

I’exécution de cette mission
ne peuvent comporter de sti-
pulations  relevant des
conventions mentionnées aux
articles L. 34-3 et L. 34-7-1
du code du domaine de I’ Etat
et a l'article L.1311-2 du
code général des collectivités
territoriaes.
«B.—

L’ enregistrement, la surveil-

lance et le transfert des per-

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture
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delacommission
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Loi n° 85-704 du 12 juillet
1985
relativealamaitrise
d’ouvrage
publique et a sesrapports
avec lamaitrised’ cauvre
privée

Art.7 et 18. — Cf.
annexe.
Code du domainedel’ Etat
Art. L. 34-3 et
L. 34-7-1. — Cf. annexe.
Codegénéral
descollectivitésterritoriales
Art. L. 1311-2. —
Cf. annexe.

Ordonnance n° 45-2658
du 2 novembre 1945 préa-
tée

Art. 12 ter. — (tel
gue modifié par la loi
n° 98-349) Cf. supra art. 8 du
projetdeloi.
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sonnes retenues sont confiés
ades agents de |’ Etat. »

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

Article 44 bis (nouveau)

L'article45 de la loi
n° 98-349 du 11 mai 1998 rela
tive al’entrée et au s§our des
étrangers en France et au droit
d'asile est abrogé.

Article 44 ter (nouveau)

Les dispositions prévues
al’article 8 de la présente loi
entreront en  vigueur le
1% janvier 2004. Toutefois, les
dispositions de I'article 12 ter
de I’ ordonnance n° 45-2658 du
2 novembre 1945 précitée telle
que modifiee par la loi
n° 98-349 du 11 mai 1998 pré-
citée resteront en vigueur pour
ce qui concerne les demandes
d'asile teritorial  déposées
avant cette date.

Article 44 quater (nouveau)

Il est créé une commis
sion composée de parlementa -
res, de représentants de I’ Etat
et des collectivités locales ains
gue des acteurs socio-
économiques, chargée

Propasitions
delacommission

Article 44 bis

(Sans modification).

Article 44 ter

(Sans modification).

Article 44 quater

Il est créé...

. collectivités terri-
torialesains que...
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Constitution du 4 octobre

1958

Art.38.— Le
Gouvernement peut, pour
I'exécution de son pro-

gramme, demander au Parle-
ment |’ autorisation de pren-
dre par ordonnances, pendant
un délai limité, des mesures
qui sont normalement du do-
mainedelaloi.

Les ordonnances
sont prises en Consell des
Ministres aprés avis du
Conseil d Etat. Elles entrent
en vigueur dés leur publica
tion mais deviennent cadu-
quessi le projet deloi derati-
fication n'est pas déposé
devant le Parlement avant la
date fixée par la loi
d habilitation.

A I'expiration du
déla mentionné au premier
alinéa du présent article, les
ordonnances ne peuvent plus
étre modifiées que par la loi
dans les matiéres qui sont du
domaine |égidatif.
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Article 45

I.— 1° Le Gouver-
nement est autorisé, dans les
conditions préwes al’article
38 de la Constitution, apren-
dre par ordonnance les mesu-
res nécessaires pour adapter
les dispositions de la présente
loi en Polynésie frangaise, en
Nouvelle-Calédonie, dans les
fles Wallis et Futuna et a
Mayotte, et en tirer les
conséguences sur I'ensemble
du territoire de la République.

Les projets
d ordonnance seront, selon
les cas, soumis pour avis:

—pour la Polynésie
francaise ou la Nouvele-
Caédonie, aux institutions

compétentes prévues respec-
tivement par la loi organique
n° 96-312 du 12 avril 1996
portant statut d’ autonomie de
la Polynésie francaise et par
laloi organique n° 99-209 du

19 mars 1999 relative a la

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

d' apprécier les conditions
d’ immigration en Guyane et de
proposer les mesures
d' adaptation nécessaires.

Un décret fixera les mo-
dalités d organisation et de
fonctionnement de cette com-
mission.

Article 45

I.— 1. (Sans modifica-
tion).

Propasitions
delacommission

... hécessaires

(Alinéa sans modifica-
tion).

Article 45

(Sans modification).
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Codegénéral
descollectivitésterritoriales
Art. L. 3551-12. —
Cf. annexe.
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Nouvelle-Caédonie ;

—pour les fles Wallis
et Futuna, al’ assemblée terri-
toriale des 1les Wallis et Fu-
tuna;

—pour Mayotte, au
conseil géréra de Mayotte,
dans les conditions prévues a
I'articleL.3551-12 du code
général des collectivités terri-
toriales.

2° Les ordonnances
devront ére prises au plus
tard dans I’année de la pro-
mulgation de laprésente loi .

3° Des projets de loi
de ratification devront étre
déposés devant le Parlement
dans les dix-huit mois de la
promulgation de la présente
loi.

Il.— Dansles mémes
conditions, le Gouvernement
est autorisé aprendre par or-
donnance les mesures néces-
saires a I'actualisation des
dispositions  relatives &
I'entrée et au sS§our des
étrangers dans les Terres aus-
trales et antarctiques franga-
Sses.

Texte adopté par |’ Assemblée
nationaleen premiérelecture

2. (Sans modification).

3. (Sans modification).

Il.— (Sans modifica-

tion).

Propasitions
delacommission
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ANNEXE AU TABLEAU COMPARATIF

Convention d’application del"accord de Schengen du 14 juin 1985 entre les gouver nements des
Etats de I’ Union économique Benelux, de la République fédérale d’ Allemagne et de la Républi-
quefrancaiserelatif alasuppression graduelle des contrdles aux frontiérescommunes.................

Art. 5

Directive 2001/55/CE du 20 juillet 2001 relative a des normes minimales pour I'octroi d'une
protection temporaire en cas d'afflux massif de personnes déplacées et a des mesurestendant a
assurer un équilibre entre les efforts consentis par les Etats membres pour accueillir ces per-
sonnes et supporter 1esconsequences de Cet ACCUBI ...t

Art. 15.

L0 [ o 1= - T

Art. 121-2, 131-27, 131-38, 131-39, 133-12, 213-2, 222-48, 411-1 4 411-11, 412-1 4 412-8,413-1 a4
413-4, 413-10, 413-11, 414-1 & 414-9, 421-1 & 422-7, 431-14 & 431-17, 431-19, 442-1 & 442-4 et
442-12.

(000 (X0 [T o]0 wr= o (U= o= o= = T
Art. 732, 775-1,775-2 et 778.

Code général des ColleCtiVItESTEN TITOrIAIES ...
Art.L.1311-2 et L. 3551-12.

COUE AU AOMAINEUE I ELAL ..vevevereeveeeeeeeeseessessessesessessessessessessssssssssessssssssssssssssssssessssssssssssssssesssssssssesssseses
Art. L. 34-3etL 34-7.

10070 (Yo < o= =10 1= 1y o] oo £
Art. 1635-0 bis.

Loi n°52-893 du 25juillet 1952 relative au droit d'aSile .......ccceeeenceeieeeees e

Art. 2. (dans sarédaction issue du projet de loi n° 810 modifiant laloi n° 52-893 du 25 juillet 1952 re-
lative al’ asile et en cours de discussion)

Loi n°85-704 du 12 juillet 1985 & la maitrise d’ ouvrage publique et a ses rapports avec la mai-
LUES Lo M0 C U1V Y o] Y= TR

Art. 7 et 18.

Loi n° 98-467 du 17 juin 1998 relative a |’ application de la Convention du 13 janvier 1993 sur
I"interdiction dela mise au point, de la fabrication, du stockage et deI’emploi des armes chimi-
QUES EL SUP [EUF AESEFUCTION ...ttt sttt s ettt

Art. 78.

Pages
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Convention d’ application del’accord de Schengen du 14 juin 1985 entreles gouver nementsdes
Etatsdel’ union économique Benelux, dela Républiquefédérale d’ Allemagne et dela République
francaiserelatif ala suppression graduelle des contrdles aux frontiér escommunes

Art.5.— 1. Pour un s§our n'excédant pas trois mois, |"entrée sur les territoires des par-
ties contractantes peut étre accordée al’ étranger qui remplit les conditions ci-apres:

a) Posséder un document ou des documents valables permettant le franchissement de
lafrontiére, déterminés par le Comité exécutif ;

b) Etre en possession d'un visavalable si celui-ci est requis;

o) Présenter, le cas échéant, les documents justifiant de I’ objet et des conditions du -
jour envisagé et disposer des moyens de subsistance suffisante, tant pour la durée du s§our envisagé
que pour le retour dans le pays de provenance ou le transit vers un Etat tiers dans lequel son admis-
sion est garantie, ou étre en mesure d’ acquérir |également ces moyens ;

d) Ne pas étre signalé aux fins de non-admission;

e) Ne pas étre considéré comme pouvant compromettre I’ ordre public, la sécurité na-
tionale ou les relations i nternational es de I une des parties contractantes.

2. L’entrée sur les territoires des parties contractantes doit étre refusée al’ étranger qui ne
remplit pas I’ensemble de ces conditions, sauf si une partie contractante estime nécessaire de déroger
ace principe pour des motifs humanitaires ou d'intérét national ou en raison d’ obligations internatio-
nales. En ce cas, I'admission seralimitée au territoire de la partie contractante concernée qui devraen
avertir les autres parties contractantes.

Ces regles ne font pas obstacle al’ application des dispositions particulieres relatives au
droit d'asileni decellesdel article 18.

3. Est admis en transit |’ étranger titulaire d’ une autorisation de s§our ou d’un visa de
retour délivrés par I’ une des parties contractantes ou, si nécessaire, de ces deux documents, sauf s'il
figure sur laliste de signalement nationale de la partie contractante aux frontiéres extérieures de la
quelleil se présente.

Directive 2001/55/CE du 20 juillet 2001 relative a des nor mes minimales pour |’ octroi
d’une pr otection temporaire en cas d’ afflux massif de per sonnes déplacées et a des mesures
tendant a assurer un équilibreentreleseffortsconsentispar lesEtatsmembres
pour accueillir ces personnes et supporter les conséquences de cet accueil

Art. 15. — 1. Aux fins du présent article, lorsque les familles étaient déjaconstituées dans
le pays d' origine et ont été séparées en raison de circonstances entourant I’ afflux massif, les person-
nes suivantes sont consi dérées comme membres de lafamille:

a) le conjoint du regroupant ou son partenaire non marié engagé dans une relation stable,
lorsque la législation ou la pratique en vigueur dans I’ Etat membre concerné traite les couples non
mariés de maniére comparable aux couples mariés dans le cadre de salégidlation sur les étrangers; les
enfants mineurs célibataires du regroupant ou de son conjoint, qu'ils soient Iégitimes, nés hors me-
riage ou adoptés;

b) d'autres parents proches qui vivaient au sein de I’ unité familiale au moment des événe-
ments qui ont entrainé I’ afflux massif et qui étaient alors entiérement ou principalement ala charge
du regroupant.
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2. Lorsgue les membres séparés d' une famille bénéficient de la protection temporaire dans
différents Etats membres, |les Etats membres regroupent les membres de la famille dont ils ont acquis
I’ assurance qu'ils correspondent ala description du paragraphe 1, point a), en tenant compte de leurs
souhaits. Les Etats membres peuvent regrouper les membres de la famille dont ils ont acquis
I’ assurance qu’ils correspondent ala description du paragraphe 1, point b), en tenant compte, au cas
par cas, des difficultés extrémes qu'ils rencontreraient si e regroupement ne seréalisait pas.

3. Lorsque le regroupant bénéficie de la protection temporaire dans un Etat membre et
qu’ un ou plusieurs membres de safamille ne sont pas encore présents sur le territoire d’ un Etat mem-
bre, I Etat membre dans lequel |e regroupant bénéficie de la protection temporaire regroupe les mem-
bres de la famille qui nécessitent une protection et le regroupant, dans le cas des membres de la fa
mille dont il a acquis I’ assurance qu'ils correspondent ala description du paragraphe 1, point a).
L’ Etat membre peut regrouper les membres de la famille qui ont besoin d' une protection avec le re-
groupant, dans le cas des membres de la famille dont il a acquis |’ assurance qu'ils correspondent ala
description figurant au paragraphe 1, point b), en tenant compte, au cas par cas, des difficultés extré
mes qu’ ils rencontreraient si le regroupement ne seréalisait pas.

4. Lors de I'application du présent article, les Etats membres prennent en considération
I"intérét supérieur del’ enfant.

) 5. Les Etats membres concernés décident, en tenant compte des articles 25 et 26, dans quel
Etat membre le regroupement familia doit avair lieu.

6. Des titres de s§our sont accordés au titre de la protection temporaire aux membres
d une famille ayant bénéficié d’ une mesure de regroupement. Des documents ou autres preuves équi-
vaentes sont délivrés acette fin. Le transfert de membres de la famille vers I’ Etat membre ades fins
de regroupement familial au titre du paragraphe 2 s accompagne du retrait des titres de s§our ddli-
vrés et de lafin des obligations en matiére de protection temporaire al’ égard des personnes concer-
nées dans |’ Etat membre de départ.

7. Dans la pratique, la mise en oeuvre du présent article peut requérir la coopération avec
les organi sationsinternational es concernées.

8. Un Etat membre fournit, ala demande d un autre Etat membre, les informations rel ati-
ves aun bénéficiaire de la protection temporaire prévues al’annexe |1 qui sont nécessaires pour tra-
ter un cas en vertu du présent article.

Code pénal

Art. 121-2. — Les personnes morales, al’exclusion de |’Etat, sont responsables pénale-
ment, selon les distinctions des articles 121-4 a121-7 et dansles cas prévus par laloi ou le réglement,
desinfractions commises, pour leur compte, par leurs organes ou représentants.

Toutefais, les collectivités territoriales et leurs groupements ne sont responsables péna e-
ment que des infractions commises dans I’ exercice d’ activités susceptibles defaire |’ objet de conven-
tions de dél égation de service public.

La responsabilité pénale des personnes morales n' exclut pas celle des personnes physiques
auteurs ou complices des mémes faits, sous réserve des dispositions du quatriéme dinéa de
I'article 121-3.

Art. 131-27. — Lorsqu’ elle est encourue atitre de peine complémentaire pour un crime ou
un délit, I'interdiction d’exercer une fonction publique ou d’exercer une activité professionnelle ou
sociale est soit définitive, soit temporaire ; dans ce dernier cas, €lle ne peut excéder une durée de cing
ans.

Cette interdiction n’est pas applicable al’ exercice d’un mandat éectif ou de responsabili-
tés syndicales. Elle n’' est pas non plus applicable en matiere de délit de presse.
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Art. 131-38. — Le taux maximum de I’amende applicable aux personnes morales est égd
au quintuple de celui prévu pour les personnes physiques par laloi qui réprimel’infraction.

Art. 131-39. — Lorsque laloi le prévoit al’ encontre d’ une personne morale, un crime ou
un ddlit peut étre sanctionné d’ une ou de plusieurs des peines suivantes:

1° Ladissolution, lorsque la personne morale a été créée ou, lorsqu’ il s agit d’un crimeou
d'un dédlit puni en ce qui concerne les personnes physiques d’ une peine d’ emprisonnement supérieure
ou égale atrois ans, détournée de son objet pour commettre lesfaitsincriminés ;

2° L’interdiction, atitre définitif ou pour une durée de cing ans au plus, d’ exercer directe-
ment ou indirectement une ou plusieurs activités professionnelles ou socides ;

3 Le placement, pour une durée de cing ans au plus, sous surveillancejudiciaire ;

4° |afermeture définitive ou pour une durée de cing ans au plus des établissements ou de
I’un ou de plusieurs des établissements de I’ entreprise ayant servi acommettre lesfaitsincriminés ;

5° L’ exclusion des marchés publics atitre définitif ou pour une duréede cingansau plus ;

6° L’interdiction, atitre définitif ou pour une durée de cing ans au plus, de faire appel pu-
blic al’ épargne ;

7° L'interdiction, pour une durée de cing ans au plus, d’ émettre des chéques autres que
ceux qui permettent le retrait de fonds par le tireur auprés du tiré ou ceux qui sont certifiés ou
d' utiliser des cartes de paiement ;

8° La confiscation de la chose qui aservi ou était destinée acommettre I’ infraction ou dela
chose qui en est le produit ;

o L’ affichage de la décision prononcée ou la diffusion de celle-ci soit par la presse écrite,
soit par tout moyen de communication audiovisuelle.

Les peines définies aux 1° et 3° ci-dessus ne sont pas applicables aux personnes morales de
droit public dont la responsabilité pénale est susceptible d' étre engagée. Elles ne sont pas non plus
applicables aux partis ou groupements politiques ni aux syndicats professionnels. La peine définie au
1° n’est pas applicable aux institutions représentatives du personnel.

Art. 133-12. — Toute personne frappée d' une peine criminelle, correctionnelle ou contra
ventionnelle peut bénéficier, soit d’une réhabilitation de plein droit dans les conditions prévues ala
présente section, soit d' une réhabilitation judiciaire accordée dans les conditions prévues par e code
de procédure pénale.

Art. 213-2. — L’interdiction du territoire francais peut étre prononcée dans les conditions
prévues par I’ article 131-30, soit atitre définitif, soit pour une durée de dix ans au plus, al’encontre
de tout étranger coupable de I’ une des infractions définies au présent titre. Les dispositions des sept
derniersalinéas de |’ article 131-30 ne sont pas applicables.

Art. 222-48. — L’interdiction du territoire francais peut étre prononcée dans les condi-
tions prévues par |'article131-30, soit atitre définitif, soit pour une durée de dix ans au plus, a
I’encontre de tout étranger coupable de I'une des infractions définies aux articles222-1 a222-8
et 222-10, aux 1° et 2° de |’ article 222-14, aux articles222-23 2222-26, 222-30, 222-34 4222-39 ain-
si qu’al’ article 222-15 dans les cas visés au deuxiéme alinéa de cet article.

Les dispositions des sept derniers alinéas de I’ article 131-30 ne sont pas applicables aux
personnes coupables des i nfractions définies aux articles222-34, 222-35, 222-36 et 222-38.
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Art. 411-1. — Lesfaits définis par les articles411-2 4411-11 congtituent latrahison lors-
gu'ils sont commis par un Francais ou un militaire au service de la France et |’ espionnage lorsqu’ils
sont commis par toute autre personne.

Art. 411-2. — Lefait de livrer aune puissance étrangére, aune organisation étrangére ou
sous contr6le étranger ou aleurs agents soit des troupes appartenant aux forces armées francai ses, soit
tout ou partie du territoire national est puni de la détention criminelle aperpétuité et de 750 000 euros
d’ amende.

Les deux premiers dinéas de I’ article 132-23 relatif ala période de slreté sont applicables
au crime prévu par le présent article.

Art. 411-3. — Lefait delivrer aune puissance étrangére, aune entreprise ou une organisa
tion étrangére ou sous contrdle étranger ou aleurs agents des matériels, constructions, équipements,
installations, appareils affectés ala défense nationale est puni de trente ans de détention criminelle et
de 450 000 euros d’ amende.

Art. 411-4. — Le fait d’entretenir des intelligences avec une puissance étrangere, avec une
entreprise ou organi sation étrangére ou sous controle étranger ou avec leurs agents, en vue de susciter
des hostilités ou des actes d’ agression contre la France, est puni de trente ans de détention criminelle
et de 450 000 euros d’ amende.

Est puni des mémes peines le fait de fournir aune puissance étrangére, aune entreprise ou
une organisation étrangére ou sous contrdle étranger ou aleurs agents les moyens d’ entreprendre des
hostilités ou d’accomplir des actes d’ agression contre la France.

Art. 411-5. — Lefait d' entretenir des intelligences avec une puissance étrangere, avec une
entreprise ou organisation étrangéere ou sous contréle étranger ou avec leurs agents, lorsqu'il est de
nature aporter atteinte aux intéréts fondamentaux de la nation, est puni de dix ans d’ emprisonnement
et de 150 000 euros d’ amende.

Art. 411-6. — Le fait de livrer ou de rendre accessibles aune puissance étrangere, aune
entreprise ou organisation étrangére ou sous controle étranger ou aleurs agents des renseignements,
procédés, objets, documents, données informatisées ou fichiers dont I’ exploitation, la divulgation ou
laréunion est de nature aporter atteinte aux intéréts fondamentaux de la nation est puni de quinze ans
de détention criminelle et de 225 000 euros d’ amende.

Art. 411-7. — Le fait de recueillir ou de rassembler, en vue de les livrer aune puissance
étrangere, aune entreprise ou organisation étrangere ou sous contrdle étranger ou aleurs agents, des
renseignements, procédés, objets, documents, données informatisées ou fichiers dont I’ exploitation, la
divulgation ou laréunion est de nature aporter atteinte aux intéréts fondamentaux de la nation est pu-
ni de dix ansd’ emprisonnement et de 150 000 euros d’ amende.

Art. 411-8. — Le fait d' exercer, pour le compte d une puissance étrangére, d’ une entre-
prise ou organisation étrangére ou sous contrdle étranger ou de leurs agents, une activité ayant pour
but I’ obtention ou la livrason de dispositifs, rensagnements, procédés, objets, documents, données
informatisées ou fichiers dont I’ exploitation, la divulgation ou la réunion est de nature a porter a-
teinte aux intéréts fondamentaux de la nation est puni de dixans demprisonnement et de
150 000 euros d'amende.

Art. 411-9. — Le fait de détruire, détériorer ou détourner tout document, matériel, cons-
truction, équipement, instdlation, appareil, dispositif technique ou systéme de traitement automatisé
d'informations ou d'y apporter des malfagons, lorsque ce fait est de nature aporter atteinte aux inté-
réts fondamentaux de la nation, est puni de quinze ans de détention criminelle et de 225000 euros
d amende.

Lorsqu'il est commisdans le but de servir lesintéréts d’ une puissance étrangére, d’ une en-
treprise ou organisation étrangére ou sous contréle éranger, le méme fait est puni de vingt ans de dé
tention criminelle et de 300 000 euros d’ amende.
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Art. 411-10. — Le fait de fournir, en vue de servir les intéréts d’ une puissance étrangere,
d’ une entreprise ou organisaion étrangere ou sous contrdle étranger, aux autorités civiles ou milita-
res de la France des informations fausses de nature ales induire en erreur et aporter atteinte aux inté-
réts fondamentaux de lanation est puni de sept ans d’ empr i sonnement et de 100 000 euros d’ amende.

Art. 411-11. — Lefait, par promesses, offres, pressions, menaces ou voies de fait, de pro-
voquer directement acommettre I’ un des crimes prévus au présent chapitre, lorsque la provocation
N’ est pas suivie d' effet en raison de circonstances indépendantes de la volonté de son auteur, est puni
de sept ans d’ emprisonnement et de 100 000 euros d’ amende.

Art. 412-1. — Congtitue un attentat le fait de commettre un ou plusieurs actes de violence
de nature amettre en péril les institutions de la République ou aporter atteinte al’intégrité du terri-
toire national.

L’ attentat est puni de trente ans de détention criminelle et de 450 000 euros d’ amende.

Les peines sont portées ala détention criminelle aperpétuité et 2750 000 euros d' amende
lorsque I’ attentat est commis par une personne dépositaire de I’ autorité publique.

Les deux premiers dinéas de I’ article 132-23 relatif ala période de slreté sont applicables
al’infraction prévue au présent article.

Art. 412-2. — Constitue un complot la résolution arrétée entre plusieurs personnes de
commettre un attentat |orsgue cette résolution est concrétisée par un ou plusieurs actes matériels.

Le complot est puni de dix ans d’ emprisonnement et de 150 000 euros d’ amende.

Les peines sont portées avingt ans de détention criminelle et 2300 000 euros d’ amende
lorsgue I’ infraction est commise par une personne dépositaire de I’ autorité publique.

Art. 412-3. — Constitue un mouvement insurrectionnd toute violence collective de nature
amettre en péril les ingtitutions de la République ou aporter atteinte al’intégrité du territoire natio-
nal.

Art. 412-4. — Est puni de quinze ans de déention criminelle et de 225000 euros
d amende le fait de participer aun mouvement insurrectionnel :

1° En édifiant des barricades, des retranchements ou en faisant tous travaux ayant pour ob-
jet d empécher ou d’ entraver I’ action de laforce publique ;

2° En occupant aforce ouverte ou par ruse ou en détruisant tout édifice ou installaion;
3 En assurant le transport, la subsistance ou les communications des insurgés ;

4° En provoquant ades rassemblements d’insurgés, par quel que moyen que ce soit ;

5° En étant, soi-méme, porteur d'une arme ;

6° En se substituant aune autorité Iégale.

Art. 412-5. — Est puni de vingt ans de détention criminelle et de 300 000 euros d’amende
lefait de participer aun mouvement insurrectionnel ;

1° En s emparant d’ armes, de munitions, de substances explosives ou dangereuses ou de
matériels de toute espéce soit al’ aide de violences ou de menaces, soit par le pillage, soit en désa-
mant laforce publique ;
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2° En procurant aux insurgés des armes, des munitions ou des substances explosives ou
dangereuses.

Art. 412-6. — Lefait de diriger ou d’ organiser un mouvement insurrectionnel est puni de
ladétention criminelle aperpétuité et de 750 000 euros d’ amende.

Art. 412-7. — Est puni de trente ans de détention criminelle et de 450 000 euros d’ amende
lefait :

1° Sans droit ou sans autorisation, de prendre un commandement militaire quelcongue ou
de leretenir contre|’ ordre des autorités |égales ;

2° Delever desforces armées, sans ordre ou sans autorisation des autorités |égales.

Art. 412-8. — Lefait de provoquer as armer contre I’ autorité de I’ Etat ou contre une par-
tie de lapopulation est puni de cing ans d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Lorsque la provocation est suivie d' effet, les peines sont portées atrente ans de détention
criminelle et 8450 000 euros d’ amende.

Lorsque la provocation est commise par la voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les
dispositions particuliéres des lois qui régissent ces matieres sont applicables en ce qui concerne ladé-
termination des personnes responsables.

Art. 413-1. — Le fait, en vue de nuire ala défense nationale, de provoquer des militaires
appartenant aux forces amées francaises apasser au service d' une puissance étrangere est puni de
dix ansd’ emprisonnement et de 150 000 euros d’ amende.

Art. 413-2. — Lefait, en vue de nuire ala défense nationale, d’ entraver le fonctionnement
normal du matériel militaire est puni de cing ans d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Est puni des mémes peines le fait, en vue de nuire ala défense nationale, d’entraver le
mouvement de personnel ou de matériel militaire.

Art. 413-3. — Le fait, en vue de nuire ala défense nationale, de provoquer ala désobéis-
sance par quelque moyen que ce soit des militaires ou des assujettis dfectés atoute forme du service
national est puni de cing ans d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Lorsque la provocation est commise par la voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les
dispositions particuliéres des lois qui régissent ces matieres sont applicables en ce qui concerne ladé-
termination des personnes responsabl es.

Art. 413-4. — Lefait de participer aune entreprise de démoralisation de|’armée en vue de
nuire ala défense national e est puni de cing ans d’ emprisonnement et de 75000 euros d’ amende.

Lorsque I infraction est commise par lavoie de la presse écrite ou audiovisuelle, les dispo-
sitions particulieres des lois qui régissent ces matiéeres sont applicables en ce qui concerne la détermi-
nation des personnes responsables.

Art. 413-10. — Et puni de sept ans d’emprisonnement et de 100 000 euros d’amende le
fait, par toute personne dépositaire, soit par état ou profession, soit en raison d’une fonction ou d'une
mission temporaire ou permanente, d’un renseignement, procédé, objet, document, donnée informati-
sée ou fichier qui a un caractére de secret de la défense nationale, soit de le détruire, détourner, sous-
traire ou de le reproduire, soit de le porter ala connaissance du public ou d’ une personne non qualifiée.

Est puni des mémes peines le fait, par la personne dépositaire, d’ avoir laissé détruire, dé-
tourner, soustraire, reproduire ou divulguer le renseignement, procédé, objet, document, donnée in-
formatisée ou fichier visé al’ alinéa précédent.
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Lorsque la personne dépositaire a agi par imprudence ou négligence, I’infraction est punie
detrois ans d emprisonnement et de 45 000 euros d’ amende.

Art.413-11. — Est puni de cing ans d’ emprisonnement et de 75000 euros d amende le
fait, par toute personne non visée al’ article413-10 de :

1° S assurer la possession d'un renseignement, procédé, objet, document, donnée informa:
tisée ou fichier qui présente le caractére d' un secret de la défense nationale ;

2° Détruire, soustraire ou reproduire, de quelque maniére que ce soit, un tel rensei gnement,
procédé, objet, document, donnée informatisée ou fichier ;

3 Porter ala connaissance du public ou d’'une personne non qualifiée un tel renseigne-
ment, procédé, objet, document, donnée informatisée ou fichier.

Art. 414-1. — En casd’ état de siege ou d’ urgence déclaré, ou en cas de mobilisation géné-
rale ou de mise en garde décidée par le Gouvernement, les infractions prévues par les articles 413-1
a413-3 sont punies de trente ans de détention criminelle et de 450 000 euros d’ amende et I’ infraction
prévue par I’ article 413-6 est punie de sept ans d’ emprisonnement et de 100 000 euros d’ amende.

Dans les cas visés al’ ainéa qui précéde, le fait, en vue de nuire ala défense nationale, de
provogquer a commettre les infractions prévues par |'article413-2 est puni de dixans
d’ emprisonnement et de 150 000 euros d’amende et I’ infraction prévue par I’ article413-6 de cing ans
d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Art. 414-2. — Toute personne qui a tenté de commettre I’ une des infractions prévues par
lesarticles 411-2, 411-3, 411-6, 411-9 et 412-1 sera exempte de peine si, ayant averti |’ autorité admi-
nistrative ou judiciaire, elle a permis d'éviter que I'infraction ne se réalise et d'identifier, le cas
échéant, les autres coupables.

Art. 414-3. — Toute personne ayant participé au complot défini par I'article 412-2 sera
exempte de peine s dlle a, avant toute poursuite, révélé le complot aux autorités compétentes et per-
mis|’identification des autres participants.

Art. 414-4. — La peine privative de liberté encourue par I'auteur ou le complice des in-
fractions prévues par les articles411-4, 411-5, 411-7, 411-8 et 412-6 est réduite de moitié s, ayant
averti les autorités administratives ou judiciaires, il a permis de faire cesser les agissements incrimi-
nés ou d' éviter que I'infraction n’entraine mort d homme ou infirmité permanente et d'identifier, le
cas échéant, les autres coupabl es.

Lorsque la peine encourue est la détention criminelle a perpétuité, celle-ci est ramenée a
vingt ans de détention criminelle.

Art. 414-5. — Les personnes physiques coupables des crimes et des délits prévus au pré-
sent titre encourent égal ement les pei nes complémentaires suivantes :

1° L’interdiction des droits dviques, civils et de famille suivant les modalités prévues par
I'article 131-26 ;

2° L’interdiction, suivant les modalités prévues par I’ article 131-27 d' exercer une fonction
publique ou d'exercer I'activité professionnelle ou sociale dans I'exercice ou a I’occasion de
I’exercicedel aquelle |’ infraction a été commise ;

3 Laconfiscation de lachose qui aservi ou était destinée acommettre I’ infraction ou dela
chose qui en est le produit, al’ exception des objets susceptibles de restitution ;

4° |’ interdiction de s§ our, suivant les modalités prévues par I’ article 131-31.
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Art. 414-6. — L’interdiction du territoire francais peut étre prononcée dans les conditions
prévues par I’ article 131-30, soit atitre définitif, soit pour une durée de dix ans au plus, al’ encontre
de tout étranger coupable de I’ une des infractions définies aux chapitres 1%, 1l et IV du présent titre et
aux articles413-1 a 413-4, 413-10 et 413-11. Les dispositions des sept derniers dinéas de
I"article 131-30 ne sont pas applicables.

Art. 414-7. — Les personnes morales peuvent ére déclarées responsables pénalement,
dans les conditions prévues par I’ article 121-2, desinfractions définies au présent titre.

L es peines encourues par les personnes morales sont ;
1° L’ amende, suivant les modalités prévues par I’ article 131-38 ;
2° Les peines mentionnées al’ article 131-39.

L'interdiction mentionnée au 2° de I’ article 131-39 porte sur I’ activité dans |’ exercice ou a
I’ occasion de |’ exercice de laguelle I’ infraction a été commise.

Art. 414-8. — Les dispositions des articles411-1 a411-11 et 413-1 a413-12 sont applica
bles aux actes visés par ces dispositions qui seraient commis au préjudice des puissances signataires
du traité de I’ Atlantique-Nord.

Art. 414-9. — Les dispositions des articles411-6 a411-8 et 413-10 a413-12 sont applica
bles aux informations fasant I’ objet de I’ accord de sécurité relatif acertains échanges d'informations
acaractére secret entre le Gouvernement de la République francaise et |e Gouvernement du Royaume
de Suede, signé aStockholm le 22 octobre 1973.

Art. 421-1. — Congtituent des actes de terrorisme, lorsgu’ lles sont intentionnellement en
relation avec une entreprise individuelle ou collective ayant pour but de troubler gravement |’ ordre
public par I'intimidation ou laterreur, lesinfractions suivantes :

1° Les atteintes volontaires ala vie, les atteintes volontaires al’intégrité de la personne,
I’enlévement et la séquestraion ains que le détournement d'aéronef, de ravire ou de tout autre
moyen de transport, définis par lelivre Il du présent code ;

2° Lesvals, les extorsions, les destructions, dégradations et détériorations, ainsi que lesin-
fractions en matiereinformatique définis par lelivre Il du présent code ;

3 Lesinfractions en metiere de groupes de combat et de mouvements dissous définies par
lesarticles431-13 a431-17 et lesinfractions définies par les articles434-6 et 441-2 a441-5 ;

4° |a fabrication ou la détention de machines, engins meurtriers ou explosifs, définies a
I'article3 de laloi du 19 juin 1871 qui abroge le décret du 4 septembre 1870 sur la fabrication des
armes de guerre ;

— la production, la vente, I'importation ou I’ exportation de substances explosives, définies
al’article6 delaloi n° 70-575 du 3 juillet 1970 portant réforme du régime des poudres et substances
explosives;

—I"acquisition, la détention, le transport ou le port illégitime de substances explosivesou
d'engins fabriqués al’aide desdites substances, définis al’article 38 du décret-loi du 18 avril 1939
fixant le régime des matériels de guerre, armes et munitions ;

— ladétention, le port et le transport d’ armes et de munitions des premiére et quatrieme ca
tégories, définis aux articles 24, 28, 31 et 32 du décret-loi précité ;
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—lesinfractions définies aux articles 1¥ e 4 delaloi n° 72-467 du 9 juin 1972 interdisant
la mise au point, la fabrication, la détention, le stockage, I’ acquisition et la cession d’ armes biologi-
gues ou abase de toxines.

— lesinfractions prévues par les articles58 463 de laloi n° 98-467 du 17 juin 1998 relaive
al’application de la Convention du 13 janvier 1993 sur I'interdiction de la mise au point, de la fabri-
cation, du stockage et de I’ emploi des armes chimiques et sur leur destruction;;

5° Lerecel du produit de I’ une des infractions prévues aux 1° a4° ci-dessus ;

6° Les infractions de blanchiment prévues au chapitre |V du titrell du livrelll du présent
code ;

7° Lesdditsd'initié prévus al’ article L. 465-1 du code monétaire et financier.

Art. 421-2. — Congtitue également un acte de terrorisme, lorsqu’il est intentionnellement
en relation avec une entreprise individuelle ou collective ayant pour but de troubler gravement I’ ordre
public par I'intimidation ou la terreur, le fait d'introduire dans I’ atmosphére, sur le sol, dans |e sous-
sol ou dans les eaux, y compris celles de la mer territoriale, une substance de nature amettre en péril
lasanté de |’ homme ou des animaux ou le milieu naturel.

Art. 421-2-1. — Constitue également un acte de terrorisme le fait de participer aun grou-
pement formé ou aune entente établie en vue de la préparation, caractérisée par un ou plusieurs faits
matériels, d’ un des actes de terrorisme mentionnés aux articles précédents.

Art. 421-2-2. — Constitue également un acte de terrorisme le fait de financer une entre-
prise terroriste en fournissant, en réunissant ou en gérant des fonds, des valeurs ou des biens quel-
conques ou en donnant des conseils acette fin, dans I'intention de voir ces fonds, valeurs ou biens
utilisés ou en sachant qu'ils sont destinés aétre utilisés, en tout ou partie, en vue de commettre I’ un
guelcongue des actes de terrorisme prévus au présent chapitre, indépendamment de la survenance
éventuelled un tel acte.

Art. 421-2-3. — Le fait de ne pouvair justifier de ressources correspondant ason train de
vie, tout en étant en relaions habituelles avec une ou plusieurs personnes se livrant al’un ou plu-
sieurs des actes visés aux articles421-1 a 421-2-2, est puni de sept ans d emprisonnement et de
100 000 Euros d’ amende.

Art. 421-3. — Le maximum de la peine privative de liberté encourue pour les infractions
mentionnées al’ article 421-1 est relevé ainsi qu'il suit lorsgque cesinfractions constituent des actes de
terrorisme :

1°1l est porté ala réclusion criminelle a perpétuité lorsque I'infraction est punie de
trente ansderéclusion crimindle ;

2° || est porté atrente ans de réclusion criminelle lorsque I infraction est punie de vingt ans
deréclusion criminelle;

1l et porté a vingt ans de réclusion criminelle lorsque I'infraction est punie de
quinze ansderéclusioncriminelle;

4 || est porté aquinze ans de réclusion criminelle lorsque I’ infraction est punie de dix ans
d’ emprisonnement ;

51l est porté a dix ans d emprisonnement lorsque I'infraction est punie de sept ans
d’ emprisonnement ;

6° Il est porté & sept ans d emprisonnement lorsgue I'infraction est punie de cing ans
d’ emprisonnement ;
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7° Il est porté au double lorsque I’ infraction est punie d un emprisonnement de trois ans au
plus.

Les deux premiers dinéas de I’ article 132-23 relatif ala période de slreté sont applicables
aux crimes, ainsi qu’ aux ddlits punis de dix ans d’ emprisonnement, prévus par le présent article.

Art. 421-4. — L’ acte de terrorisme défini al’article 421-2 est puni de vingt ans de récl u-
sion criminelle et de 350 000 euros d’ amende.

Lorsgue cet acte a entrainé la mort d’ une ou plusieurs personnes, il est puni de laréclusion
criminelle aperpétuité et de 750 000 euros d' amende.

Les deux premiers alinéas de | article 132-23 relatif ala période de slreté sont applicables
au crime prévu par le présent article.

Art. 421-5. — [Cet article est modifié par I'article 2 du projet de loi n° 784 portant adap-
tation de la justice aux évolutions de la criminalité, en cours de discussion.] Les actes de terrorisme
définis aux articles421-2-1 et 421-2-2 sont punis de dix ans d’ emprisonnement et de 225 000 euros
d’ amende.

Latentative du délit défini al’ article 421-2-2 est punie des mémes peines.

Les deux premiers dinéas de I’ article 132-23 relatif ala période de slreté sont applicables
aux délits prévus par le présent article.

Art. 422-1. — Toute personne qui a tenté de commettre un acte de terrorisme est exempte
de peine s, ayant averti I’ autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d' éviter la réalisation de
I"infraction et d'identifier, le cas échéant, |es autres coupables.

Art. 422-2. — Lapeine privative de liberté encourue par I' auteur ou le complice d’un acte
de terrorisme est réduite de moaitié s, ayant averti les autorités administratives ou judiciaires, il a
permis de faire cesser les agissements incriminés ou d'éviter que I'infraction n’entraine mort
d’homme ou infirmité permanente et d identifier, le cas échéant, les autres coupables. Lorsque la
peine encourue est la réclusion criminelle aperpétuité, celle-ci est ramenée avingt ans de réclusion
criminelle.

Art. 422-3. — Les personnes physiques coupables de I’ une des infractions prévues par le
présent titre encourent égal ement les peines complémentaires suivantes

1° L’interdiction des droits civiques, civils et de famille, suivant les modalités prévues par
I"article 131-26. Toutefais, le maximum de la durée de I'interdiction est porté aquinze ans en cas de
crimeet adix ans en casde ddlit ;

2° L’interdiction, suivant les modalités prévues par I’ article 131-27, d’ exercer une forction
publique ou d'exercer I'activité professionnelle ou sociale dans I'exercice ou a I’occasion de
I’exercice de laquelle I'infraction a été commise. Toutefois, le maximum de la durée de I’ interdiction
temporaire est porté adix ans ;

3 L’interdiction de s§our, suivant les modalités prévues par I’ article 131-31. Toutefais, le
maximum de ladurée de !’ interdiction est porté aquinze ans en cas de crime et adix ans en cas de ddlit.

Art. 422-4. — L’interdiction du territoire frangais peut étre prononcée dans les conditions
prévues par I’ article 131-30, soit atitre définitif, soit pour une durée de dix ans au plus, al’ encontre
de tout étranger coupable de I’ une des infractions définies au présent titre. Les dispositions des sept
derniersainéas de |’ article 131-10 ne sont pas applicables.

Art. 422-5. — Les personnes morales peuvent ére déclarées responsables pénalement,
dans les conditions prévues par I article 121-2, des actes de terrorisme définis au présent titre.
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L es peines encourues par les personnes morales sont ;
1° L’ amende, suivant les modalités prévues par I’ article 131-38 ;
2° Les peines mentionnées al’ article 131-39.

L’ interdiction mentionnée au 2° de I’ article 131-39 porte sur I’ activité dans |’ exercice ou a
I’ occasion de I’ exercice de laquelle I’ infraction a été commise.

Art. 422-6. — Les personnes physiques ou morales reconnues coupables d’ actes de terro-
risme encourent égd ement la peine complémentaire de confiscation de tout ou partie de leurs biens
quelle qu’ en soit la nature, meubles ou immeubles, divisou indivis.

Art. 422-7.— Le produit des sanctions financieres ou patrimoniales prononcées a
I’encontre des personnes reconnues coupables d’ actes de terrorisme est affecté au fonds de garantie
des victimes des actes de terrorisme et d’ autres infractions.

Art. 431-14. — Le fait de participer a un groupe de combat est puni de troisans
d’ emprisonnement et de 45 000 euros d’ amende.

Art. 431-15. — Le fait de participer au maintien ou ala reconstitution, ouverte ou dégui-
sée, d'une association ou d’un groupement dissous en application de laloi du 10 janvier 1936 sur les
groupes de combat et les milices privées est puni de trois ans d’ emprisonnement et de 45000 euros
d’ amende.

Lorsque I’ association ou le groupement maintenu ou reconstitué est un groupe de combat
au sens de I'article 431-14, la peine est portée a cingans d' emprisonnement et a 75 000 euros
d amende.

Art.431-16. — Le fait d'organiser un groupe de combat est puni de cingans
d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Art. 431-17. — Le fait d’organiser le maintien ou la reconstitution, ouverte ou déguisée,
d' un groupe de combat dissous en application de la loi du 10 janvier 1936 précitée est puni de
sept ans d’ emprisonnement et de 100 000 euros d’ amende.

Art. 431-19. — L’interdiction du territoire frangais peut étre prononcée dans les condi-
tions prévues par I'article 131-30, soit atitre définitif, soit pour wne durée de dixans au plus, a
I’ encontre de tout étranger coupable de I’ une des infrections définies ala présente section. Les dispo-
sitions des cing derniers alinéas del’ article 131-30 ne sont pas applicables.

Art. 442-1. — [Cet article est modifié par I’ article 2 du projet de loi n° 784 portant adap-
tation de la justice aux évolutions dela criminalité, en cours de discussion.] La contrefagon ou lafd-
sification des piéces de monnaie ou des hillets de banque ayant cours |égal en France ou émis par les
institutions étrangéres ou international es habilitées acette fin est punie de trente ans de réclusion cri-
minelle et de 450 000 euros d’ amende.

Les deux premiers dinéas de I’ article 132-23 relatif ala période de slreté sont goplicables
aux infractions prévues par le présent article.

Art. 442-2, — [Cet article est modifié par |'article 2 du projet de loi n° 784 portant adap-
tation de la justice aux évolutions de la criminalité, en cours de discussion.] Le transport, lamise en
circulation ou la détention en vue de la mise en circulation des signes monétaires contrefaits ou falsi-
fiésvisésal’ article 442-1 est puni de dix ans d’ emprisonnement et de 150 000 euros d’ amende.

Lorsgu’ils sont commis en bande organisée, les mémes faits sont punis de trente ans deré
clusion criminelle et de 450 000 euros d’ amende.
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Les deux premiers dinéas de I’ article 132-23 relatif ala période de slreté sont goplicables
al’infraction prévue au deuxiéme alinéa du présent article.

Art. 442-3. — Lacontrefacon ou lafalsification de pieces de monnaie ou de billets de ban-
que francais ou étrangers n'ayant plus cours légal ou n'éant plus autorisés est punie de cinq ans
d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Art. 442-4. — Lamise en circulation de tout signe monétaire non autorisé ayant pour objet
de remplacer les piéces de monnaie ou les hillets de banque ayant cours Iégal en France est punie de
cing ans d’ emprisonnement et de 75 000 euros d’ amende.

Art. 442-12. — L’interdiction du territoire francais peut étre prononcée dans | es conditions
prévues par I'article 131-30, soit atitre définitif, soit pour une durée de dix ans au plus, al’ encontre
detout étranger coupable de |’ une desinfractions définies aux articles 442-1 a442-4. Les dispositions
des sept derniers alinéas de |’ article 131-30 ne sont pas applicables.

Code de procédure pénale

Art. 732. — La décision de libération conditionnelle fixe les modalités d’ exécution et les
conditions auxquelles I octroi et le maintien de la liberté est subordonné, ains que la nature et la du-
rée des mesures d' assistance et de controle. Si elle est prise par lajuridiction régionale de lalibération
conditionnelle, celle-ci peut prévoir que I'éargissement s effectuera au jour fixé par le juge de
I’ application des peines entre deux dates déterminées.

Cette durée ne peut étre inférieure ala durée de la partie de la peine non subie au moment
de lalibération s'il s'agit d’'une peine temporaire ; €lle peut la dépasser pour une période maximum
d'un an. La durée totale des mesures d’ assistance et de contrdle ne peut toutefois excéder dix ans.

Toutefois, lorsgue la peine en cours d’ exécution est une peine perpétuelle, la durée des me-
sures d assistance et de contréle est fixée pour une période qui ne peut étre inférieure acing années,
ni supérieure adix années.

Pendant toute la durée de la liberté conditionnelle, les dispositions de la décision peuvent
étre modifiées, suivant les distinctions de I'article 730, soit aprés avis du service pénitentiaire
d'insertion et de praobation, par le juge de I’ gpplication des peines compétent pour mettre en oeuvre
cette décision, soit, sur proposition de ce magistrat, par lajuridiction régionale de lalibération condi-
tionnelle.

Art. 7751 — [Cet article est modifié par |’ article 74 du projet deloi n° 784 portant adap-
tation de la justice aux évolutions dela criminalité, en cours de discussion.] Letribunal qui prononce
une condamnation peut exclure expressément sa mention au bulletin n° 2 soit dans le jugement de
condamnation, soit par jugement rendu postérieur ement sur la requéte du condamné instruite et jugée
selon les régles de compétence et procédure fixées par les articles 702-1 et 703.

L'exclusion de la mention d’'une condamnation au bulletin n° 2 emporte relévement de
toutes les interdictions, déchéances ou incapacités de quelque nature qu’ elles soient résultant de cette
condamnation.

Art. 7752 — Les condamnés aune peine ne pouvant donner lieu aréhabilitation de plein
droit bénéficient, sur simple requéte, de I’exclusion de la mention de leur condamnation au bulletin
rP 2, selon les regles de compétence fixées par I'article précédent, al’expiration d'un délai de
vingt années acompter de leur libération définitive ou de leur libération conditionnelle non suivie de
révocation, sils n’ont pas, depuis cette libération, é&é condamnés aune peine criminelle ou correc-
tionnelle.

Art. 778. — Lorsgue au cours d une procédure quel conque le procureur de la République
ou le juge d'instruction constate qu’un individu a été condamné sous une fausse identité ou a usurpé
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un état civil, il est immédiatement procédé d’ office, aladiligence du procureur de la République, aux
rectifications nécessaires avant la cl6ture de la procédure.

Larectification est demandée par requéte au président du tribunal ou de lacour qui arendu
la décision. Si la dédsion a été rendue par une cour d' assises, la requéte est soumise ala chambre de
I"ingtruction.

Le président communique larequéte au ministére public et commet un magistrat pour faire
le rapport. Les débats ont lieu et le jugement est rendu en chambre du conseil. Le tribunal ou la cour
peut ordonner d’ assigner la personne objet de la condamnation.

Si larequéte est admise, les frais sont supportés par celui qui a été la cause de I'inscription
reconnue erronée s'il a été appelé dans I’ instance. Dans le cas contraire ou dans celui de son insolver
bilité, ils sont supportés par le Trésor.

Toute personne qui veut faire rectifier une mention portée ason casier judiciaire peut agir
danslamémeforme. Dansle cas ou larequéte est rejeée, le requérant est condamné aux frais.

Mention dela décision est faite en marge du jugement ou de |’ arrét visé par lademande en
rectification.

La méme procédure est applicable au cas de constatation sur la réhabilitation de droit, ou
de difficultés soulevées par I'interprétation d’'une loi d’amnistie, dans les termes de | article 769, ali-
néa2.

Code général descollectivitésterritoriales

Art. L. 1311-2. — Un bien immobilier appartenant aune collectivité territoriale peut faire
I’ objet d’ un bail emphytéotique prévu al’article L. 451-1 du code rural, en vue de |’ accomplissement,
pour le compte de la collectivité territoriale, d’ une mission de service public ou en vue de la réalisa
tion d’'une opération d'intérét général relevant de sa compétence ou, jusqu'au 31 décembre 2007, lige
aux besoins de lajustice, delapolice ou de la gendarmerie national es.

Un tel bail peut étre conclu méme s le bien sur lequel il porte, en raison notamment de
I’ affectation du bien résultant soit du bail ou d'une convention non détachable de ce bail, soit des
conditions de la gestion du bien ou du contrdle par la personne publique de cette gestion, constitue
une dépendance du domaine public, sous réserve que cette dépendance demeure hors du champ
d application de la contravention de voirie.

Art. L. 3551-12 — Le consell général est consulté sur les projets de loi, d’ ordonnance ou
de décret comportant des dispositions d' adaptation du régime légidatif ou de I’ organisation adminis-
trative des départements ou sur |es projets de décret pris pour I’ application du présent livre.

L’ avisdu conseil général est réputé acquis dans un délai d’un mois acompter delasaisine.
Cedélai est réduit aquinze jours en cas d' urgence sur demande du représentant de |’ Etat.

Codedu domainedel’ Etat

Art. L. 34-3. — A I'issue du titre d’ occupation, |es ouvrages, constructions et installations
de caractére immobilier existant sur la dépendance domaniale occupée doivent étre démolis, soit par
letitulaire de I’ autorisation, soit ases frais, amoins que leur maintien en I’ état n’ ait é&té prévu expres-
sément par le titre d’ occupation ou que I’ autorité compétente ne renonce en tout ou partie aleur dé-
molition.
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Les ouvrages, constructions et installations de caractére immobilier dont le maintien a
I'issue du titre d’occupation a été accepté deviennent de plein droit et gratuitement la propriété de
I" Etat, francs et quittes de tous priviléges et hypotheques.

Toutefais, en cas de retrait de |’ autorisation avant le terme prévu, pour un motif autre que
I"inexécution de ses clauses et conditions, le titulaire est indemnisé du préjudice direct, matériel et
certain né de I’ éviction anticipée. Les régles de détermination de I'indemnité peuvent étre précisées
dans le titre d’ occupation. Les droits des créanciers réguliérement inscrits ala date du retrait anticipé
sont reportés sur cetteindemnité.

Deux mois au moins avant la natification d'un retrait pour inexécution des clauses et
conditions de I'autorisation, les créanciers régulierement inscrits sont informés des intentions de
I autorité compétente atoutes fins utiles, et notamment pour étre mis en mesure de proposer |a substi-
tution d’ un tiers au permissionnaire défaillant.

Art.L.34-7.— Dans le cadre des titres d occupation prévus par les articlesL. 34-1
et L. 34-5, laréalisation des ouvrages, constructions et installations, al’exclusion de ceux affectés a
un service public et aménagés acet effet ou affectés directement al’ usage du public ains que des tra-
vaux exécutés pour une personne publique dans un but d’ intérét général, peut donner lieu ala conclu-
sion de contrats de crédit-bail par letitulaire du droit d’ occupation.

La conclusion de tels contrats de crédit-bail au bénéfice d’ organismes dans lesquels I’ Etat
ou |’ établissement public gestionnaire du domaine apporte un concours financier ou détient, directe-
ment ou indirectement, une participation financiére permettant d’ exercer un pouvoir prépondérant de
décision ou de gestion est soumise a un agrément de I'Etat. Cet agrément peut étre refusé si
I’ opération se traduit par un accroissement des charges ou une diminution des ressources de I’ Etat.
L es modalités de cet agrément sont précisées par décret en Conseil d’ Etat.

Codegénéral desimp6ts

Art. 1635-0 bis. — Il est institué, au profit de I’ Office des migrations internationales, une
taxe percue al’ occasion de la délivrance du premier titre de s§our figurant parmi ceux mentionnés a
I’article9 de I ordonnance n° 45-2658 du 2 novembre 1945 relative aux conditions d entrée et de sé&
jour des érangers en France. Le versement de lataxe conditionne ladélivrance de cetitre de s§our.

Le montant de cette taxe est fixé par décret dans des limites comprises entre 160 euros et
220 euros. Ces limites sont respectivement portées a55 euros et 70 euros pour les étrangers auxquels
est délivrée une carte de s§our temporaire portant lamention "étudiant”.

Cette taxe est acquittée au moyen de timbres mobiles d’ un modéle spécia al’ Office des
migrations international es.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux étrangers qui sollicitent un titre de s§our au
titre des 1°, 9°, 10° et 11° de I'article 12 bis, de I’ article 12 ter et des4°, 5°, 6°, 7°, 8°, 9°, 10° et 11° de
I’article 15 de I’ ordonnance n° 45-2658 du 2 novembre 1945 précitée, non plus qu’ aux étrangers rel e-
vant de!’article L. 341-2 du code du travail.

Loi n° 52-893 du 25juillet 1952 relative au droit d’asile

Art. 2 (dans sa rédaction issue du projet de loi n° 810 modifiant la loi n° 52-893 du
25juillet 1952 relative a I’ asile et en cours de discussion). — |. — L’ office exerce la protection juri-
dique et administrative des réfugiés et apatrides ainsi que celle des bénéficiaires de la protection sub-
sidiaire. |l assure, en liaison avec les départements ministériels intéressés, |’ exécution des conven-
tions, accords ou arrangements internationaux intéressant la protection des réfugiés en France, et
notamment de la convention de Genéve du 28 juillet 1951 relative au statut des réfugiés. || coopére
avec le haut-commissaire des Nations unies pour les réfugiés et facilite sa mission de surveillance
dans les conditions prévues par les accords i nternati onaux.
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I1.— L’ office statue sur les demandes d' asile dont il est saisi. Au terme d' une instruc-
tion unique :

1° 1l reconnait la qualité de réfugié atoute personne persécutée en raison de son action
en faveur de la liberté ains qu’ atoute personne sur laquelle le haut-commissariat des Nations
unies pour les réfugiés exerce son mandat aux termes des articles 6 et 7 de son statut tel qu’ adopté
par I’ Assembl ée générale des Nations unies le 14 décembre 1950 ou qui répond aux définitions de
I'article 1% de la convention de Genéve du 28 juillet 1951 relative au statut des réfugiés. Ces per-
sonnes sont régies par les dispositions applicables aux réfugiés en vertu de la convention de Ge-
néve susmentionnée ;

2° Sous réserve des dispositions du IV du présent article, il accorde le bénéfice de la
protection subsidiaire atoute personne qui ne remplit pas les conditions d’ octroi du statut de réf u-
gié énoncées al’ ainéa précédent et qui établit qu’elle est exposée dans son pays al’ une des me-
naces graves suivantes :

a) Lapeinedemort ;
b) Latorture ou des peines ou traitements inhumains ou dégradants ;

¢) Sagissant d'un civil, une menace grave, directe et personnelle contre sa vie ou sa
sécurité en raison d'une vi olence généralisée résultant d' une situation de conflit armé interne ou
international.

Le bénéfice de |a protection subsidiaire est accordé pour une période d’un an renouve-
lable.

I11. — Les persécutions prises en compte dans I’ octroi de la qualité de réfugié et les
menaces graves pouvant donner lieu au bénéfice de la protection subsidiaire peuvent étre le fait
des autorités de I’ Etat, de partis ou d’ organisations qui contrdlent I’ Etat ou une partie substantielle
du territoire de I’ Etat, ou d’ acteurs non étatiques dans les cas ol les autorités définies al’alinéa
suivant refusent ou ne sont pas en mesure d’ offrir une protection.

Les autorités susceptibles d offrir une protection peuvent étre les autorités de I’ Etat,
des partis ou des organisations, y compris des organisations internationaes, contrélant |’ Etat ou
une partie substantielle du territoire de I’ Etat.

L’ office peut rejeter la demande d' asile d’ une personne qui aurait acces aune protec-
tion sur une partie du territoire de son pays d’ origine si cette personne n’ a aucune raison de crain-
dre d'y étre persécutée ou d'y étre exposée aune dteinte grave et s'il est rasonnable d’ estimer
qu’ elle peut rester dans cette partie du pays.

IV. — La protection subsidiaire n’est pas accordée aune personne dont on a des ra-
sons sérieuses de penser :

a) qu'elle a commis un crime contre la paix, un crime de guerre ou un crime contre
I"humanité ;
b) qu’ elle acommis un crime grave de droit commun ;

¢) qu'elle s est rendue coupable d’ agissements contraires aux buts et aux principes des
Nations unies ;

d) que sa présence sur |e territoire constitue une menace pour | ordre public, la sécurité
publique ou la siireté de |’ Etat.

L’ office, procédant ason initiative ou ala demande du représentant de I’ Etat aun ré-
examen, peut retirer atout moment le bénéfice de la protection subsidiaire pour les motifs énumé-
résaux alinéasa, b, c et d précédents.
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Il peut refuser achaque échéance de renouveler le bénéfice de la protection subsidiaire
lorsgue les circonstances ayant justifié son octroi ont cessé d’ exister ou ont connu un changement
suffisamment profond pour que celle-ci ne soit plus requise.

Loi n® 85-704 du 12 juillet 1985 relativeala maitrised’ ouvrage
publique et a sesrapportsavec lamaitrised’ cauvre privée

Art. 7.— La mission de maitrise d’' cavre que le maitre de |’ ouvrage peut confier aune
personne de droit privé ou aun groupement de personnes de droit privé doit permettre d’ apporter une
réponse architecturale, technique et économique au programme mentionné al’ article 2.

Pour la rédlisation d'un ouvrage, la mission de maitrise d' oeuvre est digtincte de celle
d entrepreneur.

Le maitre de I’ouvrage peut confier au maitre d’ aavre tout ou partie des éléments de
conception et d’ assistance suivants:

1° Lesétudes d' esquisse ;

2° Les études d’ avant-projets;;

3° Lesétudesdeprojet ;

4° |’ assistance apportée au maitre de I’ ouvrage pour la passation du contrat de travaux ;

5° Les études d’exécution ou I’examen de la conformité au projet et le visa de celles qui
ont été faites par I’ entreprenevur ;

6° Ladirection de |’ exécution du contrat de travaux ;
7° L’ ordonnancement, |e pilotage et la coordination du chantier ;

8° L’ assistance apportée au maitre de |’ ouvrage lors des opérations de réception et pendant
la période de garantie de parfait achévement.

Toutefois, pour les ouvrages de bétiment, une mission de base fait I’ objet d’ un contrat uni-
que. Le contenu de cette mission de base, fixé par catégories d’ ouvrages conformément al’ article 10
ci-gprés, doit permettre :

—au maitre d’ oeuvre, de réaliser la synthese architecturale des objectifs et des contraintes
du programme, et de S assurer du respect, lors de |’ exécution de I’ ouvrage, des études qu'il a effec-
tuées;

—au maitre de I'ouvrage, de s assurer de la qualité de I’ouvrage et du respect du pro-
gramme et de procéder ala consultation des entrepreneurs, notamment par |ots séparés, et ala dési-
gnation du titulaire du contrat de travaux.

Art. 18. — |.— Nonobstant les dispositions du titre || de la présente loi, le maitre de
I’ ouvrage peut confier par contrat aun groupement de personnes de droit privé ou, pour les seuls ou-
vrages d'infrastructure, aune personne de droit privé, une mission portant alafois sur I établissement
des études et I'exécution des travaux, lorsque des motifs d'ordre technique rendent nécessaire
I’ association de I’ entrepreneur aux études de I ouvrage. Un décret précise les conditions d’ application
du présent alinéa en modifiant, en tant que de besoin, pour les personnes publiques régies par le code
des marchés publics, les di spositions de ce code.
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Il.— Un décret fixe les conditions dans lesquelles |e maitre de I’ ouvrage peut adapter les
dispositions découlant des articles 7, 8, 10 et 11 inclus lorsqu’il confie ades personnes de droit privé
des missions portant sur des ouvrages réalisé atitre de recherche, d’ essais ou d’ expérimentation.

Loi n° 98-467 du 17 juin 1998r€ativeal’ application dela Convention du 13janvier 1993
sur I'interdiction delamiseau point, delafabrication, du stockage
et del’emploi desarmeschimiqueset sur leur destruction

Art. 78. — |.— Les personnes physiques coupables de I’ une des infractions prévues au
présent chapitre encourent |es peines complémentaires suivantes :

1° L’interdiction, suivant les modalités prévues par I'article 131-26 du code pénal, des
droits civiques, civils et de famille ;

2° L’interdiction, suivant les modalités prévues par I'article 131-27 du code péndl,
d exercer une fonction publique ou d’ exercer I’ activité professionnelle ou sociale dans |’ exercice ou a
I’ occasion de I’ exercice de laquelle I infraction a été commise ;

3° Lafermeture, soit atitre définitif, soit pour une durée de cing ans au plus, des établis-
sements ou de |’ un ou de plusieurs des établissements de I’ entreprise ayant servi acommettre lesfaits
incriminés ;

4° L’ exclusion des marchés publics pour une durée de cing ansau plus ;

5° La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée acommettre |’infraction ou de
lachose qui en est le produit, al’ exception des objets susceptibles de restitution ;

6° L’ affichage ou la diffusion de la décision prononcée dans les conditions prévues par
I’article 131-35 du code pénal.

Il.— Les personnes physiques coupables de I’ une des infractions prévues aux articles 58
a63, 65, 69, 70, 75 et 80 encourent également les peines complémentaires suivantes ;

1° L’interdiction de sgour, suivant les modalités prévues par I’ article 131-31 du code p&
nd ;

2° L’interdiction du territoire francais, lorsgu’il s'agit d étrangers, prononcée dans les
conditions prévues par I article 131-30 du code pénal, soit atitre définitif, soit pour une durée de dix
ans au plus. Les dispositions des cing derniers alinéas de I’ article 131-30 du code pénal ne sont pas
applicables.






